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Nasim Avstralcem
S B  Upam, da mi bralci v

- drugih deZelah ne bo-
do zamerili, ¢e tokrat
posebej toplo pozdra-
vim Stevilne naSe nove
narocnike v Avstraliji.
Gotovo Ze wvsi veste,
da je bila tam v fe-
bruarju in marcu de-
legacija Slovenske iz-
seljenske matice, ki
je s seboj vzela tudi
najpriljubljeneji slo-
venski narodnozabavni ansambel — Slake
in fante iz Praprotna. Seveda smo to pri-
loinost izkoristili tudi za zblizanje nasc
revije z avstralskimi Slovenci. Doslej so
jo e pridno prebirali in se nam oglasali
tudi s Stevilnimi pismi, po tem obisku pa
se je Stevilo naSih bralcev v Avstraliji
kar podvojilo!

JoZe Preseren
odgovorni urednik

Od nadih novih bralcev smo v preteklih
dneh Ze prejeli vrsto pisem, od katerih
nekatera objavljamo Ze v tej Stevilki, ne-
kaj pa jih bomo v prihadnjih Stevilkah.
Iz vseh pisem lahko razberemo, kako ve
liko je bilo navdudenje ob poslu$anju
prijetnih domac¢ih melodij pa tudi nad
samim obiskom iz drage, oddaljene do-
movine. Svet resniéno pastaja majhen:
pred nekaj leti si nekateri Se pomisliti
niso upali, da bi jih lahko obiskal kdo iz
domovine, danes pa je ta obisk Ze za na-
mi. Upamo, da je bil s tem prebit led,
da bo v prihodnje tezav, ki so se pojav-
ljale letos, manj, da se bodo medsebojni
obiski Se nadaljevali.

Izseljevanje nasih ljudi v Avstralijo se Se
nadaljuje. Mnogim pomeni ta korak pot
v obljubljeno deZelo tisoéerih moZnosti.
Bralci, ki razmisljajo o tej poti, bi mo-
rali prebrati vsaj pisma nasih rojakov,
da bi si ustvarili vernejso predstavo o
tej dezeli. Uspeti v Avstraliji je tako, ka-
kor uspeti skoraj povsod po svetu. Ven-
dar pa tradicionalna slovenska pridnost
ni vedno dovolj, vsi ljudje nimajo enako
veliko srede.

Pa se wvrnimo Kk avstralskim pismom.
Predno pridejo na naSo urednifko mizo,
morajo premagali dolgo pot. Morda se
jih prav zato Se posebej razveselimo in
jih skrbno preberemo. Prisréno vabimo
tudi vse nove bralce, naj se nam oglaSajo
s pismi. PiSejo nam lahko o vseh svojih
osebnih dozivljanjih, Se posebej pa o
delu slovenskih drustev ali zdruZzenj. Vsa
pisma bomo z veseljem objavili, saj smo
prepri¢ani, da bodo zanimiva tudi za
bralce z drugih celin. Ko pa obiséete do-
movino, naj ena izmed vasih poti vodi
tudi na naSe uredniStvo oziroma na
Matico!

2 — Rodoa gruds —————

»Gora moje mladosti«

Veckrat sem se Ze nameraval naroéiti na

»Rodno grudo« in kot vidite, sem prigel

do tega dele danes. Po osemnajstih letih

sem se leta 1970 mudil na obisku v do-

movini. Kot nekdanji maratonski tekaé

sem pot od drzavne meje pa do Smarne

gore pretekel. Prav tako imam tudi Ze

vse planirano za obisk ob moji Sestdeset-

letnici. Torej, ljubitelji narave, na veselo

svidenje na Smarni gori, »gori moje

mladostic!

Smarna gora, gora mladosti moje,

kako Zelim si mladih dni veselja,

ko po stezicah sem nekdanjih tekal,

ob dnevih tezkih dobil tolazbe tvoje.

Sedaj tu na gorah Aljaske sanjam o
vrnitvi svoji,

nazaj v gozdove bujne tvoje.

Smarna gora, moja gora,

Vv srcu ostane$ mi do grobal

Vinko &marnogorski
Stewart, B. C. Kanada

Navdusenje nad filmi

Sporotam vam, da smo filme, ki ste
nam jih poslali, prejeli in tudi Ze pred-
vajali, Predstava je dobro uspela in lah-
ko retem, da so Se najved imeli od filma
otroci, Z velikim aplavzom so potrdili
Kekéevo dobro voljo, ko je s ponosnim
korakom in s ponosno pesmijo odsel pro-
ti domu, proti svojim prijateljem. Sta-
rejéi ljudje so bili najbolj navduseni nad
»Koledniki«, Prepri¢an sem, da je ta film
marsikomu ogrel srce. Take filme ljudje
radi gledajo in Ze zdaj sprasujejo, kdaj
bodo dobili na filmu Slovenijo kot ce-
loto.

Prilagam vam tudi ¢ek za 30 dolarjev,
kar je prostovoljni prispevek Slovensko
kanadskega druitva v Edmontonu za na-
bavo novih filmov.

Alojz Raj
Edmonton, Kanada

Stevilna druzina

Prosim, da mi oprostite, ker tako dolgo
nisem poslal naroénine za Rodno grudo.
Vesel sem, ko vidim slike iz domacega
kraja in zvem zanimive novice.

Tu v Kanadi imam veliko druzino — se-
dem fantov in tri dekleta. Vsi so kar
pridni; eden je elektrikar, drugi inZenir,
tretji je ucitelj, Cetrti bo popravljal te-
levizorje, peti dela v pisarni in je tolmac
za slovens¢ino in srbohrvascéino, moj naj-
mlajéi pa bo advokatl, ¢e bo Slo vse v
redu. Dva fanta tudi igrata, eden harmo-
niko, drugi pa bobne. Igrajo vse sloven-
ske pesmi in imajo tudi svoj orkester,
kvintet. Dve dekleti sta Ze porodeni, ena
je bolniéarka, drugi dve pa sta v pisarni.
Vsi lepo govorijo slovensko. Midva z Ze-
no pa sva postala Ze stara...

Druzina Habjan
Kanada

Tudi mi smo veseli ob vafem zadovolj
stvu, da ste svoji Stevilni druZini poma-
gali do boljSega kruha. Ob vasem pismu
nam je manjkala le Se fotograflija vse
druzine. Pa kdaj drugié. Lepo pozdravite
svoje otroke!

Ribni¢anka

Prejela sem januarsko Stevilko Rodne
grude, zdaj pa ugotavljam, da nisem pre-
jela decembrske za pretekli letnik. Pro-
sim, da mi jo poSljete, ¢e jo %e imate,
ker spravljam vse $tevilke,

Prosim vas tudi, da bi napisali kaj o
ribnidki dolini na Dolenjskem, od koder
sem jaz doma. Doma sem iz Brez.

V Ameriki sem Ze od leta 1921, zelo mla-
da sem zapustila mojo lepo Jugoslavijo.
Naj povem 8§e, da Rodno pgrudo vsak
mesec tezko pricakujem.

Agnes Malencik

Helper, Utah, ZDA

ReportaZzo iz ribniSke doline z naslovom
»0d Ribnice do Rakitnice« smo objavili
pred neckaj meseci, Ko bi vedeli, bi ta-
krat lahko stopili tudi v vaSo rojstno
vas. Zdaj, na pomlad, jo prav gotovo fo-
tografiramo tudi za vas,

Pismo iz Hondurasa

Oplasam se vam Kot morda edini Slove-
nec v daljni centralni Ameriki. Na tem
kontinentu Zivim Ze ved kot 21 let in ga
res dodobra poznam. Skoraj deset let
sem se prevaZzal naokrog, potem pa sem
ostal v tej mali deZelici Honduras, kjer
imamo dve morji, mnogo vrocine, v vidi-
nah mraz in veliko deZja vse leto. Od
Jugoslovanov sva v Hondurasu samo nek
Hrvat in jaz. NaSega jezika ne sliSimo
in ne govorimo nikoli. Pred nekaj dnevi
pa je bila tukaj naSa ladja »Liburnijas,
ki nam je pripeljala razstavo jugoslovan-
skih industrijskih izdelkov. Bilo je zelo
zanimivo in ponosni smo na naSo do-
movino.

Jaz mislim, da S¢ nisem pozabil naSega
jezika, ¢eprav ga ne govorim in ne piSem
e dvanajst let. Eno Stevilko te lepe
revije »Rodna grudae, ki sem jo veckrat
prebral, mi je poslal na§ ambasador ¥
Mexiku.

Honduras ima dva in pol milijona prebi-
valcev. Tu pridelujejo banane, riz, mno-
go mesa. Jaz imam tu eno izmed najlep-
§ih restavracij, lepo opremljeno in 2
domacimi specialitetami. Po poklicu sem
arhitekt in delam tudi v svojem poslu.
Studiral sem v Svici, v Mehiki pa sem
delal z enim izmed najboljdih mehiskih
arhitektov Mario Pani. Moja Zena je do-
madcinka, imava dva otroka.

Arh. R, Dusan Sercer
La Granja Comayaguela, Honduras



Pozdravljen novi naroénik! Konéno bo-
do lahko stekli tudi stiki na relaciji
Slovenija—Honduras,

»Slovenci v zgodovini«

Zahvaljujem se urednistvu za novoletno
darilo — v obliki barvnih slik slovenskih
krajev. Clanek »Slovenci v zgodovini« mi
je e posebno ugajal, saj nas pa¢ zgodo-
vina uéi tako posameznike kol narode,
kakéna naj bo nasa sedanjost in prihod-
nost. Zgodovina Slovencev bi morala za-
nimati prav vse Slovence. Pred kratkim
sem si sposodil od tukajénjega rojaka
sZgodovino Slovenceve, ki je izSla leta
1910. V njej sem nasel veliko zanimivih
dejstev iz nase preteklosti, kot npr. po-
poln slovenski znaaj KoroSke mnogo
stoletij pred nasilnim prodiranjem Nem-
cev proti jugu, Osebno se najbolj zani-
mam za dobo prvih naSih naselbin v 6.
stoletju kot tudi za splofno zgodovino
Evrope v tistem daljnem casu.

Emil Prederen
Warren, N. J. ZDA

Sestnajsti obisk

Zahvaljujem se za Rodno grudo in sesta-
vek ob moji 80-letnici. Tako dolgo se ni-
sem oglasila, ker sem imela telave z ol-
mi — videla sem vse dvojno, Zdaj je ze
bolje, zato sem se odlodila, da grem tudi
letos na poéitnice v domovino. Nagovo-
rila sem tudi nekaj prijateljev, da bomo
§li na pot skupaj. To bo moj Sestnajsti
obisk domaovine, odkar sem v Ameriki.
Torej, na svidenje v juliju!

Josephine Schlosar

Elm Grove, Wis., ZDA

Slovenci v Kanadi

nHoliday Gardens« vas vabi
Pridno Ze delamo in se pripravijamo
na letoSnjo sezono piknikov, Prijazno
vas vabimo od vsepovsod, da nas obi-
Stete tu v Oshawi. Lepo vas bomo
sprejeli ter vam  dobro postregli s |
kranjskimi klobasami, krofi, potico, |
pra§ickom na raznju, pijaco in dru-
| gim.

| Ohladili se boste lahko v lepem pla-
| valnem bazenu, v senci balinali ali pa
se¢ veselo zavrteli ob zvokih slovenske
glasbe in pesmi, kolikor vam bodo
noge dopustile. Ze enajsto leto mine-
va, odkar smo ustanovili drustvo
»Holiday Gardense« in se v poletnih
mesecih Slovenci iz Toronta, Oshawe
in okoli§kih krajev sretujemo na na-
§ih piknikih ter skupaj razveselimo.
Hvala vsem, posebej $e tistim, ki so
| 8 svojim delom najved prispevali, da |
' smo tako prijetno uredili nad letovi- |
| $ki center, kjer prirejamo druZabna |
| sre€anja. Vsem — na veselo svidenje! |

Mirke Moénik !

Matica v Avstraliji

Velikokrai smo fe slifali, da ansambel
Slak gostuje med Slovenci po svetu. Za-
radi velike oddaljenosti si niti predstav-
ljali nismo, da bi lahko kdaj prisli tudi
med nas. Na nekem pikniky »Triglava«
se je poredila misel, da bi bilo lepo, ko
bi prisli Slaki in Matica tudi med nas.
Nam, ki smo Ze dolgo od doma, je Se v
posebno ¢éast tak obisk. Zelo sno bili ve-
seli. Iskrena hvala vsem za tako le,
gram. Ne pozabite na nas, saj si Zelimo,
da ostanemo v stalnih stikih z vami, Va-
fa pesem naj bi ne poznala meja, naj bi
nikoli ne utihnila!

Maria Klemens, Sydney

V' tef tropski vrodini se je danes odlo-
Cilo, da defuje in ob Skrebljanju deZnih
kapljic in prijetni ohladitvi sem se od-
locil za to pismo. Ne bosie mi verjeli,
da sem v krogu petdesetih milf edini
Slovenee., Zivijenjska pota vodijo daled
in v neznano, vsa so lajinstvena, skrita,
| potuhnjena in vplivajo na éloveka, da bi
| ga zapeljala v ¢imbolj neznano. Potem
|  se mora Elovek boriti in prekositi vse te
| sovraine sile, da ostane dlovek naslednik
svaje matere in pravi polomec svoje ge-
neracije.
| (b Stevilnih popotovanfih po Avstraliji
| sem nekega dne brskal po kovéku in za-

Srecanje v Domazalah

Naro¢nino za Rodno grudo poiljam kar
za dve leti naprej, da ne bom spet v za-
mudi., Revijo zelo rada berem, saj tod
okoli ni veliko Slovencev, zato nimam
priloZznosti veliko govoriti slovensko. Tu-
di moj bratranec Franc Narobe, ki je
umrl v Merlebachu v Franciji, je Rodno
grudo zelo rad prebiral. Srecala sva se
leta 1968 v Dom#Zalah. Tu ¥ Ameriki imam
Sest bratov in tri sestre, vsi pa so bili
rojeni Ze tukaj, tako da vse razumejo,
govoriti pa ne morejo. Moj brat Frank
in jaz sva prisla v Ameriko leta 1921, On
zivi zdaj v Kaliforniji in pisal mi je, da
bo $el letos v Jugoslavijo, Ce bom zdra-
va, bom &la enkrat tudi jaz pogledat na-
S0 lepo Ljubljano in vso Slovenijo.

Mary Puhek
Spnrzane, Wash. ZDA

Gospodarska politika

Iskreno se vam zahvaljujem za dobro
urejanje revije in za redno posiljanje.
Revija je zelo zanimiva za branje, pro-
sim pa, da bi Se ve¢ pisali o dogodkih
v Jugoslaviji, o zaposlovanju doma, o
osebnih dohodkih delavecey ter o splosni
gospodarski politiki Slovenije in Jugosla-
vije. Obisdite kdaj tudi Celje!

Ivan Novak

Gitersloh, Neméija

Bomo upostevalil

nZvon v vesoljni svet«

Po drugi svetovni vojni je Slo prek oce-
ana mnogo na$ih ljudi. Najve¢ jih je bi-
lo iz pasivnih krajev, kKjer niso imeli ni-

cel listati knjigo v slikah sGorenjskas, v
roke pa mi je prisla tudi revija »Rodna

, ki sem jo nekoé opazil v proda-
jalni casopisov in seveda tudi kupil.
Vzbudili so se spomini in seveda tudi
domotogje. Naenkrat je zbledela slika
Avstralije in na njeno mesto je stopila
Slovenija, prelepa moja domovina, ki dic
go lepoti ne more prekositi nobena
ela na svetu, Ona je prava »Miss Sve-
tas. Carobne gore z bistrimi potolki, si-
nje maorje, veseli ljudje, moji rogak:'. Do-
moving, nikoli te ne bom pozabil, a ne
vem, &e fe bom 3e kdaj videl. Svojo
niladost sem prodal tujini. Pota fivijenja
$0 Cudna, kot blisk vijugasta in kot
grom kratka. Toplo mi je pri srcu, ko
vidim, da na$i ljudje v domovini misli-
jo na svoje rojake v tujini in ponosen
seim, da nam nudite wrteho in zabavo,
kot je »Rodna grudas, To revijo obdu-
dujejo celo Avstralei, ki sem jim jo po-
kazal in raztolmadil, Zelel bi, da bi bila
e obiirnejia.

Ivan Debeljak, Emerald, Q. L. D. Avstralija

POZDRAV

Hvala vam za Zarek somca in vonj rod-
ne grude, ki ste ju prinesli s seboj, da
nas osvedfite in okrepite.

Druzina Skof, Melbourne

kakih mo#nosti za preZivljanje. Bili pa
so med njimi tudi taki, ki so doma pu-
stili bogate domadije in se podali v ob-
ljubljeno Ameriko. Stevilni so bili razo-
darani, saj mora vsak novi tuji delavee
zagrabiti najtezje delo, tam, kjer doma-
¢ini no¢ejo delati ve¢. Vsem je bil
zacetek v tujini izredno tezak, laze pa so
ga prenasSali tisti, ki so bili trdega dela
vajeni Ze od doma, Stevilni bi se najraje
takoj vrnili domov, pa jih je bilo sram.
V svet so Sli iskat »macka v Zakljue.
Vem, da bo marsikdo trikrat prebral to
moje pismo, ker je resni¢no. Morda bodo
nekateri zadovoljni, ker sem jim poma-
gal odkriti resnico,

Danes, po desetih letih bivanja v tujini
imajo Zze Stevilni dobri in pridni delavei
visoko vrednost, imajo svoje lepe hise,
vriove, farme, nove avtomobile, sadov-
njake, vinograde, Brezdelnezi se skrivajo
pred njimi in jih je sram nadih napred-
nih ljudi.

§. €., Downsview, Kanada

»Pisem s tresoco roko.. .«

Posiljam c¢ek za poravnavo narocnine za
to lepo in poucno revijo. Narotnik Rod-
ne grude sem #e od zadetka. Roka se mi
trese, ko vam to piSem. Star sem Ze Cez
osemdeset let in neozdravljivo bolan na
rokah in nogah, arthritis.

Ludvig Katz
Chicago, ZDA

Veseli smo vagega pisma, veseli pa bomo
tudi, ¢¢ vam bomo lahko $e dolgo nudili
nekaj razvedrila in sprostitve ob prebi-
ranju naSe revije.

Radna gruda 3
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Predsednik Tito -

osemdesetletni

Predsednik republike Josip Broz Tito pra-
znuje 25. maja osemdesetletnico rojstva.
Ob tem dnevu bo v vsej Jugoslaviji vrsta
proslav, svecanosti in drugih priloZnost-
nih prireditev, od katerih bo letos §e
posebno svecan zakljufek »Stafete mla-
dosti«, Stevilne druzbeno-politiéne orga-
nizacije iz vse drzave so tudi predlagale,
da bi zvezna skupséina predsednika Tita
drugi¢ imenovala za narodnega heroja
Jugoslavije,

O Titu je doma in po svetu izSla Ze
vrsta knjig, ki piSejo o njegovem Ziv-
ljenju in delu ter o njegovih prizadeva-
njih za mir v svetu. Ve novih knjig bo
1izSlo tudi letos, med njimi pa naj pose-
bej omenimo fotomonografijo »Titox, o
kateri smo Ze porocali. Zanjo je po svetu
precejsnje zanimanje, saj je izsla tudi v
ved svetovnih jezikih, Pred $tirimi leti
pa je v slovensdini iz8la knjiga Vinka
Vinterhalterja »Zivljenjska pot Josipa
Broza«, kjer avtor v uvodnem poglaviju
#z naslovom »Antilegendas med drugim
pise:

»V sedanjem svetu, v drugi polovici dvaj-
setega stoletja, je malo politiéno pisme-
nih in druZbeno zavzetih ljudi, ki ne bi
vedeli za ime predsednika Socialisti¢ne
federativne republike Jugoslavije Josipa
Broza Tita. Ta krog ljudi je pravzaprav
Se mnogo S8irsi. Za njegovo ime vedo
milijoni in milijoni ljudi po vsem sve-
tu, ki jim pomeni svobodno, neodvisno
in miroljubno dezelo, ki si je v drugi
svetovni vojni z nadcéloveskimi napori in
mnozicnim junastvom priborila svobodo
in ki se zdaj na vseh mednarodnih fo-
rumih bori, da bi bili tudi drugi narodi
in druge deZele prav tako enakopravni in
svobodni, kakor je sama — deZela, ki ji
naceluje Tito,

Zdaj zadostuje, da katerikoli veliki sve-
tovni ¢asnik bodisi v Evropi, Afriki, Azi-
ji ali v obeh Amerikah objavi v naslovu
kakega ¢lanka »Tito pravie ali »Tito je
rekels, pa ljudje Ze vedo, za katero oseb-
nost gre in na Katero drzavo misli, Se
vec. Precej dobro Ze lahko ocenimo ne
o ¢em, marveé v katerem smislu kaj re-
¢e ali je rekel. In nasprotno: kadarkoli
se v nasem svetu pripeti kaj novega, ka-
dar nastane kak izredno tezaven in kri-
ticen poloZaj, ki ogroza sedanji red stva-
ri ali svetovni mir, mnogi ljudje pri¢aku-
jejo, da bo Tito kaj povedal ali ukrenil.

4 — FRodna gruda

Predsednik Josip Broz Tito v svojem domu

Tito doslej teh upov ni razo¢aral. Njego:
va beseda in akcija sta dostikrat pome-
nili ne samo bistveno dobro presojo do-
godkov, marved sta bili tudi prispevek k
razreSitvi nastajajotih problemov. Tito v
svetu res ni neznan. Neznani niso tudi
njegovi temeljni pogledi na sedanjo do-
bo in njene probleme, ne narodi in dria-
va, iz katere je wvzniknil, ne druZbena
ureditev in pota njenega nadaljnjega raz-
voja, za katere se zavzema.s

«Kljub drzavnim in politi¢nim poslom
nikoli ne pozabi stopiti med kmete, pri-
jatelje in znance svoje rojstne vasi, med
delavee krajev, kjer je delal, med nekda-
nje politi¢ne kaznjence, s katerimi je bil
zaprt, med borce, s katerimi se je voj-
skoval, in $e bolj med ljudstvo, ki mu
je sledilo med vojno in po njej in ga
podpiralo v njegovih orlovskih poletih,
Tito ni legenda za narode Jugoslavije, ni
uganka, hieroglif, Tito je del jugoslovan-
ske stvarnosti, tako naraven in potreben,
kakor sta zrak in voda. In ¢e kdo nena-
doma vprasa kakega majhnega Jugoslo-
vana, decka ali deklico, kdo je Tito, v
mnogih primerih gotovo ne bo odgovoril,
da je Tito predsednik SFRJ, marvec bo
malce v zadregi, od srca in docela pre-
prosto rekel:

»Hm, Tito je... Tito, nas tovari$ Titol«

60-letnica

Borisa Kidrica

Revolucionar, politik, eden izmed najpo-
membnejsih voditeljev ljudske vstaje ¥
Jugoslaviji Boris Kidri¢ bi bil 10, aprila
letos star Sestdeset let. Prihodnje leto v
istern Casu pa se bomo spominjali Ze
dvajsetletnice njegove smrti. Po drugi
svetovni vojni se je Boris Kidri¢ uvelja-
vil kot odliten gospodarstvenik, ki je
opravil korenit prelom z administrativ-
nim na¢inom upravljanja v gospodarst-
vu in bil pobudnik ene izmed najvetjih
pridobitev delovnih ljudi Jugoslavije —
delavskega in druZbenega samoupravlja-
nja.

Osrednja republiSka slovesnost v poca-
stitev 60-letnice rojstva Borisa Kidrica
je bila 10. aprila v Ljubljani.

Nixon za investicije
v Jugoslaviji
Predsednik ZdruZenih drZiav Amerike Ri-
chard Nixon je pred nedavnim podpisal

odlok, s katerim je pooblastil vladno
agencijo za poroitvo ameriSkih zasebnih
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investicij v tujini OPIC, da lahko razsiri
svoje programe tudi na Jugoslavijo in
Romunijo. Ta predsednikov ukrep je sle-
dil kongresni proceduri in pooblastilih,
ki jih ima v okviru zakona o pomoéi tu-
jini, Predsednik agencije OPIC Bradford
Mills je lani obiskal Jugoslavijo in Ro-
munijo in se pogovarjal o moZnostih za
investiranje. Dejal je, da je agencija Ze
dobila nekaj prosenj ameriskih gospo-
darstvenikov, da bi jaméili za politicno

tveganje.

- GM bo sodeloval
z nami

Sredi aprila je prispela v Jugoslavijo
skupina funkcionarjev ameridke druZbe
sGeneral Motorse, ki bo proudila moZno-
sti za proizvodno sodelovanje s »Crveno
zastavoe iz Kragujevea in z drugimi Ju-
goslovanskimi proizvajalei motornih vo-
zil,

Dve novi tovarni
v Kranju

Kranjske gospodarske organizacije imajo
za letos velike naérte za nove investicije.
Najpomembnejdi so naérti »Iskree in
»Save«, ki nameravata na Laborah zgra-
diti dva nova velika obrata. Iskra bo v
novi tovarni izdelovala avtomatske tele:
fonske centrale, s proizvodnjo pa bodo
zafeli e v zaletku prihodnjega leta, V
tovarni bo zaposlenih 1300 delavcev in
to predvsem inkenirjev, tehnikov in viso.
kokvalificiranih delaveev, saj bo proiz
vodna oprema povsem aviomatizirana in
bo zahtevala veliko strokovnega znanja.
Razen domadega kapitala pri tej Iskrini
investiciji sodeluje tudi ameriski koncern
ITT. Iskra bo izdelovala elektronske te-
lefonske centrale v sodelovanju s to ame-
risko firmo oziroma z njenim evropskim
tlanom iz Antwerpna.

Zanimivi so tudi naérti tovarne gum
»Sava«, ki se je z avstrijsko firmo Sem-
perit dogovorila o skupni nalozbi v novo
lovarno za radialne avtomobilske gume.
Dve tretjini skupne investicije je zago-
tovila »Savae, tretjino pa Semperit. Pred-
videne nalozbe bodo omogocile »Savie,
da bo povedala proizvodnjo gum od se-
danjih 14 tiso¢ na 24.300 ton gum letno.

Avtomobili
iz Nove Gorice

_Pred kratkim so v Parizu predstavniki
lomosa in Iskre podpisali s Citroenom
pogodbo o skupnem vlaganju kapitala v
meSano francosko-jugoslovansko podjet-
je Cimos, ki bo proizvajalo avtomobile
in avtomobilske dele. Novo podjetje bo
imelo sede v Kopru, obrate pa v Sem-
petru pri Novi Gorici, SenoZeéah in Bu-
zetu, Sempeterska Iskra bo zato Ze v

kratkem zacela z gradnjo nove tovarne,
kier bodo predvidoma izdelali letno
18.000 avtomobilov citroen GS, ami 8§ in
2CV (spackov).

Novoustanovljeno podjetje bo velikega
pomena za Gorigko. Iskra v Sempetru,
ki je bila Ze doslej eden izmed najvecjih
proizvajalcev avtoelektri¢nih delov v Ju-
goslaviji, bo izdelovala dele za Cimos,
Citroen in za druga jugoslovanska pod-
jetja. V tovarni je danes zaposlenih 1200
delavcev, kasneje pa bodo zaposlili Se
okrog 300 ljudi.

- Nasi gradbeniki
na tujem

NaSi gradbeniki so lani opravili za do-
brih 300 milijonov delarjev investicijskih
del v tujini, njihova vrednost v medna-
rodnem merilu pa stalno naradéa. Ugled
50 si pridobili predvsem s primernimi
cenami in s tem, da dela opravijo v do
loéenem roku,

Zgodovina
Jugoslavije

Skupina znanih jugoslovanskih zgodovi-
narjev je pripravila obseZno in zahtevno
delo »Zgodovina Jugoslavijes. V sloven-
§¢ini bo to knjigo izdala DrZavna zaloi-
ba Slovenije, sklenjenih pa imajo tudi
e ved pogodb za izdajo te knjige v Zdru-
tenih driavah Amerike, Veliki Britaniji,
Franciji, Nemciji in v drugih deZelah. Ta
knjiga, ki strnjeno prikazuje preteklost
Jugoslavije in narodov, ki so Ziveli na
njenem ozemlju, do leta 1945, bo imela
okrog 500 strani ter 200 strani zemljevi-
dov in drugih ilustracij. Avtorji zatrju-
jejo, da bo posebno zanimiv tisti del
knjige, ki govori o posebnostih jugoslo-
vanskih narodov — Slovencev, Makedon-
cev, Srbov, Hrvatov in drugih, V knjigi
je obdelana vloga kulture posameznih
narodov pri ohranjanju nacionalne iden-
titete.

Cestitke Smithsonian
instituta

Na& rojak Bogomir Chokel iz Washing-
tona je ob obisku Slovenije v marcu
izrocil ljubljanskemu Narodnemu muze-
ju cestitko, ki jo je ob njegovi 150-letni-
ci poslal Smithsonian Institute iz Wa-
shingtona. Ob tej priloZnosti so muzeju
podarili tudi zbirko fotografij z lansko-
letne razstave slovenske Kulture v tem
indtitutu.

»Veliki
atlas sveta«
ZaloZba »Mladinska knjiga« iz Ljubljane

je pred kratkim izdala »Veliki atlas sve-
ta«, doslej najvedjo tovrstno knjigo, ki

je iz8la v slovenséini. Ta atlas smo Slo-
venci resni¢no potrebovali, saj je prila.
gojen tako za uporabo v Solah vseh sto-
penj kot za uporabo doma. Atlas ima
217 zemljevidov, zgodovinske in politic¢-
ne zemljevide, barvne fotografije zanimi-
vejsih krajev po vsem svetu, slovar zem-
ljepisnih pojmov tler seznam zemljepis-
nih imen. Atlas so natisnili v 50.000
izvodih tako, da si ga bo resni¢no lahko
nabavilo precejénje S$tevilo slovenskih
druZin. Pripravili so ga po kartografskih
zasnovah neke londonske tovrstne zalo?-
be in kartografskega inStituta Bertels-
man iz ZR Nemcdije.

~ Slovenska Sportnika
leta 1971

ZdruZenje slovenskih $portnih novinar-
jev je v tradicionalni anketi izbralo za
najboljSega slovenskega &portnika leta
1971 nogometasa Braneta Oblaka, med
Sportnicami pa atletinjo NataSo Urban-
¢i¢. Med klubskimi ekipami je zasedla
prvo mesto ekipa hokejskega mostva Je-
senic.

Murska Sobota

kot trgovsko sredisce
V Murski Soboti gradijo nasproti hotela
Zvezda novo poslovno stanovanjsko
zgradbo, ki bo konana do sredine pri-
hodnjega leta. V tej hisi bodo imeli po-
leg stanovalcev najvec prostora trgovei.
Sobosko trgovsko podjetje Merkur bo v
njej odprlo samopostrezno in delikates-
no trgovino, z modnim salonom in go-
stinskim obratom. Poleg tega bodo ime-
la svoje lokale v tej stavbi Se nekatera
druga podjetja, med njimi Potrosnik,
ljubljanska Elektrotehna in druga, Z
ureditvijo teh trgovin se bo Murska So-
bota uvrstila med najvedja trgovska sre-
diS¢a tega dela Slovenije.

»Pristan« —
hise na kljuc
Ljubljansko trgovsko podjetje sLesninac
je uslanovilo svojo posebno enoto »Pri-
stane, ki se ukvarja s projektiranjem in
gradnjo individualnih stanovanjskih his
in drugih objektov, kot Sol, telovadnic,
vricev in podobno. Hise bodo med scboj
precej razlicne, da bodo lahko zadovoljili
¢imve¢ okusov in moZnosti, »Pristane je
prva tovrstna organizacija v nasi driZavi,
ki je svoj program prilagodila predvsem
Stevilnim Zeljam nadih ljudi na tujem.
Znano je namreé, da se vefina naSih lju-
di zaposli na tujem predvsem zaradi
tega, da bi &imprej prisli do lastnega
doma. Podjetje »Pristans pomaga tudi
pri iskanju primernih parcel v vseh slo-
venskih obcinah ter preskrbi vso potreb-
no dokumentacijo.

Rodna gruds — 5
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@® BEOGRAD
360 pogodb s tujino

Po sporoéilu sekretariata za informacije
ri Zveznem izvrinem svetu je bilo na seji
omisije za 3Egsp:miars:lm stike s tujino re-

feno, da je pogodb, ki jih je dria-

va o industrijskem in tehni¢nem sodelova-
nju sklenila s tujino.

@ LIUBLJANA
Razstava »Jutro 72«

Zadnje dni v marcu je bila na Gosg)dar-
skem razstaviséu razstava Jutro 72. Name-
njena je bila predvsem proizvajalcem tr-
govske in gostinske opreme.

@ VIDEM

Zvezek beneskih slovenskih
napevov

UredniStvo Matajurja, Stirinajstdnevnika
Slovencev v videmski pokrajini, je pred
kratkim izdalo kot poscbno izdajo prvi zve-

zek pesmi pod naslovom »Beneika Slove-
nija poje in igras.

® ROGASKA SLATINA
Najmodernejsa polnilna
linija

V zdravilis¢u Rogaska Slatina so nabavili
iz Italije najmodernejSo polnilno linijo, ki

lahko wstekleni¢i 12 tisod litrov mineralne
vode na uro.

® LJUBLJANA
Iskra financira

Tovarna Iskra bo podprla gradnjo trakta
clektrotehnidke fakultete v Ljubljani, s &-
mer si hoce zagotoviti dovolj strokovnjakov
z visoko izobrazbo,

@® LJUBLJANA
Hitreje na mestu nesreé

RepubliSki sckretariat za notranje zadeve
bo maja dobil nov helikopter »Jet Rangers
iz znane italijanske tovarne Augusta Bell,
Helikopter, ki je opremljen tudi z napravas
mi za notno letenje, lahko s petimi potniki
doseZe viSino 6100 metrov,

® SKOFJA LOKA
Dom za upokojence

Obcinska skupifina je na zadnji seji spre-
jela sklep, da zaéno graditi dom upokojen-
cev, v katerem bo prostora za 91 upoko-
jencev.

® JESENICE
V vrtcih prostora za 500
otrok

Z novima vrtcema na PlavZu in v Kranjski
gori ter z obnovitvijo vrica na Savi je v
teh varstvenovzgojnih ustanovah v jeseni-
ski obé&ini prostora za 500 otrok.

® TRST
1300 pevcev Primorske

V slovenskem kulturnem domu v Trstu je
bil koncert primorskih pevskih zborov. Na-
stopilo je 14 zborov z vel kot 400 pevci.

Na pevski reviji v Izoli, ki je bila teden
dni pozneje, je sodelovalo skoraj 1300
pevecev.

® PTW

Lovske trofeje

Zveza lovskih druZin Ptuj, ki zdrufuje 25
lovskih dru#in z okrog 700 ¢lani je na po
sebni razstavi trofej v Ptuju prikazala eno-
letni odstrel srnjadi in nekaj lepih trofej iz
minulih let.

® GOLTE
TisoCi smucarjev

Turistiéni center na Golteh je med nasimi
in mjimi smuéarji izredno priljublien. V
dokaz naj bo podatek, da se je ob zgodnjih
pomladnih nedeljah zbralo na smuéidéih
tudi ve¢ kot tri tiso€ smucarjev.

® LJUBLJANA
Kmetom pokojnine

Socialnozdravstveni zbor je sprejel zakon o
starostnem zavarovanju kmetov. Prve pri-
spevke bodo zadeli pobirati letos, prihod-
nje leto pa bodo zaceli izplacevati tudi po-
kojnine,

@ KRANJ
Planinci v Afriki

Petinosemdeset planincev, najved iz Slove-
nije pa tudi iz Zagreba, Svice in Avstrije,
se je povzpelo na najvidji vrh Atlasa v Se-
verni Afriki, na 4165 metrov visoki Toupkal,

® MEDVODE
Rast se pozna tudi v lekarni

Da Medvode fe dolgo niso ved nekdanja
majhna vasica ob Sori ampak, da e dobi-
vajo predmestni videz in razseinosti, odse-
va tudi na tamoinji lekarni, ki je daleé
premajhna. Republiska komisija je zagro-
zila, da bo lekarno zaprla, ¢e ne uredijo
odgovarjajolih prostorov.

@® LJUBLJANA

Kitajci so odsli

V Levu so zaprli kitajsko kuhinjo, ki je
tam gostovala 14 dni. Da je kitajska hrana
Slovence navdusila, vidimo Ze po Stevilu
menujev, ki gih je bilo kar pet tisol. Ce bi
bil prostor, bi jih bilo Se znatno veé.

® KAMNIK

Popravili bodo slabe ceste

Obcéani kamniske obfine se Ze dolgo prito-
#ujejo zaradi slabih stranskih cest. Ker od
druged za to ni denarja, se dogovarjajo,
da bi jih uredili s samoprispevkom.

® LJUBLJANA

Vic potrebuje vec stanovanj

V minulih petih letih so v vidki obéini
zgradili le 3F odstotkov planiranih stano-
vanj. Komunalni sklad namerava prihod-
nje leto gradnjo pospesiti in skusa dobiti
vet soinvestitorjev, zlasti za gradnjo po-
slovnih objektov ob Triaski in Dollcnjski
cesti.

@® LESCE

Urejeno krizisce

Cestno podjetje Kranj in jeseniSki Gradis
urejata kriZzidfe na glavni gorenjski magi-

strali pri Lescah. Uredili ga bodo tako, da
bodo vozniki iz ljubljanske smeri zavili na
desno in &ez most,

® NOVO MESTO

Jaguarji iz Novega mesta

Iz neuradnih informacij smo zvedeli, da
bo novomeska avtomobilska industrija da.
la v prodajo terenska vozila Landrover,
morda pa tudi modele Jaguarja in Trium-
pha. Ne ve se e, ali bo tovarna le uvoznik,
ali bodo zafeli ta vozila sestavljati v No-
vem mestu,

® BEOGRAD
Odskodnina Zrtvam vojne?

V Zveznem sckretariatu za zunanje zadeve
so prepricani, da bi kmalu utegnili obno-
viti pogajanja s predstavniki zahodnonem-
!.kclﬁla:de o od8kodnini Zrtvam fadisti¢nega
nasilja.

@® ADEN
Strmoglavilo letalo
slovenskega podjetja

Malo pred pristankom na adenskem leta-
listu je strmoglavilo letalo podjetja Inex
Adria, ki je bi?o posojeno egiptovski letal-
ski druzbi, Nesreca, ki je terjala Zivljenje
tridesetih ljudi, od tega pet ¢lanov sloven-
ske posadke, se je po prvih ugotovitvah
pripetila zaradi slabega vremena in neo-
svetljenega gorskega vrha, v katerega je
trescilo letalo.

® CELJE
Ogrevanje s plinom

Nova plinarna, ki bo dograjena Ze letos,
bo Celjanom zagotovila trikrat veé plina
kot so ga imeli na voljo doslej. Verjetno
bodo nova naselja ogrevali kar s plinom.

® LJUBLJANA

RazsSiritev gostinskih lokalov

Gostinsko podjetjie Ljubljana bo preuredilo
ve¢ svojih lokalov, ki zaradi pomanjkanja
prostora ne morejo sprejeti ved gostov,

® MEDVODE
Bo blagajana izginila?

Planinsko druStvo Medvode, ki upravlja
dve postojanki, Slavkov dom pri Medvo-
dah in dom na Tamarju, je sklenilo posve-
titi vet¢ pozornosti zaséiti rastline bele
blagajane. Ta znamenita rastlina namrec
izginja s pobocij Polhograjskih dolomitov.

@ VRSIC
Pozimi ne bo veé odrezan

Zaradi vse veljega Stevila smudarjev, ki
zahajajo v Kranjsko goro, so postala kranj-
skogorska smuéi$éa Ze pretesna. Za prihod-
nje leto nameravajo usposobiti skoraj vse
razpoloZljive terene, ki %e niso bili izrab-
ljeni, v teku pa so tudi pogovori za gradnjo
ziénice na Vrii¢ in Mojstrovko, Upamo, da
#z¢ prihodnje leto.

i bo nad magistralo,

® RADOVLIJICA
Predor bo, ko bo denar
Graditev avitomobilske ceste in predora

pod Karavankami ni ved sporna. Vprada-
nje je le, kdaj bo za ta dva objekta dovolj
denarja in seveda kdaj bodo zacdeli z deli.

6 — nodma gruddéd — ————




&

v,

i
] j-
h A

dag¥ Svetovni smucarski prvak Svicar Walter Steiner

Najvetja smuéarska skakalnica na svetu
Planica

Planica ‘72

V' Planici je bilo v dnch od 24. do 26

marca prvo svetovno prvenstvo vosmu

¢carskih skokih. Prireditev si je v tch

dneh ogledalo prek 100 tiso¢ gledalcev,

ki so prihiteli v dolino pod Poncami z

vseh vetrov nase domovine in tudi iz

tujine, prek televizijskih zaslonov pa je

gledalo l:|.'|ili-|\l. il!):.’l|\1 VL |f.Li|iil.J|]HL'

ljudi po vsem svetu. Zal je prireditey

radnji dan zmotil premoéen veter.

Pogled na doskoéisée skakalnice shoke sl

je skupno ogledalo okrog 100000 ljudi, na tele-

vizijskih zaslonih pa milijoni gledalcev po vsem 5 b Pl AL ;
svetu. Kolajne so letos v Planici prejeli: Cehoslovak Jifi Raska (bronasta), Walter Steiner (zlata), Heinz

Wosipiwo [(DDR) srebrna.

Najboljgi Jugoslovan je bil letos v Planici Peter Stefanéic, deseti, Na sliki ga vidimo v druzbi deklet
v narodnih noSah.
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Pogled v nabito polne dvorano v Sydneyw, kjer je en koncert organiziralo drustvo »Triglave, drugega pa Slovensko drustvo.

Med nasimi v Avstraliji

Stara, dobra Eloveska na-
vada je, da po vsakem
vatjem delu naredijo pre-
gled o tem, kaj je bilo
narejeno. PriGujol zapls
naj bi bil to in wendar
ne bo. To iz dveh razlo-
gov: prvié je gostovanje
delegacije Slovenske iz
seljenske matice in an
sambla =Lojze Slaks pre-
veliko delo, da bi ga bi
Pige: Drago Seliger lo mogote vsestransko

aceniti v spopotnih vti-
8lh« in drugié manjka &asovnega predaha, ki bi
danes polno glavo sveiih wvtisov postavil na
pravo mesto. Brez ozira na to je gostovanje obo-
gatllo nas in avstralske Slovence za neka) re-
snic, za katere ne bl bilo prav, da gredo v
pozabo. Ena od teh resnic Je gotovo ta, da je
prisotnost tria =Lojze Slak«, fantov s Prapro-
tnega, Jane Osojnik in delegacije Slovenske Iz-
seljenske matice pustila globoke sledove med
avstralskimi Slovenci. Mnogl niso mogli verjeti,
da je to resnica, da smo med njimi In da smo
Jim prinesli na daljni kontinent slovensko besedo
in pesem. Tako pravi v drustvenem glasilu «Glas
Planinke« iz Brisbana uvodniGar:

*Domala si ne -zamoremo misliti, da je napoéil
{':fls. ko lahko v nekdaj take oddaljeni Avstraliji,
ki je po pripovedovanju neukov pokrita le s
puséavskim peskom In nizkim grmicevjem —
bushom, v nadl sredini pozdravimo drage goste
Iz nade ozje Domovine lepe Slovenije in iz sa-
mega njensga glavnega mesta bele Ljubljane.
Toda vendarle, domala nemogota stvar se je
pretvorila v resnicol«....

Tako uvodniGar v »Glasu Planinke« in tako nam
& govorilo stotero in tiso@ero ljudi.

Za boljgda razumevanje slovenskega izseljenstva
v geolodko najstarejiem, po naselitvi pa naj
mlajSem kontinentu, je treba upoStevatl vec
stvari. Najpre] je tu srefanje z driavo-kontinen
tom. Povrsina te mlade, hitro se razvijajote
driave, je skora] enaka povr8ini ZDA; njena
prostranstva se razprostirajo na ozemlju, ki bi
pokril tri ¢etrtine Evrope. Bogastvo praznih ne.
nasaljenih povréin zemlje je bilo in je brikone
odlogilno za tako rast mest, ki jim je teiko
dologiti zadetek, konec all sredif&e mesta. Tako
na primer Brisbane, glavno mesto driave Queen-
sland, zavzema najveéjo povrdino med mesti v
svetu, éeravno ima le dobrih 700.000 prebivalcev.
Ta skopa dejstva pomenijo v preprosti govorici
tole, Slovenski izseljenci praviloma niso nikjer
strnjeno naseljeni, kot je to v Evropi in Ameriki.
Ce e prvl sosed rojak oddaljen le 20 do 30 km,
ja za avstralsko pojmovanje to zelo blizu,

MNaslednja posebnost je mlado izseljenstvo. Ra-
zen redkih Slovencev iz Primorja, ki jih je vodila
pot po prvi svetovni vojni v to daljno dezelo, je
velika vetina Slovencev pridla tja v zadnjih 20
letih. Vegina se je ob prihodu morala pogodbe-
no obvezati, da bodo dve leti delali delo, ki so
jim ga dologili. Zivljenjske zgodbe le-teh, v
nekem smislu splonirjeve sodobne, moderne
Avstralije, vkljutujejo nemalo trpkega spomina
na ¢ase, ko je bil boj za obstanek neizprosen,
pa na) je 8lo za kultiviranje divjine, pobijanje
gkodljivih divjih kuncev, delo v rudnikih ali
farmah sladkornega trsa. Take razmere gotovo
niso bile naklonjene Zeljam mnegih, da bi slo-
vensko izseljenstvo pognalo trdnejse korenine na
tem kontinentu.

Razen povedanih stvari je med avstralskimi Slo-
vencl opazna &e neka posebnost. Motivi, ki so
vodili ljudi v to deZelo, so sila pestrl in to

odseva v miselni in duhowvni podobi tamkajSnih
Slovencev, Za nafie lzseljence starejie genera-
cije v deiele Evrope In Amerike je pravilo »s tre-
buhom za kruhome« povedalo vse o razlogih
za izseljevanje. Danes bi za vegino tistih, ki se
zaBasno zaposlujejo na tujem, lahko rekli »z
viakom po avto In vi§jl standard«. V obeh pri-
merih je gmotni motiv esnovnl In prl vellki ve-
¢ini edini razlog za stalni ali zatasni odhod iz
domovine. V Avstralijo so prihajali Slovenci kot
ekonomskl, kot politiénl In tudi kot wnamiéljeni
politiéni emigrantje«. Pod slednjimi Imam v mi-
slih nemajhno S&tevilo tistih, ki so iz najrazlié-
nejsih vzrokov (pogosto osebnih) odéli v svet
in se prijavili kot politigni, misle&, da jim bo
tujina tako bolj naklonjena. Nemalo je tudi takih,
kjer je bila mladostna Zelja iti v svet edini mo-
tiv odhoda

To je le nekaj dejstev, ki jih bo moral uposte-
vatl vsakdo, ki se bo Zelel danes ali jutri re-
sneje ukvarjati s problemi slovenskega izseljen-
stva v Awvstraliji. Zapisati jih je potrebno tudi
zato, da bl sedanji in bodoéi rodovi v Avstraliji
in domovini vedell, pod kako tezkimi pogoji se
je ohranjala in razvijala slovenska narodna za-
vest na tem kontinentu.

Ob pogovorih o nasih ljudeh v Avstraliji se naj-
prej postavlja vprasanje: koliko je Slovencev v
te] deZell? Priznati moramo, da tofnega &te-
vila ne vemo. Avstralske oblasti imajo precej
tocen pregled =Novoavstralceve, kot imenujejo
naseljence iz wvseh delov sveta, vendar po
drzavah ne pa po narodnosti. Ocene ljudi, ki
imajo najve¢ vpogleda v to, se gibljejo od 15
do 30 tisoé. Po nasi oceni bo Stevilo 20000 8e
najblizje resnici, vendar je tudi to samo ocena.
Velika veéina jlh prebiva v drzavi New South
Wales z glavnim mestom Sydney in v drZavi
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Predstavniki slovenskega kluba »Triglave v Sydneyu izroé

spominsko zastavo.

Victoria, katere sredi&fe je Melbourne. Mimo-
grede naj povem, da sta to driavl, v katerlh tudi
sicer prebivata dve tretjini vsega prebivalstva
Avstralije.

Drugo vpraSanje, ki nam ga zastavljajo znanci in
prijatelji, najbolj radovedno pa seveda svojci
avstralskih Slovencev, je preprosto: =Kaj delajo,
kako Zivijo?« Odgovor seveda ne maorl biti tako
lahek, kot je vpraSanje. Najpre] |e treba vedeti,
da Je Avstralija danes moderna Industrijska
driava, katere Zlvljenjska raven sodi med naj-
viije na svetu. Popotniku, ki e zaradi ogromnih
daljav skoraj vet¢ v zraku In avtomobllu kot
med ljudmi, je teiko dajati sodbe. Ob gostovanju
pa smo vseeno sreball na koncertih, svecanih
vecerjah, prireditvah in razgovorih wvseh vrst
s 15000 ljudmi, od katerih jih je bilo 10.000
gotovo Slovencev. Prav tako smo bili gostje
mnogih drufin na njihovih domovih, kar nam
omogota, da vsaj delno odgovorimo na to vpra-
Sanje.

Prva znadilnost |e ta, da je izredno majhen
odstotek tistih, ki opravijajo poklic, za katerega
s0 se lzuéili doma. V vecini so nasi ljudje, mo-
ki in 2enske delavcl. Delajo v tovarnah razli¢nih
industrij, v rudnikih, nekaj pa tudi na farmah.
Precejien del se je posvetil delu =za sebes,
kot pravijo. Priuéill so se najrazli¢nejéih obrti,
ki jih potrebuje hitra lzgradnja v dezeli. Tu so
stevilni zidarji, mizarjl, klepar]l, pleskarji In
drugl. Opazna je tudi skupina, ki dela usluge za
avtomobilizem. Neka] |e lastnikov, nekaj pa na-
jemnikov bencinskih ¢rpalk, ki seveda niso samo
mesto, kjer dobis gorivo, kot je to pri nas, ampak
je Grpalka hkrati mehaniéna delavnica za vse
usluge, ki jih avtomobilist potrebuje. Manjgi del
predstavljajo tistl, ki so se pridnostjo, znanjem,
vitalnostjo ali pa tudi po srecnem nakljutju povz-
pell med ugledne podjetnike. Lahko retemo, da
najdete Slovenca skora] v vseh poklicih in ma-
lone v veeh predelih Avstralije.

Tako kot so razlitna opravila, s kateriml se
ljudje ukvarjajo, tako je razliGen tudi njihov
gmotni polozaj. Vedina ima slabse ali bolje eno-
druzinske hiSe, ki so zaradi ugodnih klimatskih
razmer mnogo manj zahtevne kot naSe, In raz-
polaga z dobrinami sodobnega standarda, kot so
avtomobili, hladilniki, televizorji in podobno.
Kako priti do tega povpreénega standarda, ki se
mu nato dodaja Se poditniSka hiSica na morju,
v planinah, potovanja po dezeli in svetu, je pri-
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ajo predsedniku Matice Dragu Seligerju

poved vseh, ki smo z njimi govorill o tej temi,
povsem enotna. Ta pa je takale: Prvih pet let
je treba za svoj obstoj trdo delati, Ge se le
da, je treba vzeti dvojno ali celo trojno delo. V
tem tasu ne sme &Glovek pomisliti, da so v
driavi In svetu tudi proste sobote in nedslje
Kdor to preizkusnjo sreéno prestane, se naugl
jezika in seveda tudi dela, potem laZe zadiha,
kajti potem |e hisa ved njegova kot od banke
oz, kreditorja, potem Je avto njegov In lahko
veaj delno Ze lzkorid&a prosti €as. Od tod pa so
potem pota zelo razliéna, nekdo ostaja na dose-
Zenem razvoju, drugi se povzpne, tretji omaga
kot je to po vsem svetu. In Eesa se ljudje naj-
bolj bojijo? Vsl bodo odgovorill v en glas: bo-
leznl. Ta Je lahko najved|i sovrainik, ki lahko v
kratkem €asu pobere vse, kar je élovek v potu
svojega obraza ustvaril v desetletju. Zdravstve-
na In soclalna za&tita sta dokaj nebogljeni in
zato glavna skrb sodobne avstralske druzbe.

Sestavina Zivljenja je tudi druzabnost Eloveka.
Omenil sem Ze, da |e zasebna hiSa all vsa) higica
prvi ideal Avstralca in tudi Slovenca v Avstraliji,
Omenil sem tudi ubijajoée razdalje, ki jih prevali
Glovek, da pride na delo ali po opravilih. Ce
temu dodam %e zelo razvito drufinsko Zivljenje,
potem je na mestu trditev, da je najbolj raz
sirjena oblika prezivljanje prostega ¢asa v med-
sebojnih oblskih med prijatelji In znanci. Ali te-
mu redejo =partys ali Bar — B-q= (petenje na
rainju) ali 88 kako drugade, je postranskega po-
mena. To pa seveda ne pomeni, da nimajo raz-
vitih drugih oblik druStvenega In druZabnaega
Zivljenja. Slovenci so 2e zgodaj ob prihodu imeli
svoja drustva, kjer so gojili domaco pesem In
besedo. Proces ustanavljanja in razpadanja dru-
Stev so pogojevale konkretne razmere v danem
okolju in dologenem @asu. Razveseljivo je, da
€ V zadnt(ern obdobju vse veé Slovencev oklepa
in zbira okrog svojih druStev. Vedno bol] je tudi
med njimi razdirjeno spoznanje, da je treba
drustvenemu zivljenju dati kar najboljso gmotno
osnovo. Tako smo Imell priliko videti dva lepa
nova slovenska domova in v Canberri in Ade-
laide. Manj8i dom imajo tudi Slovenci v Mel-
bourne. Slovenska zveza »lvan Cankar« v Geelon-
gu razpolaga z zatasnimi druStveniml prostori
na svojem zemljiséu, kjer naj bi v najkrajSem
casu priceli z gradnjo novega doma. Tudi obe
slovenski drustvi v Sydneyu imata vsako svoje
zemljiS€e in nafrte za gradnjo. MaloStevilna slo-
venska druzina v vroéi Mt. |sa prav tako pridobiva

!

zemljiste v Zelji, da si postavijo slovenski dom,
Podobna razmisljanja so prisotna v wvseh krajih,
kjer delujejo ali se snujejo slovenska druStva,
Srecali smo se z mifljenjem, da je ustanavlja.
nje novih drudtev nepotrebno, ker da se s tem
cepijo skromne sile slovenstva, kot tudl temuy
nasprotnim misljenjem, da se le z ustanavljanjem
novih drustev lahko zajame tudi tiste Slovence,
ki danes Iz razliénih razlogov stojljo ob strani.
Naj bo tako ali drupade, izkuZnje slovenskega
izseljenstva po svetu nam povedo, da je po
Stevilu in vsebini bogato drustveno Zivlijenje ne
le ohranjalo in razvijalo narodno zavest, temved
prav tako na{veﬁ prispevalo k uveljavitvi in utre
ditvi nasgih ljudi v sredinah, kjer Zzivijo. Prav
prijetno so nas presenetili malo&tevilni Slovenci
v Hobartu v Tasmanijl in malhnem rudarskem
mestu Mt. lsa, kjer do zdaj ni bilo slovenskega
drusitva, pa so priprave in lzvedbo koncertov
veé kot dobro opravill, Zagotovili so nam, da bo-
do zaBasnl pripravljalni odbori, ustanovijeni za
nase gostovanje kar ostali In postali priprav-
ljlalni odbori bodoéih slovenskih drustev.

Vsebina drultvene dejavnostl |e prece| razno-
lika. Vsem drustvom Jje skupna narodnostno-
kulturna osnova, ki je ponekod bogatej§a, drugje
siromadnej8a all slabSe razvita. Majpriljubljenej-
&2 In najpogostejfe so oblike skupnega pro-
slavljanja raznih praznikov kot so: Materinski
dan, Miklavievanje, Novo leto in podobno, Neka)
je otroékih in odraslih pevskih zborov, drugje
poskuSajo z Igralskiml druZinami, veé je Instru-
mantalnih ansamblov, nogometnih drustev In
drugih oblik dejavnosti. Posebe] velja pozdraviti
trud posameznikov in druétev v Canberri, Mel
bourneu In Sydneyu za ustanavljanje slovenskih
8ol, sa) Je blla do nedavnega slovenska izredna
drutina edino mesto, kjer so otroci slisali jezik
svojih starBev, Hvale vredna je tudi pobuda po-
sameznih drustev, da v svoje programe dela
vklju€ujejo osnovne solidarnosti in secialne po-
moti za rojake, ki so le-te potrebni,

Neka] splodnih vtisov o rojakih v Awvstralijl ni
mogoée sklenitl brez odgovora na tako pogosta
vpraSanja: Kako so vas sprejeli? Pri odgovorih
na ta vpradanja smo bili veékrat v zadregl Ze v
Avstraliji, kIl so nam postavljali Isto vpraSanje
za posamezne kraje. V zadregl smo zato, ker smo
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med seboj v skupini, bolj v Sall kot zares, ved-
krat ugotavijali, da &e nas v Avstraliji kaj lahko
dokonéno utrudi, je to gostoljubnost, s kakréno
s0 nas ljudje sprejemali. Najprej bi morali go-
voriti o stoterih ljudeh, ki so za nekaj dni, ne-



kateri kar za ves teden pustili delo in se v
geloti posvetili organizaciji gostovanja. To prav
gotovo za nobene razmere in tudi za avstralske
niso majhna Zrtvovanja. Povem naj, da smo bili
ves Cas turneje kot na gostlji, okraZeni s
slovenskim nagelinom in Sopki udovitega cvetja.
povsod so nam zeleli povedati in pokazati Gim-
vet, zato so bili dnevi bivanja v posameznih
krajih prekratkl. Kako je mogote oplsatl srénost
in dobroto Zena in deklet nadih rojakov v Ho-
bartu, Geelongu, Wollong‘owgu. Adelaide, Brisba-
nu, Sydneyu, MT. Isa, Melbourne in Canberri?
Kot dobre matere, ki pridakujejo drapega gosta,
s0 kar tekmovale v kuhi in strezbi, da bi bila
kosila In veéerje &im bolj domage, &im bolj
slovenske in seveda vse skupaj &im bolj izdatno
in obilno. In ljubkost otrok, ki so nam peli,
racitirali in igrali na vsakovrstna glasbila slo-
venske pesmi!

Koncerti so zve€ine prerasli v eno samo prizo-
ridte, kjer so nastopali vsi. Slakovi harmoniki
in pesml fantov s Praprotnega je praviloma pri-
tegnila vsa dvorana in povsod je bilo hudo, da
s0 se kazalci na uri pomaknili 2e krepko &ez
polnoéi. Verjetno na koncertih ni bilo Slovenca,
pa na) ga Je trdo Zivljenje naredilo de bol] trde-
ga, ki se mu ne bl ob posludanju domate pesmi
utrnila solza srede in domotoZja. Bili so trenutki,
ko je Jana Osojnikova popolnoma obvladovala
posludalce, pa naj je z mehko, otozno pripovedjo
o materl, domovinl In lepotah Slovenije lzvab-
lijnla solze domotoZja ali pa z burkamil in $a-
Hiukami vzbujala smeh, sredo in zadovoljstvo po
voranah Avstralije, Zdi se mi, da ansambel
Lojzeta Slaka in Jana Osojnikova dolgo ne bodo
pozabill tako prisréne in hvaleine publike, kot

VIR ALS MomLe
- INBRISBANE -
BLOVENE CROUPE
v

BRATE AN AP SO

NP8\ THE LOJZE SLAK ENSEMBLE

AMONOY & ancy 1922
& P

Aar
TNELFTH WH?:“ J‘:‘d A Fd;t‘

e, EDTA
KONCERTNI VECER
ANGAMALCL LOJZETA ELAKA
V PONEDELJEKX GBMARCA /972

TWELFTH NIGHT THEATRE

A Ao
ARsdarrmarmst veromwe

ABL JEA e AiA

SAd s Bar aFerc
a6 puers 81 AebonAs - aead

0 jo imell v avstralskih Slovencih. Sreéan] z
njimi ne bo mogoe pozabitli tudl veem drugim
udeleZencem gostovanja, saj nam Se vedno zvo-
nijo v uSesih gorede Zelje tisofev, da naj bo
nade prvo sreéanje v resnicl prvo, ki mu bodo
sledila druga In prav tako besede tisofev, lzre.
céenih ob slovesu: =Pozdravite nam domovinol«

RODNO GRUDO
V VSAKO
SLOVENSKO DRUZINO!

(’

Tudi letos bo Slovenija pripravila vrsto prijet-
nih druzabnih sreéanj za nade izseljence, ki
pridejo ma obisk v domovino. Najvedje bo
4. Julija, v prijazni Skofji Loki. Skofjelogani to
prireditev  skrbno  pripravijajo. Letos Ima
Skofja Loka nov moderno urejen hotel, tako
bodo lahko udeleZenci izseljenskega piknika
prispeli e dan ali celo nekaj dni prej ter
si e malo ogledall zanimivosti tega naSega
starodavnega mesteca, ki bo prihodnje leto
slavilo tisoéletnico,

Podruznica Slovenske izseldenake matice Kam-
nik—=DomZale pripravija skupno s krajevnimi
organizacijami druzabno sretanje za izseljence
s svojega obmogja 15. julija popoldne v lepi
Kamniski Bistrici.

Med drugimi nas obiée letos tudi slovenski
pevski zbor Zarja iz Clevelanda. V dnevih od
24, do 29. julija bodo imeli Zarjani izlet po
Slovenlji In v tem ¢asu tudi priredili tri kon-
certe. Prvikrat bodo nastoplli 25, julija v Aj-
dovBéini, drugié 27. julija v Moravcih v
Pomurju in tret)ié v Cerknici na Notranjskem.

Letosnje prireditve za izseljence

V zaGetku svoje turneje 24. jullja pa bodo
Zarjani v Potoku pri Smarjah na Vipavskem
odkrili spominsko ploséo svojemu soustano.
vitelju in dolgoletnemu predsedniku Leu
PoljSaku na njegovi rojstni hisi. PodruZnica
Matice v Novi Gorici bo na dan, ko bodo
imeli Zarjani v Ajdovagini svoj prvi koncertnl
nastop — 25. julija, v tem kraju priredila tudi
izseljensko druzabno sreanje.

Tudi podruznica Matice iz Pamurja je zdruzila
koncertni nastop Zarjanov z druzabnim srega-
njem za izseljence, ki bo 27. Jullja v Moravclh,
kjer so znane Moravske Toplice. Drugo izse-
ljensko druzabno prireditev pa bo ta podruz-
nica letos pripravila 9. avgusta v Zeleznih
dverih, v srcu prijaznih prieskih vinskih goric.

Belokranjski rojaki iz Clevelanda prirejajo
letos tritedenski skupinski izlet v Slovenijo,
Z njimi bo potoval In seveda skrbel za dobro
voljo, znani slovenski clevelandski ansambel
Vandrovei, Dne 13, avgusta bodo belokran]ski
rojaki priredili v SemiGu belokranjski piknik,
Na njem bodo igrall Vandrovel iz Clevelanda,

&

Zivljenjski jubilej Mirka Lina

Pretekli mesee, 8.
Sempasu, svojem rojstnem kraju, pragnoval
65-letnico MIRKO LICEN, povratnik iz Ar-

aprila, je v Osekn pri

gentine, dastni ¢lan Slovenske izseljenske
matice, dolgoletni tajnik in soustanovitelf
njene podruinice v Novi Gorici in sodelavec
nafih publikacij. Doma je iz revie kmedke
druZine, kier je bilo devei otrok.

Leta 1925 se je z nekaj prifatelfi na krovu
stare potniske ladje Atlante odpeljal v iz-
seljenstvo — v Argentino. V predmestju La
Paternal v Buenos Airesu, kjer je tedaj i
velo najved Slovencev, se je sredal z bra-
tom Alojzom. Zaposlil se je kot teiaSki
delavec, Takoj se je vélanil tudi v Sloven-
sko delavsko druStvo Ljudski oder, ki je
imelo v bliZini svoj druStveni sedei. Priklju-
&il se je pevskemu zhoru in tamburaSkemat
krofku, ki ga je tedaj vodil zdaj Ie po-
kofjni Ciril Jak3e. Kasneje je sodeloval tudi
pri drugih odsekih druStva, dpredmcm pri

dramski skupini ter bil med ustanovitelji
godbe na pihala, ki je bila prva slovenska
odba v Argentini.

aradi naprednega politiCnega prepricanja
je bil preganjan in sedemkrat zaprt. Ko so

konec leta 1931 argentinske oblasti poleg
ostalih drustev zaprle tudi drustvo Ljudski
oder, so v zapelatenih druStvenmih prosto
ril ostali tudi godheni instrumenti. V do-
govoru s pokojnim rojakom Stekarjem je
Mirko Li¢en ta zapria glasbila nusr'u.‘mdffu.
nakar so wustanovili nevo godbo pod ime-
nom godbeni krofek Zarja, Kot vodja tega
krofka je bil pri oblasteh registriran Mir-
ko Licen, divigent pa je bil Viktor Samec.
KroZek je prirejal plese za mladino in de
lavce raznih strok. Enkrat so imeli ples
zidarjev, zatem ples mizarjev itd. Priredi-
tve so bile dobro obiskane. Cisti dobifek
je krofek prek slovenskih pododborov po-
Siljal v Francijo na glavni odbor medna-
rodne rdece pomoci.

Leta 1933 je Liden sodeloval pri ustanoviivi
podruinice Liudskega odra v Cordobi. Ime-
novala se je DKD Iskra. Po nekaj letih se
je zdruiila z drultvom Prosveto in se pre-
mmenovala v Slovensko kultwrno drustvo
Edinost.

Po osvoboditvi je bil Mirko Licen med prvi-
i povratniki iz Argentine. 4. junija 1946
sta z ITvanom Koluto, vedletnim tajnikom
Lindskega odra, po dolgih letih spet stopila
na domada tla. .
Doma se je najprej zaposlil kot gradbemi
delovodja, zatem pa v uredniStvae Primor-
skih novic kot akviziter, fotoreporter in do-
pisnik. Pridno je sodeloval tudi pri vseh
organizacijah in zgavzemal vidna mesta. Za
svoje delo je prejel veé priznanj in pohval
ter odlikovanja Red bratstva in enoinosti
II. stopnje, medaljo Zasluge za narod s sre-
brnim vencem. Njegova neloéljiva prijate-
ljica, fotografska kamera, ki ga zvesto
spremlja na vseh poteh. Zdaj je Ze nekaj
let upokojen, a fe vedno zelo delaven. Po-
sebej rad prihaja na izseljenske prireditve,
kier ga sredujemo vedno nasmejanega. Naj-
raje ujame v objektiv rojake iz Argentine,
ki pridejo na obisk, in druge primorske ro-
jake.

Castnemu Clanu Slovenske izseljenske ma-
tice iskreno destitamo k Zivijenjskemu ju-
bileju. Se na mnoga leta, dragi naf prija-
telj Mirko!
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Meznarjev Mario iz Brezovega Brda je eden izmed zadnjih krovcew, ki

znajo kriti s slamao.

Pehar domacih

Znamenito »vodisko presto« znajo speéi edinole v

druZini Silvestra Jago-

dica. So presti stete zadnje ure?

zanimivosti

Ovce iz vasi, volna v vas

Lokev pri Divaci je nekdaj slovela po
ovcah. Se konec prejinjega stoletja so
redili v vasi kakih dva tisof ovac. Na
bliznjem gri¢u Klemenka so Se ostanki
cerkve sv. Klemena, varuha ovac, ki so

ga vascani prosili, naj bi volkovom za-
klenil gobce.

+Ko smo imeli ovce, smo spali na slami «
je povedal veljaven lokavski kmet. »Od-
kar ni v vasi nobene ovce ved, spimo na
volni.«

Lokavei menijo, da jim je blaginjo pri-
nesla zaposlenost. Véasih so redili do
seststo glav Zivine in zvozili v Trst hekto-
litre in hektolitre mleka, a je kljub temu
skoraj ni bilo hiSe, ki bi bila brez dolga.
Danes je dolg neznana re¢. Neko¢ ni nih-
¢e delal v tovarni, danes je pri nekaterih
druZinah zaposlenih po pet, Sest ¢lanov.
Samo od skope krafke zemlje ni moé
ziveti. Veliko denarja prineso v Lokev
tudi »turisti« iz Trsta, saj je iz Trsta do
Lokve le skok. Trzacani si v Lokvi naku-
pijo bencina, ki je v Jugoslaviji skoraj
trikrat cenejdi kot v Italiji, kupujejo ce-
lo riz, makarone, kupujejo lokovski krom-
pir pa lokovski brinovec, zelo pa imajo
v ¢islih tudi lokovsko gostilno.

Slika za steklenico piva

V Poljanah v Poljanski dolini je vsako
leto slikarska kolonija, ki ima ime po
slikarju Ivanu Groharju. Zadnje slikar-
ske kolonije se je udeleZil tudi slikar
$kotskega rodu John Mc Lellan.

Ko je domacdin videl, kako se Skot v
vrofem poletnem soncu poti pred svojim
platnom, mu je po otroku poslal stekle-

V Lokvi pri Divaél stoji skora] 550 let stara
gotska kapelica. V njenem stolpiéu je nekoé zvo-
nil najstarejsi zvon Evrope.

nico hladnega piva. Ne ve se, ali je bilo
Skotu pivo tako vie¢ ali pa mu je bila

tako vSeC pozornost — poljanskemu do-
macinu se je oddolZil z dragocenim da-
rilom — s svojo sliko.

70 let si dopisujeta

Na Vacah zivi dvainosemdesetletni upo-
kojeni postajni nadelnik Alojz Juvan.
Njegovi starsi so bili hudo revni in so
morali Zze pred prvo svetovno vojne na
delo v Nemcijo. Tamkaj, v malem nem-
§kem mestecu Gladbecku, se je Alojz
Juvan seznanil z nemfkim sofclcem. Po-
vezala ju je skupna ljubezen do glasbe.
Ko sta se razSla, sta bila stara dvanajst
let. Zacela sta si dopisovati in si dopisu-
jeta Ze sedemdeset let, nikoli pa se
medtem nista obiskala.

Juvanov sofolec, ki je v Gladbecku po-
stal mizarski mojster, mu je nazadnje
pisal, da ima Ze Stirideset vnukov. Tudi
Alojz Juvan je navkljub svojim osmim
krizem e krepko pri modeh: fe vedno
vozi moped, na njem se poda celo Vv
Ljubljano, na domatem vrtu ima vre-
mensko hisico, katere oskrbnik je, po
potrebi pa tudi zaigra na orgle v domaci
cerkvi.

Crne in zlate bukve

Uéitelji so #e od nekdaj pridne uéence
hvalili, slabe pa grajali. V prejénjem sto-
letju so najpridnejfe Solarje zapisovali
v zlate knjige, ki so jih ponekod imeno-




vali tudi ¢astne bukve, Najslabie ulence
pa so zapisovali v Crne bukve. Slovenski
folski muzej v Ljubljani ima najvecjo
zbirko zlatih in ¢rnih bukev. V posebni
omari hranijo sedemdeset zlatih knjig
in le pet €rnih bukev. NajstarejSe zlate
knjige so iz leta 1808.

Zanimivo je, da so bili kot uéenci zapi-
sani v zlate knjige mnogi slovenski vel-
mozje. Tako so bili v zlate knjige zapi-
sani pesnik France PreSeren, pisatelj
Janez Mencinger, urednik Novic Janez
Bleiweis, dr. Janez Evangelist Krek itd.
A je ze tako, da je branje zlatih knjig
bolj dolgocasen opravek. Neprimerno
bolj zanimive so ¢rne bukve, Vanje so
vpisali ucence, ki so se potepali, se po
gozdovih potikali in se pretepali ali se
nespodobno obnasali do uditelja. Konec
stoletja so zaceli zlate knjige opuScati,
¢ed da je javno priznavanje pridnosti
vegojno Skodljivo.

Kuhana in pecena vodiska presta

Pol Slovenije pozna »vodisko prestos,
Speci pa jo znajo edinole v druzini Sil-
vestra Jagodica v Vodicah na Gorenj-
skem. Pek Silvester Jagodic jih je spekel
na milijone, pekli pa so jih Ze njegovi
predniki,

Da postane presta takina, kot je: trdna
in trda, rumeno =zapecena, s svetleco
skorjico, in da se kon¢éno v ustih stopi
kot med, je potrebno veliko znanja pa
tudi nekaj skrivnosti, ki jih Jagodicevi
drie zase.

»Glavna skrivnost pa je v tem« je po-
vedal mojster, »da je vse narcjeno roc-

L

ko€ z eno nogo v Jugoslaviji, z drugo v ltaliji

no. Testo najprej skuhamo, nato pa Se
specemo na Samotni opeki v peci. Na-
zadnje presto posujemo z drobno soljo.
Takina presta zdrzi na suhem dva me-
seca in tudi dalj. Zgodilo se je, da je
nekdo pozabil preste v omari in se spom-
nil nanje Sele ¢ez dve leti, Bile so uZitne,
kot bi bile pedene prejSnji dan.«

Vodiski presti pa se prav sedaj majejo
tla. Silvester Jagodic odhaja v zasluZeni
pokoj. Tridesctletni sin Joze, ki se je si-
cer izudil pekovske obrti in pozna skriv-
nosti prest prav tako dobro kot oée, pa
je zaposlen kot Sofer. Ne more se Se
prav odloéiti, da bi nadaljeval tradicijo.
Pravi, da je delo pri peéi tako vrode, da
te vroc¢ine ne privoSéi nikomur.

Se so slamnate strehe

Na Krasu, v Brkinih in v Ci¢ariji je po
vasech $e vedno videti slamnate strehe, ki
so nekod prevladovale po vseh vaseh. Le
%e malo je ljudi, ki znajo ravnati s sla-
mo. Eden zadnjih je oseminstiridesetlet-
ni Marjan Cerneti¢ ali po domade MeZ-
narjev Mario z Brezovega Brda. Za
slamnato streho uporablja slamo od rZi
ali pSenice. Dobro slamnato streho, taks-
no, da drzi petdeset let, naredi v osmih
dneh. MeZnarjev Mario je doslej naredil
kakih pet tiso¢ slamnatih streh.

Sedaj pa pravi: »Je Ze vprasanje za ta
mestir. Zmerom vec je opecnih streh.«
Na srec¢o zna kriti tudi z opeko.

Najstarejsi zvon v Evropi

V gotski kapeli v Lokvi na Krasu stoji
stara potska kapela, ki so jo Lokavci po-
stavili v ¢ast svetnikov leta 1426, V slol-

Pogled na imenitno zbirko zlatih in crnih bukev
v slovenskem Solskem muzeju v Ljubljani.

Hida na Predelu stoji tik driavne meje z ltalijo, ¢ za zapornicami. Njeni stanovalci zive takore-

picu kapele je bil pritrjen zvon iz dva-
najstega stoletja. Pravijo, da je bil ta
zvon morda najstarejsi zvon v Ewropi,
Pozneje so ga prenesli v cerkveni zvonik.
Tam je ostal do prve svetovne vojne.
Koncal je tako kot mnogi drugi sloven-
ski zvonovi: prelili so ga v topove. Lina
s skrilom krite kapelice zeva prazna,

Hisa na drzavni meji

Kdor se je kdaj peljal skozi preval na
Predelu (1156 metrov) in pred drzavno
mejo opravljal obmejne formalnosti, je
prav gotovo opazil veliko hiso, ujeto med
italijanske in jugoslovanske zapornice.
No, hi$a je Se na na$i strani. To je edina
stanovanjska hifa na Predelu, Druzbo ji
delajo hiSa, v kateri sta nastanjena ob-
mejna slufba in carinarnica pa karavla
in planinski dom.
V edini stanovanjski hisi na Predelu zivi
druzina Andreja Komaca. Edini sin Jozef
hodi delat na italijansko stran, v rajbelj-
ski rudnik. Mati Marija kmetuje in go-
spodinji. V trgovino hodijo véasih na
italijansko stran, drugi¢ v domaci Log,
na eno in drugo stran je hudo daled.
Preden stopijo v domac¢o hiSo, morajo
vsaki¢ skozi eno ali drugo carino. Dan-
danes to ne povzroda nobenih preglavic.
Takoj po prikljucitvi pa je bilo Kar hu-
do, saj v hiso Andreja Komaca ni smel
stopiti nihée razen domacih.
In 3¢ ena poscbnost. Hisa je na wrhu
prelaza. Ce zlijete vedro vode na zahodni
strani hiSe, bo odlekla v Jadransko mo-
rje, ¢e zlijete vodo na tla na vzhodni
strani hise, pa bo odtekla v daljno Crno
morje.

danez Kajzer
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l _ -Dragu Kralj

Bela krajina hrepeni
po tovarnah in cestah

Ni je lepSe stvari na tem malem sloven-
skem svetu, kakor potovati v pomlad. In
¢e je clovek neucakan, potem se mora
podati v tiste koticke domovine, kjer je
pomlad zgodnja, kjer toplina Ze veje in
brstje poganja skoraj davno prej, kot se
Gorenjska in Stajerska odeneta v sveda-
ne tancice cvetotih Gesenj.

In e je kdo neutakan pomladi potem
mora ali na Koprsko k morju, ali v
goriSka Brda in Vipavsko dolino ali pa v
Belo krajino. Slednja sicer ni deleina
morskega zraka, ki kakor valovje obliva
obalo in ob Socgi in Vipavi vre dale¢ med
gore, je pa Bela krajina deleina wvseh
toplin, ki jih ji daruje brezmejna Panon.
ska nizina, s katero je povezana ob Kolpi.
In tako sem potoval v marcu v to naso
belo in med vsemi v Sloveniji najbolj
svojevrstno in samosvojo krajino. Med-
tem ko v Novem mestu Se ni bilo pred-
pomladno in ko so se tja do Vahte, kjer
«presedlamo« Gorjance, driale senénih
robov §e sneiene krpe, pa je bila vsa
pokrajina onstran hribov v soncu In pod
soncem, da je §éemelo, Ce sem se zazrl

z Jugorja in Suhorja ¢ez vse te, Ze po
malem zelenete grice in steljnike.

Smer pelje na morje

Cesta je do Metlike in naprej skozi Cr-
nomel] do Vinice ter éez Kolpo na Hrva-
8ko asfaltirana in kar lepa. Zima je ni
prehudo prizadela. Drobna in asfaltirana
ter éez nov most speljana je tudi cesta,
ki steée iz Metlike skozi Ozalj v Karlovac,
Tod se poleti mnogi vozijo na morje: iz
Bele krajine, najprej v Karlovac potem
pa mimo Plitviskih jezer ter ¢ez Velebit
nizdol v Karlobag, ki Zze le:l ob morju.
Ko pa bo dograjena avtomobilska cesta
iz Zagreba mimo Karloveca v Split, bomo
skoz Belo krajino iz Slovenije kar naen-
krat na srednjem Jadranu.

Bela krajina je razmeroma slabo pove-
zana z nekaterimi deli Slovenije, pa
tudi ceste po sami Beli krajini niso nié
kaj prida. V prihodnjih letih bi radi pred-
vsem asfaltirali cesto iz Semita skozi
€rmosnjice do Podturna pri Dolenjskih

Toplicah, od tam naprej je cesta dobra
po vsej dolini Krke In skoz Muljavo do
Ivancne gorice.

Vozili smo se tudi po drugih belokranj
skih cestah, tudi po zelo lepi pokrajini
ob Kolpi, iz Vinice skoz Preloko v Adle-
&iée, Toda cesta je obupna, ozka in blat-
na, kamnata in zelo strma na nekaterih
mestih. Le malokdo se poda tja z
avtomobilom, pa tudi avtobusi so kar
redki. Avtobusno podjetje »Gorjanci« |z
Novega mesta, ki vzdriuje vecéino avio-
busnih prog v Beli krajinl se branl uvajati
nove proge prav zaradl slabih krajevnih
cest. Zaradi tu in tam nezadostnih zvez
pa pogosto mnogl delavel tezko all pa
sploh ne morejo hoditi na delo v tovar-
ne v Metliko in Crnomel]. Tezave imajo
na primer v Adlesicih, ker je premalo
avtobusov.

Ponosni na samoprispevke

Res pravijo, da bodo cesto obh Kolpi
kmalu popravili in asfaltirali, toda kdaj?
Vzhodno od Metlike okrog Dra&CiCev so
se kmetje sami zavzeli za novo cesto.
Zbrall so prece] denarja; seveda pa bo
pomagala tudi ob&ina. Gradili bi namrec
cesto iz Metlike do Dra&€icev in naprej
do hrvaske meje. Hrvati pa jo bodo po-
tem potegnili do Jastrebarskega. Po te]
cesti bo potem blize iz Zagreba, odkoder
prihaja ob koncu tedna veliko izletnikov.
Ta cesta je Ze zakoliGena in jo bodo
nemara zaceli graditi Ze letos,

Nasploh so v Beli krajini zelo zgodaj
zateli s samoprispevki in so z denarjem,
ki so ga sami nabrali in si ga pritrgali
od plag, veliko postorili. S tem so zaceli
veliko prej kakor drugje v Sloveniji, ée-
prav belokranjski obéini sodita med rev-
nejse kraje na Slovenskem. Na to so kar
ponosni! In imajo za kaj biti.

Tovarn je v Beli krajini razmeroma malo;
kar jih je, so v Metliki, Grnomlju in ena
v Semicu. Ceprav ne brez tezav, vendar
tovarne kar dobro delajo in nimajo ve-

Semit se spreminja, sredi kraja je zrasel majhen
a licen hotel




likih izgub ali pa sploh ne. Seveda so
place &e bol] nizke, med najnizjimi v
Slovenijl, a prav to je tisto, kar pogosto
pomaga, predvsem pa je pomagalo belo-
kranjskim tovarnam, da so lahko prebro-
dile mnoge zagate. Ljudje pa so navse-
zadnje tudi zadovoljni; malo zasluZijo v
tovarni, delo je pa le, potem pa doma Se
kmetujejo in pridelajo marsikaj, kar tudi
ni kar tako. Pridni so ti Belokranjci,
ni kaj

Najhuje je Vinicanom

Seveda pa je tovarn Se veliko premalo,
saj je pred njimi precejSnje povprase
vanje. Tu in tam kakSen obrat razSirijo,
|
krajine, temv

pa se ti priglasi veliko ljudi, ne le

tudi iz sosednje

Hrvadke, predvsem iz :l,-'.1|_H|"f|! obcine,
kjer je veliko moz in fantov od$lo v tu
ino, ker niso dobili doma dela

udi Belokranjci so odhajali in Se odha
jajo s trebuhom za kruhom. Najprej so
hodili v Ameriko konec prejSnjega sto-
atja, ko so 8li mnogi vinogradi po zlu,
potem pa po vojni, ko ni in ni bilo tovarn
v Belo krajino. Kar jibh je, so prisle pozno,
pa &e dovolj jih ni. Sedaj se pripravijajo
za gradnjo vec novih, ne prevelikih, pod
jetij, a kaze da bodo najprej zaceli gradit

Vinici Belokranjske noSe se razlikujejo od vseh drugih slovenskih narodnih nodé. Morda se je tu stara
Vinica je od vseh krajev najbolj prizadeta ljudska nosa ohranila najdalj.
Iz vasi in okolice je od&lo v tujino veliko
:Ilu:l . .-.:Iul.lll'r-;:|:Il'l'u-.-:'l'-ruli:||lIl..”j;.:‘llllsllll;lul|1f:r|.l:“il;!1|:-;- Kmetje, ki se lotljo obnove "IiHlllll.'.'f!lll"'.' by o e Sl -
vsak tretji vini&ki oteta v Nemaill |_||||.".:. od obéine kredit, .:-n'_w:n.l .|,|;! jih z :3||!:.‘|‘I]I vedno [|||‘-:I;.|'|_-4Hs]r- prihajajo v f'mln
ali kie drugje na tujem. Povedal y tudl. davki nekaj let malo manj zvijajo krajino r.a.:: iz Slovenije, |-:;|_t:||r' tudi iz
da jih taki otroci, ki imajo starSe zuna, Zadnji ¢as se v Beli krajini precej jezijo Zagreba, |*-i”'|'|'l"f?-'| in celo z Reke, Pogo
zelo skrbe. Slabse se LGijo, ker jih doma na l-i”hlli”“"- ker |'|'I n v "!|'|'t'||7‘l:"”II 8to pa se v L:FI’J.IHI ustavijo tudi tujei, ko
manj priganjajo in ker morajo, predvsem nacrtu dovol] upostevala in so |ih progla IJ'E:'T'-‘J"I"_-'M f“."ll“ in so I"‘-‘-“'“”"I_'f"III “5!‘1
fantje, namesto ocetov veliko delati na sili, kakor sami pravijo, za nekak$en Ak les Ionoto. In | tepoto. F.II‘:IHIH i
kmetiji, Pogosto ne dokoncéajo osemletke privesek Novega mesta. Oni pa upravi I_"H:_li_l_\l“ “:h“.' .‘!.“HI Ir'r.:I1|".I|f.. - l‘:_”!;“ll;.‘
in imajo zato manj priloznosti, da bi se teno trdijo, da so samostojna slovenska S€ '3:I|.-L'1i'-__"' nje) I'-_’ """'l:-"."ll "'_' bregovih
bolje zaposlili pokrajina in imajo pravico na lasten raz- pa so prijetni kraji za kopanje
Na vprasanje, koliko je v Beli krajini 'u"iililE!ui.‘hl krajina se je znasla med r|1.'r'.rr.|u Za sedaj imajo v Beli krajini tri hotele:
brezposlenih, mi seveda niso nikjer ve V]l sredidcema, Novim mestom in v Grnomlju, Metliki in Semicu. Slednji je
deli prav povedati, kajti veéina tistih, ki Karloveem, hotela bi biti povezana z obe povsem nov in je zelo prijeten, Geprav
bi radi delali v tovarnah, se sploh ne pri ma in hkrati ostati "‘"l”"f""""’::’|i' majhen. Radi bi zgradili velik motel s
javi na uradih, ker vedo. da dela doma ni Na Hrvaskem so naredili velik razvojni |-;||}|;||i§',r;L-1[] pri Vinici, Kjer ||1;_1Jh-;;|'1 motal
nacrt za vse obéine, ki leze ob reki |(:lll]lll e Hh']'- a je povsem zapuscen Pasebno
¥ n njenih pritokih. Ta naért zajema tudi Vinitani se zavedajo, da leZi njihova vas
Nacrt za svet ob Koipi nekatere slovenske obéine (metlisko, cr le 3 kilometre od glavne ceste, ki pelje
nomaljsko, del novomeske in cerkniSke z Zagreba k morju in da se prav tu
Bela krajina je lepo in skrbno obdelana, ter kocevsko). Ta nadért predvsem pred pogosto popotniki odlocajo za pocitek in
le redke so njive, ki so zarasle ali opu- videva, da bi ¢im bolj ohranili naravno zavijejo h Kolpi na piknik.
scene. V' zadnjih letih so se tudi precej okolje in predvsem reko Kolpo, katere Tako ie s to naso le o lal
vrgli na obnavljanje vinogradov, ki so v danes od izvira do Ozlja ne maZe nobena ako je s to naSo lepo in prav sedaj

na pomlad najlepso Belo krajino. Eno pa
drii in to najbolj: naj are Belokranjcem

N0 precej omagall. pomembnejsa industrija

Beli krajini nasple

Zato so ob Kolpi dobri pogoji za tujski
promet, ki bi mnogim ljudem pomagal,
tudi kmetom, da bi lahko ostajali doma.

Se tako slabo, vedno so dobre volje, ne

zapusti jih smisel za Salo, a tudi za
skupni napor, da bi, ¢e cim
bolj z lastnimi mocmi izmazali iz tezav
n tegob.

ge |le da,

Nov hotel v Semicu

furizem je za Belo krajino precejsnje
upanje, saj so spoznali, da bi se lahko
zaposlilo wveliko ljudi, ¢e bl imeli na




Joze Olaj

Brezkoncno iskanje resnice

Pariz, 1971. Veliko pozornosti v francoskih in na sploh zahodnoevropskih
krogih kot tudi v najsir§i javnosti je vzbujala razstava jugoslovanske
umetnosti. Njen uradni naziv je bil »Umetnost na tleh Jugoslavije od
prazgodovine do danes«. Poleg nase bogate kulturne zgodovine je svetu
razkazovala tudi tisto duhovno bogastvo, ki se rojeva iz nasega sodob-
nega zivljenja. Prikazovala je tedaj tudi tista neizmerljiva prizadevanja na-
Sih likovnih umetnikov, s katerimi zelijo le-ti nag danasnji cas izpovedati
v podobi. Na razstavi je sodeloval tudi slovenski slikar in grafik JANEZ

BERNIK.

Janez Bernik se je rodil leta 1933 v
Guncljah pri Ljubljani. Studiral je na Aka-
demiji za likovno umetnost v Ljubljani,
kjer je diplomiral leta 1955. Po diplomi
je nadaljeval S5tudi] na specialkl za sli-
karstvo in grafiko ter se nato izpopol-
njeval v znanem ateljeju J. Friedlaenderja
v Parizu. Danes Zivi in dela v Ljubljani,
kjer je tudi docent na Akademiji za
lIkovno umetnost

seznama razstav slikarstva
in grafike ter mednarodnih razstav, na

Iz bogatega

katerih je sodeloval, bomo omenili samo
neka] prireditev: bienale grafike v Ljub-
ljani (I1.—IX), VI.Bianco e nero v Luga-

nu, Il. bienale mladih v Parizu, Premio
Morgan's Paint v Riminiju, IV. sredozem
ski blenale v Aleksandriji, dva bienala
v Benetkah, dva v Tokiu, razstava grafike
v Cincinatiju leta 1962, dvakrat na raz-
stavi TRIGON v Gradcu, v Kasslu, San
Marinu, na bienalu v Sao Paulu, na 3
Salonu galerije Pilotes v Lausanni, v
Bradfordu, Parizu .

Samostojno je zacel razstavljati leta 1960,
Od takrat ni minilo niti leto, ko bi ne
imel vsaj ene samostojne razstave; leta
1965 jih je, na primer, imel kar pet. Ze
v prvih desetih letih samostojnega raz-
stavljanja si je ustvaril bogat razstavni
zemljevid, na katerem kot razstavni kraji
nastopajo med drugimi naslednja mesta:
doma Ljubljana, Bled, Zagreb, Beograd,
Skopje, v bliznjem zamejstvu Trst in
Celovec, v Evropi Atene, Neapelj, Mi
lano, Bologna, Rim, Pariz, Lausanne, Bre-
men, Ndrnberg, na drugi strani Atlantika
pa New York (razstava v Adria Art Gal-
lery leta 1967).

Potrdilo njegove plodovitosti in Zlahtne
ustvarjalnosti ter rezultat njegovih likov-
nih iskanj in prizadevanj so tudi Stevilna
priznanja in nagrade, ki jih je prejel za
svoje delo. Prvo nagrado je prejel leta
1959 na Salonu 59 na Reki, tej pa so se

S

v nasiednjih letih pridruzile Se mnoge
druge, domace in tuje nagrade: leta 1960
v Luganu in Zagrebu, I. 1961 v Beogradu,
Riminiju, Parizu in Ljubljani, |. 1862 v
Benetkah in Tokiu, 1. 1963, 69 in T1 v
Ljubljani, 1. 1965 v San Marinu in Sao
Paulu, |, 1967 v Vancouvru, |. 1968 na
|. razstavi originalnih risb na Reki, |. 1970
v Bradfordu

Likovna pot Janeza Bernika je raziskoval-
na. Kakor njegova misel i&te resitve in
odgovore v sedanjem prostoru Zivljenja,
I&Gejo njegove Grte resnico v omejanem
prostoru papirja ali platna. Ta prostor pa
je omejen samo do njegovega pristopa

s slikarjem in
grafikom
Janezom Bernikom

k njemu. Tedaj pa, ko poseze vanj s svo
jimi kockami, kvadri, 8 crtami, s pismen-
kami, ta prostor obogati z novimi razsez-
nostmi. Plitvina papirja ali platna se po-
globi, ploskev dobiva drugo in tretjo
dimenzljo. Kar je bilo negibno, se zgane,
premakne, predstave o svetu in stvareh
se spremenijo. Svet vidimo na novo,
drugace. Resniécnej§e. Cutimo ga, kakor
ga je na svoji poti iskanj zacutil in
dojel ter zgo&€eno zacrtal slikar, umet-
nik. «Novo pojmovanje starega svetas
je o umetnosti Janeza Bernika zapisal
Zoran Krzidnik. «Nikoli konéano iskanje.«

o0o

Ljiubljana, Komenskega ulica. Po cesti se
pretaka Zivljenje. Promet je hrupen. V
drugem nadstropju je mir. Se prehrupna

i
Slikar in grafik Janez Bernik

beseda bi porusila zbranost in wunicila
prostor. Prostor razgovora o likovnl umet
nosti. O slikarstvu in grafiki Janeza Ber
nika. Na stenah grafike. Tisina in njihova
staticnost vzbujata obcutek nepremic
nosti. Svet kot da je strnjen v neskong-
nost in nespremenljivost. V danost, ki
je nl mogote preseci, ki jo je mogoce
samo oplsovati.

Toda taksni bezni obcutki samo wvarajo.
Ko zazivi slikarjeva, umetnikova beseda,
se ti obéutki poéasi razblinjajo. Predstave
o svetu, o preteklosti in sedanjosti se
premaknejo. Ploskev razgovora zazivi.

V koliki meri je na vaso ustvarjalnost
vplivala slovenska slikarska tradicija?

Ker sem se Ze zelo zgodaj odlogil za
poklic, v katerem delujem, sem 2Ze Vv
osnovni Soli imel vpogled v sédmo slo-
vensko umetnost. Z nadaljevanjem Studi-
ja, z novimi informacijami se je to moje
obzorje Se razsirilo. Na zacetku bi lahko
govoril o velikem spostovanju, o weliki
ljubezni do imen, kot s0 — na primer —
Petkoviek, Jakopié, Pilon Ob Studiju
na akademiji pa sem se Ze neposredno
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sreéal § svojimi profesorji... Tu lahko
govorimo o danosti, o tem, kar nam je
dano po samem rojstvu, o slovenski
umetnosti, ki se razlikuje od drugih. Mu-
&i¢ je, na primer, svetovljan, vendar v
svojih delih ne odseva denimo francoske
Ecole de Paris, marveé¢ nosi v sebi bi-
stvene prvine slovenske nacionalnosti.
Pod temi prvinami ne mislim nasih spe-
cifitnih folklornih oblik. Prek teh danes
ne moremo izrazati tega, kar smo, O na-
gem poreklu govori nekaj drugega.

Na kak nacin bi lahko na kratko oznacili
svojo pot v likovno umetnost?

V meni se je — to &utim plastiGno —
dogajalo to, kot da sem z razvojem infor-
macij, ki sem Jih dobival, tudi sam presel
podobno pot, kakor |e historiéni pogled
na razvo] stilov. Mislim, da gre za po-
¢asno stopanje v jedro resniénosti, Ta-
krat, z izstopom iz preteklega cCasa,
postanes sam.

V kaj bi lahko na kratko strnili bistvo
moderne likovne umetnosti?

Moderna umetnost nosi kot vsaka umet-
nost pred nami obelezje svojega Ccasa
Je odraz naSega trenutka. Je pa, seveda,
rozlina od prejsnjih. Najbolj ekstremna
Je tudi izraz trenutka. Nad cas pa hitro
lista. Nekot Je &lo za kédnon lepote, zdaj
pa gre za neprestano spreminjanje, pre-
mikanje.

Je morebiti v danasnji likovni umetnosti
kaksna tendenca, ki ji dajete prednost
pred drugimi?

Za veliko potrebo Gutim slikati cas, kakr-
§en je, ne da bi ga spreminjal, ne da bi
ga nasilno deformiral. Mogoce [8cem
vazo poezije ... Vse moje pobude pa so
na relaciji sveta, se pravi okolja, pro-
stora do mene, prek moje komunikacije
§ svetom. Ta trenutek slikam stvari ¢rno-
belo. Barva ta trenutek ni prisotna,

Kako ocenjujete relacijo »moderno sli-

karstvo—obé&instvo«?
Obcinstvo je — ne po lastni krivdi —

zmeraj za nekaj stilnih premikov za sli-
karstvom, &eprav danadnja komunikacij-
ska sredstva kazejo vrsto moZnosti za
nasprotno. lzobrazba in okus pa sta po-
glavitni tocki, ki dolocata, da se z mo-
derno umetnostjo hranijo eni veé, drugi
manj. Vendar slika ze dolgo ni vec¢ samo
okras v prostoru ali nostalgiéni spomin
na kaksen dogodek.

Menite, da je obéinstvo likovno dovolj
izobrazeno, da vé umetnino loéiti od

Janez Bernik: Stol, 1971, akril, platno, 190 x

kica? Kaj menite o likovni izobrazbi, ki
jo dajejo nase sole?

Ocenjevanje likovnih dosezkov gotovo
izhaja iz razgledanosti na tem podrocju.
Tezko bi se pohvalil, da Imamo tu (pri
likovni izobraZenosti obéinstva, op. p.)
kaksne uspehe. Kako naj bi tudi obéin-
stvo locilo bolje od slabSe umetnine ali
celo od kica, ko pa pri takéni oceni véa-
sih zgredi celo strokovno osebje! Pohva-
lili pa bi lahko nade strokovne Sole, na
primer Solo za oblikovanje ter Akade-
mijo. Pri osnovni Soli pa lahko govarimo
o veliki zavzetosti pedagogov, da bi
ustvarili jasno podobo razvoja umetnosti
in podobo o danagnji umetnosti. Zacetki
zanimanja za umetnost so v osnovni Soli
in, ée so tu pedagoski prijemi dobro
zastavljeni, potem to zanimanje ostaja.
To je zelo pomembno, kajti iz tiste gline
bodo lahko 8e najlepse vaze.

Kot grafika bi vas zaprosil za nekaj besed
$e o tem podroEju likovne umetnosti.

Pri grafiki je zapis cist in neposreden.
Grafike se razmnoZujejo (in numerirajo)
ter so tako dostopne SirSemu krogu ob-
ginstva in ljubiteljev kot slike. Grafika je
medij, ki ima eno najvecjih moznosti ko-

200 cm

munikacije. Mi v Ljubljani, zal, graficne
delavnice Se nimamo.

O vasem sedanjem delu in o vasih na
c¢rtih nismo se spregovorili. Ali bi nam
lahko nudili vsaj bezen vpogled v to?

Ta hip se odpirajo nekateri grafiéni bie-
nali — v Bradfordu, v Luganu, na Dunaju
(I. grafiéni bienale) ter v Zagrebu (Jugo-
slovanski grafiéni bienale) — na katerih
sodelujem. Samostojno pa nameravam
prihodnje leto razstavljati v Dilsseldorfu
v Zvezni republiki Neméiji, od koder bo
nato razstava prek Ljubljane 8la v Tokio.
Poleg tega sem zacel delati graficno ma-
po, v kateri bo 10 do 12 listov in prav
toliko pesmi Tomaza Salamuna. Vendar
grafike ne bodo ilustracije le-leh ...

olo

Prostor naSega razgovora z Janezom
Bernikom je izpolnjen. Razgovor z njim,
njegovim prostorom in njegovimi grafi-
kami se je strnil v spoznanje in kot
dozore| sadez padel z drevesa casa, Ob-
stanemo za hip, preZeti s tem spozna-
njem, in Ze je jutri. Nad& gas hitro lista.

Rodna gruda
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Lanski popis prebivalstva je pokazal, da
je v Sloveniji 8e 575 odprtih ognjisé, tako-
imenovanih ¢rnih kuhinj, kakrSne so nekod
previadovale v vseh kmeékih higah. V dobi
elektriénih in plinskih &tedilnikov je &rnih
kuhinj wvsak dam manj, ceprav se oblast
trudi, da bl vsa] najbolj znacilne &rne kuhi-
nje ohranili za prihodnost.

Tak&no érno kuhinjo imajo &e pri Cvetku v
bohinjski vasi Studor. To je vas, ki je stis:
njena pod strmo goro, je pa tudi blizu sliko-
vitega Bohinjskega jezera. Studorci se vedi-
del ukvarjajo s kmetijstvom, zlasti z Zivino-
rejo, v zadnjih letih pa tudi s turizmom,
Stopili smo v érno kuhinjo (na sliki) in se
rokovali s Stiriinsedemdesetletno gospodi-
njo Marijo, ki pa se 8e hudirjevo dobro
drii, kot pravijo domacini,

Motiv iz Studorja v Bohinju

13 —— HRodna gruda —— —
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Kuhinja je bila polna dima, da smo se komaj
videli. lz loncev na odprtem ognji§éu je
puhtelo in diSalo po kosilu, nad ognjiscem
pa Je bilo razobeSeno meso, klobase in
slanina. Vse stene so bile od vetnega dima
crne.

Gospodinja je potozila: =Poleti je takale
kuhinja pripravna, pozimi pa je hudo, ko je
toliko dima in mraza. Ce imam vrata odprta,
da se skadi, je pa prece] mrzlo, da ni lustno
v kuhinji bit.«

Radovljiski obéinski mozje so pred Casom
izrazili Zeljo, naj bi vsaj pri dveh studorskih
higah érne kuhinje ohranili takSne kot so.
«3mo jim rekli,« pravijo Studorci, =naj na-
rede ljudem nove, moderne kuhinje, pa
bomo ohranili tudi stare. In smo §e vpraSali,
ali smo Studorci posebne wrste driavljani,
ki nimamo pravice do napredka.«

Crna kuhinja je prijetna za oko, domaénost-
na, starodavna, a prav nic prijazna za go-
spodinjo, ki mora Ziveti v dimu. Navkljub
prizadevanju narodopiscev, ki bi radi vsaj
nekatere ¢rne kuhinje spremenili v muzej,
je odprtih ognjisé v Sloveniji vsak dan manj.
Zadnji popis prebivalstva, ki je natanko za-
belezil Stevilo preostalih odprtih ognjisc,
jo pokazal tudi nekaj manj razveseljivib
podatkov. Tako na primer 416 druzin e
vedno Zivi v barakah, v 3650 stanovanjih pa
so tla iz navadne zemlje. Nekaj manj kot
polovico slovenskih gospodinjstev ima stra-
nisce na dvoriséu all zunaj stanovanja. Po-
lovica stanovanj nima kopalnice. MNavkljub
temu, da v Sloveniji zidamo veliko stanovanj,
Jih 8e vedno veliko primanjkuje. Raéunajo,
da jih manjka kakih 55000. Mnoga stanova-
nja so Ze odsluZena, ve& kot tretjino vseh
stanovanj je bilo namreé zgrajenih Ze pred

prvo svetovno VD]I"ID, Janez Kajzer

Slovenski filmi postajajo del
svetovne zakladnice sedme
umetnosti

Francoska kinoteka razpolaga z najvecjim
Stevilom umetniskih filmov na svetu in je
zaradi tega tudi nekaksen center danasnje-
ga sveta v pogledu estetike sedme umet-
nosti. Tja prihajajo ne samo Studentje iz
vseh deZel, da bi se izobrazili v filmske
strokovnjake, temveé tudi ze priznani film-
ski delavci in umetniki, da bi dosegli tisto
najvijo izpopolnitev, ki je moZna.

Jugoslovanski film postaja s svojo iskre-
nostjo in &loveskostjo v svetu vedno bolj
znan in Geprav z njegovimi ekonomskimi
rezultati nismo zadovoljni, pomeni vendarle
=najvedje okno« kulture jugoslovanskih na-
rodov.

Ni &udno, ¢e se torej Francoska kinoteka Ze
nekaj ¢asa zanima za =enega od stebrov
jugoslovanskega filma«, kot so pisali za re-
Ziserja Franceta Stiglica in po uspehu filma
Plamen v dvonoicu reZiserja Maka Sajka v
Toursu, o katerem je pisal =Cinema positif«,
tudi za slovenske kratke filme.

Francoska kinoteka je prosila, da bi v okviru
velike proslave petinsedemdesetletnice fil-
ma Slovenci prikazali v Parizu nekaj Stigli-
cevih del pa tudi izbor slovenskih kratkih
filmow.

Ustanovitel] in 3ef Francoske kinoteke go-
spod Langlois je dejal, da kratkih filmov
kinoteka drugae ne prikazuje, vendar so
to pot napravill izjemo, da bi spoznali
filmsko Kkulturo nekega naroda. Prosil je,
da bi mu posodili kopije Stiglicevih filmov,
da bi jih veckrat lahko dal na program in
povedal, da je tudi slavni Svedski ustvar-
jalec Ingmar Bergman postal znan Sele po
tem, ko je Langlois vrtel njegove filme vet
let zaporedoma v kinoteki. Filmski avtorji
iz Slovenije so mu obljubili, da bodo sku-
8all oskrbeti kopije in bi se tako slovenski
filmi v Parizu redno vrteli.

Stiglic je prikazal pet svojih filmov. Po letih
nastanka bi jih nasteli takole: Na svoji zem-
[ji (1948), Dolina miru (1956), Deveti krog
(1960), Balada o trobenti in oblaku (1961],
Tistega lepega dne (1962).

Pri kratkih filmih so nastopili Mako Sajko,
Joze Pogaénik, JoZe Bevc in Milan Ljubié s
po dvema filmoma, s po enim pa zakonca
Badjura, Pokojni Mirko Grobler ter France
Kosmac, Jane Kavéié, Matjaz Klopéié, Du-
gan Povh, Zvone Sintic, Karpoe Godina in
Rajko Ranfl.

Avtorji so imeli v Parizu nekaj pogovorov
s francoskimi novinarji in filmskimi delaveci.
Prepricani smo, da ta uspela prireditev ne
bo edina manifestacija slovenskega filma v
Franciji in da bi s takimi stiki nadaljevali.

Mako Sajko




Se en
»Triglav« v
ZR Nemciji

V Unterasbachu pri Niirnbergu so slo-
venski delavei, zaposleni v tem delu ZR
Nemdcije, ustanovili Kulturno-prosvetni
klub »Triglave s sedeZem v Nirnbergu.
Pobudo za uslanovitev je dal rojak Franc
Gerjovi¢, ustanovni obéni zbor pa je bil
19, februarja letos. Pobuda za ustanovi
tev je bila dana ze veliko prej in iniciativ-
ni odbor kluba ga je registriral pri pri-
stojnih oblasteh Niirnberga Ze septembra
1.

»Triglave v Niirnbergu dozdaj razen za-
bavnih prireditev drugih dejavnosti Se ni
imel. Odslej pa se bo njegovo delo odvi-
jalo v naslednjih sekcijah:
prosvetno-zabavni s knjiZnico in ¢aso-
pisi, folklorno skupino, pevskim zborom

in narodno-zabavnim ansamblom;

- Sportni z namiznim tenisom, kegljaci,

strelci z malokalibrsko pusSko in Sa-
hom ter

amatersko-strokovni s tecajem za voz-
nike motornih vozil in radicmehaniéno
skupino,

Klub za zdaj Se nima lastnih prostorov,
zato se njegovi ¢lani sestajajo v dvorani
gostilne Majcen, nedale¢ od Niirnberga.
Na ustanovnem obénem zboru so izvolili
cnajstélanski odbor, v katerem so:
predsednik Franc Gerjovié, podpredsed-
nik Franc Petrigié, tajnik Milan Kukovic,
drugi tajnik Anton Horzen, blagajnik Vit
ko Mozina, drugi blagajnik Nada Kukovic,
odborniki pa so Viktor Ozimié, Drago
Lipnik, Slavko Zemlji¢, Silvo Skok in
Vlado Holc.

V nadzornem odboru so: predsednik
Franc Skuk in &élani Feliks Novak, Karl
Topolnik, Maks Cizel in Milan Ajt.
Kulturno-prosvetnemu klubu »Triglave v
Nilrnbergu zelimo mnogo uspehov.

Slovenski klub tudi v Frankfurtu

Pripravljalni odbor slovenskega kluba
»Savae nam je sporocil, da nameravajo
V tem mestu ustanoviti nov slovenski
klub. Daljsi sestanck o njihovih nacrtih
bomo objavili v prihodnji Stevilki.

Sneika Zega iz Geneve je bila
zmagovalka med Zenskami na
lzseljenskem  veleslalomu na
Hoch-Ybrigu v Svici. Na zgornji
sliki je druga z leve.

Pogled na del nagrad in poka-
lov, ki so cakali zmagovalce iz-
seljenskega wveleslaloma. Pokal
za zmagovalno ekipo je prispe-
vala Slovenska izseljenska ma-
tica (slika leva).

§ svecane razdelitve nagrad in
pokalov. Govori podpredsednik
Matice Pavle Bojc (spodaj).




Spominska plo&ta na vratih Trubarjeve cerkvice
v Derendingenu pri Tibingenu.

Ob tej cerkvi je pokopan Primoz Trubar

V cast
Primozu Trubarju

Izredno kulturno dozivetje za Slovence
iz Predarlske in okolice Stuttgarta je bilo
odkritje spominske ploS¢e in kriza ob
grobu zacetnika slovenskega knjiznega
jezika PrimoZa Trubarja dne 1B, marca
v Derendingenu pri Tiibingenu.

Vel kot 400 let je Ze minilo, odkar je
PrimoZ Trubar pod pritiskom protirefor-
macije moral zapustiti domadi kraj.

1 RS

Rodnn gruda

Svoje bogato in za vse Slovence pomemb-
no delovanje je nadaljeval v obéini De-
rendingen. Razen prevoda svetega pisma
in katekizma je bil Trubar prvi, ki je
slovensko pesem prenesel na papir v be-
sedah in .notah. Tam je tudi dokondal
svoje bogato Zivljenje in je pokopan ob
derendindki cerkvi.

Proslavo je odprl pastor tamkajs$nje cerk-
ve g Déttling. V pozdravnem govoru je
izrazil posebno veselje ob tako velikem
Stevilu prisotnih Slovencev.

Osebno je pofastil slavnost Zupan mesta
Tiibingen g. Doege ter izrazil svoje veselje
nad tem, da je postal Trubarjev grob Ze.
ljeni cilj tolikih Slovencev, ter na ta
nadin po stoletjih zopet tvori most med
nemikim in slovenskim narodom.

Med ostalimi govorniki nas je prijetno
presenetil g. profesor Pirnat iz Ljubljane,
ki je poudaril kulturno in jezikovno lra-
dicijo naroda med Karavankami in Pa-
nonsko nizino od Trubarja do PreSerna
in naprej do danafnjih dni.

Prazni¢ni okvir tej proslavi je dala sku
pina slovenskih narodnih no§ in sloven
ski pevski zbor iz Predarlske. S, F.

Kdo je lahko élan SPD
»Triglav«?

Dobil sem vale pismo, za katero se¢ vam
najlepde zahvaljujem, Veseli me, da to
liko vztrajate na tem, da nas, ki smo ro-
jeni v Sloveniji, zdruzite v Slovensko pla-
ninsko drustvo »Triglave, da bi tako vsaj
malo ublazili domotoZje za rodnim kra-
jem. NavduSen sem nad taksnim deja
njem in vedno sem pripravljen pomagati,
da bi bil uspeh §e boljsi. Ceprav sem
rojen v Prekmurju, kjer ni razvito plani.
narstvo, bi rad postal ¢lan tega drusStva,
saj imate pred seboj lepo bodo¢nost in
dober dela ter srefanja in za-
bave.

Moti me le, oziroma ovira 5. ¢len vasega
statuta, ki ga v celoti ne poznam, Le iz
pisma sem zvedel, da so lahko €lani samo
tiste osebe, ki jim je materinski jezik
sloveni¢ina, oziroma so slovenskega po-
rekla.

Zzal teh pogojev jaz nimam. Rojen sem
v Sloveniji in stalno tam Zivim, pa vendar
nisem Slovenec. MadZar sem. Materinski
jezik mi je madZarS¢ina. Tudi moji starsi
so MadZari, deprav so rojeni v Sloveniji.
V Prekmurju nas je okrog deset tisoc.
Jaz nisem kriv za to, ¢e sem rojen kot
Madzar, sem pa drzavljan SFR Jugosla-
vije in s stalnim bivalis¢em v Sloveniji.
Menim pa, da bi to ne smela biti ovira
zame, da bi lahko postal ¢lan vaSega
drustva. Ce me kdo vprasa, od kod sem,
mu vedno s ponosom povem, da sem
doma iz Slovenije.

Prosim, odgovorite mi! Naj se polutim
poniZanega, ker pripadam narodnostni
manjsini? Saj sem tudi jaz dal svoj de-
lez domovini, kar je dolinost slehernega
¢lana nage socialisti¢ne skupnosti,

pProgi am

Ne bodite jezni, ¢e sem se tako izrazil.
Toda pred menoj se je pojavil velik
vprasaj. -

Stefan Kovac

Kirchberg, Svica

[

Zgornje pismo, so nam z Zeljo, da bi ga
objavili, posredovali iz Slovenskega pla-
ninskega drustva »Triglavs v Svici. Seve.
da ni bilo nikakrinih ovir za &lanstvo v
njihovem drustvu, saj je bil pisec tega
pisma sprejet na prvi seji. Pismo pa je
vendarle zanimivo tudi za druge, saj od-
pira vprasanje, do kod sega odprtost ali
zaprtost nasih drustev na tujem.

E NI e
Sretko Oprednik vodita iz

Darinka Jelovéan in
biro najlepsih mask

h |

Na maskaradi: Avgust Teropdi€, Elanica drustva
uTriglave, pater Fidelis Kraner in konzul Tomaz
Cernej.



na steni del njihovih rish.

Obéni zbor kluba
Jugoslovanov
v Stuttgartu

V soboto, 18 marca, so se na letnem obé-
nem zboru sestali élani Jugoslovanskega
kluba v Stuttgartu. V prostorih nekdanje
tovarne cevljev ma Verderstrasse 3, kjer
si je klub uredil drustvene prostore, se
je zbralo lepo &tevilo élanov, navzodi pa
so bili tudi mnogi gostje iz domovine in
iz tujine, med njimi generalni konzul v
Stuttgartu Marjan Kraljevi¢, konzul iz
Ziivicha TomaZ Cernej, predstavniki iz-
seljenskih matic Slovenije, Hrvatske ter
Bosne in Hercegovine, zastopniki klubov
nasih drzavljanov iz Nemcije, Avstrije in
Svice in drugi.

Jugoslovanski klub v Stuttgartu je kot
druzbena, kulturna, Sportna in nepolitié-
na organizacija nasih delavcev, zaposlenih
v ZR Nemciji, v preteklem obdobju po-
svetil svojo dejavnost druZbenemu Ziv-
lienju nasih drzavljanov. V tem je dose-
gel lepe uspehe, redno organiziral zabavne
prireditve, vsch je bilo 48, priredil gosto-
vanja raznih kulturno-umetnigkih skupin
iz Jugoslavije, organiziral razne Sportne
prireditve itd. V razpravi so zlasti pouda-
rili, da je zdaj Klub Jugoslovanov v fi-
nantnem pogledu samostojen, saj se
vzdriuje sam iz dohodkov ¢lanarine pri-
blizno 450 ¢&lanov, iz plesnih prireditev,
ki jih organizira vsak teden, iz prispevkov
za jezikovne tecaje in avto-Sole itd. Se-
veda pa to ne pomeni, da Klub ne potre-
buje veé pomoéi iz domovine in to pred-
vsem v obliki revij in casopisov, knjig,
rekvizitov za razne Sportne dejavnosti in
podobno.

Na obénem zboru so izvolili nov odbor,
ki ga bo v naslednjem obdobju vodila kot
predsednica prof. Mira Berkan.

Skupina slovenskih otrok v Stuttgartu z uciteljico Dragico Nunéié. Zadaj

posvetena domovini.

nJugoslovanski
dom« v Goteborgu

Mestna obéina v Goteborgu na Svedskem
je pred kratkim preskrbela druZabne
prostore za zbiranje naSih drZzavljanov
v tem mestu, Prostore je dala obéina ju-
goslovanskim drZavljanom na voljo brez
plagno, sestoje pa se¢ iz petih sob s skup-
no 350 kvadratnimi metri. V isti zgradbi
lahko obiskovalei uporabljajo tudi dvo-
rano z bifejem, kjer lahko organizirajo
razlicne prireditve in filmske predstave.
Kmalu bo na voljo tudi bliznja Sportna
dvorana,

Goteborika obéina je doslej potrosila za
obnovo prostorov Ze prek 120,000 kron,
zagotovljen pa je tudi denar za vzdrie-
vanje, za nabavo dodatnega inventarja, za
pokrivanje strofkov v zvezi z organizaci-
jo raznih prireditev ipd. Ceprav so bili
prostori odprti Sele v drugi polovici fe-
bruarja, so v njih doslej Ze pripravili
razgovor o ustavnih spremembah v Ju-
goslaviji, zelo uspefno proslavo 8. marca,
prikazali pa so tudi dva naSa filma. Ti
prostori so kljub kratkemu d¢asu Ze po-
stali priljubljeno zbiraliSée nasih rojakov,
posebno mlajsih, ki so se organizirali v
ved sekcijah; organizirali so Sivalni tefaj
s pla¢anim uéiteljem, plesni tecaj, folk-
lorno sekcijo, Sportno sekcijo, priprav-
ljajo se na ustanovitev foto sekcije, moz-
nosti pa je e ved. Mestna knjiknica je
sDomue posodila tristo knjig, ob¢ina pa
je za »Dome« nabavila ve¢ jugoslovanskih
plosé.

V upravi =Jugoslovanskega domaz v Gi-
teborgu je en Sved ter pet Jugoslovanov
— en Slovenee, 2 Hrvata, en Srb in en
Makedonec.

Toéen naslov doma je:

Jugoslovanski dom

Kalendarviigen 4, 415 11 Giteborg,
Sweden.

Pri slovenskem dopolnilnem pouku v Stuttgartu je skoraj vsaka minuta

0 P

Kako so bili potrebni ti druzabni pro-
stori v Goteborgu, nam potrjuje Ze po-
datek o Stevilu jugoslovanskih delaveev
v tem mestu. V tovarni Volvo jih je zapo-
slenih okrog 1800, v tovarni kroglicnih
lezajev (SKF) 800, v obeh ladjedelnicah
800 delaveev, veliko pa jih je zaposlenih
tudi v drugih tvrdkah. Giteborg je naj-
vecje Svedsko industrijsko mesto, po Ste-
vilu jugoslovanskih delaveev pa je na
prvem mestu na Svedskem,

Obvestilo

Prvi slovenski planinski
ples

Slovensko planinsko drustvo Triglav
v Svici prireja 3. junija letos veliko
zabavno prireditev pod naslovom »Prvi
slovenski planinski ples v Svicie. Pri-
reditev bo v dvorani restavracije
Stadthof 11 v Oerlikonu, trajala pa
bo od 8. ure zveler do 4, ure zjutraj.
Do kraja prireditve se pride z glavne
ZelezniSke postaje Ziirich s tramvaji
i b e |

| Za ples bo igral narodno-zabavni an-
| sambel »Veseli planSarjic. Na priredi-
tvi bo sodelovala tudi Ljubljanska
banka in revija Antena, gost priredi-
tve pa bo najboljsi slovenski $portnik
vseh ¢asov Miro Cerar.

Prireditelj zagotavlja, da se boste na
prvem slovenskem planinskem plesu
prijetno zabavali, zato so rojaki iz
' Svice in tudi od drugod prisréno vab-
lieni!

Upravni odbor SPD Triglav
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Stuttgartski »Triglav« ima svoj dom

e e mE, e

Stuttgart, Filderstrasse 1.

Zapomnite si ta naslov, tu je namrec se-
dez slovenskega kulturno-umetniskega
drustva »Triglav« in tu se bo odslej od-
vijalo vse drudtveno delovanje tega zdru-
zenja nasih rojakov v glavnem mestu
Baden Wiirtemberga.

Sami so si uredili prostore

Da »Triglave, ki je doslej gostoval v glav-
nem pri predstavniStva »Iskra-Elektro-
nik« v Stuttgartu, zares potrebuje lastne
prostore, kaze tudi vnema, s katero so se
njegovi ¢lani lotili urejanja svojega no-
vega doma. V prostem éasu so § prosto-
voljinim delom, brez pladila, opravili ve-
liko delo nekateri obrtniki, nafrte pa je
prav tako brezplaéno napravil arhiteki
Slavko Klarié, Tako so iz neprimernih
prostorov nastale Stiri lepo urejene sobe,
ki bodo rabile za razne sestanke in pre-
davanja, imajo #¢ wurcjeno pisarno in
knjiznico, na voljo so revije in Casopisi iz
Jugoslavije itd.

Ing. Marcel Bozi¢, predsednik »Triglava«
pravi: »Veseli smo, da smo na svojem,
sa) bo odslej] nase delovanje lahko veliko
bolj uspesno. Zahvala gre prav vsem, ki
so s svojim delom in prizadevanjem omo-
gocili, da se je uresnidila nasa Zelja po
lastnih prostorih.«
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Aodna gruds
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Eden najbolj pridnih prostovolijnih de-
laveev je bil mizar Janez Modic. Na vpra-
Sanje, zakaj je brezplatno opravil vsa
mizarska dela, pravi: »To sem napravil z
veseljem, saj smo Slovenci v Sluttgartu
mocno razkropljeni, zdaj pa le imamo
koticek, kjer se bomo lahko zbirali in
med seboj pogovorili.e

Sicer pa veljajo cestitke prav vsem, Ki
so tako ali drugadée omogocili, da ima
»Triglave zdaj svoj dom!

Prva seja v novih prostorih

Prostor, v katerem je lepo urejena knjiz-

nica, je bil kar premajhen, toliko odbor
nikov je prislo na sejo. Tudi ta udeleiba
je dokaz, da pri »Triglavue mislijo resno.
Tema, o kateri so govorili, pa je bila delo
drustvenih sckeij. Predsedniki so poro-
¢ali o naértih, ki jih imajo, in iz njih med
drugim povzemamo:

— Za letovanje otrok slovenskih delavcev
v Savudriji je v glavnem vse nared, treba
bo urediti le $e nekatere podrobnosti.
Odziv otrok je bil zelo dober.

— Predsednik dramske sekcije je med
obiskom v Ljubljani navezal stike = Zve-
zo kulturno-prosvetnih organizacij Slove-
nije in ta je obljubila vso pomoc.

— Foto-kino sekcija nujno  potrebuje

filme, da bi jih prikazala élanstvu.

Slovenska uéiteljica v Stuttgartu in okolici Dra-
gleca Nunéié

— Kegljaéi bi zZeleli, da bi jih obiskalo
eno izmed kegljaskih mostev iz domovine.
In tako so se vrstila poroéila vseh pred-
sednikov sekcij. Poleg tega je bilo po-
vora $e o vrsti drugih stvari, kot o prob-
lemu vracanja in zaposlitve v domovini,
zelo peredem wvpraSanju carine in tako
naprej. V zvezi z novico, da bodo nase
delavee v Zahodni Evropi obiskali po-
slanci republiSkih skupédin iz Jugoslavije
pa so izrazili Zeljo, da bi se z njimi oseb:
no srecali in se pogovorili o problemih,
ki jih teZijo.

Za velikonodne praznike so nekateri od-
borniki odsli na kratek obisk v Slovenijo.
Zalo so na seji obljubili, da bodo doma,
vsak s svojega odbornifkega zornega ko-
ta, obiskali pristojne organizacije in usta-
nove ter z njimi navezali stike, da bi delo
sekeij potekalo Se bolje.

Srecanje s slovenskima
uciteljema

Dragica Nunéicteva in JoZe KoSorok, slo-
venska uditelja, ki poudujeta otroke nasih
rojakov iz Stuttgarta in okolice v mate-
rin§¢ini, imata zares polne roke dela.

Prizoréek, ki ga je nedavno uprizorila igralska
skupinica SKUD =Triglave v Stuttgartu.



ves ¢as na poti, obloZena s knjigami
%‘m zvezki, ki jih prenasata iz Kraja v kraj.
Kljub napornem potovanju pa pouk
“lepo napreduje in sta oba z dosedanjimi
uspehi kar zadovoljna; ceprav je pri
“mnogih otrokih sloveni¢ina #e precejSen
problem, tako da posvefata glavno skrb
predvsem znanju materind¢ine, ostala
predmeta — zgodovino in zemljepis —
pa obravnavata za zdaj le bolj mimogrede.
Dragica Nung¢i¢: »Potrebovala bi ve¢ ué-
nih pripomockov, saj imava zdaj na raz-
polago v glavnem le tablo in kredo.«

Joze KoSorok: »S stiki, ki jih imava, sva
kar zadovoljna. Tesno sodelujeva z nasim
generalnim konzulatom v Stuttgartu, z
drustvom »Triglave, kjer sva tudi v od-
boru in skrbiva za knjiZnico, prav tako
pa tudi s pristojnimi ustanovami v do-
movini. Ne vem pa, zakaj v Stuttgartu
¢ ni konzula za Solstvo, saj bi bil za
uspeine dopolnilno Solanje nasih otrok
zelo potreben!«

S kegljaci v Aalenu

Drustvo »Triglave ima v priblizno 70 km
oddaljenem Aalenu  svojo  podruZnico.
Njen predsednik Lojze Jerak je poln na-
értov in iz vneme, ki jo kaze, smo pre-
pri¢ani, da tudi tu uspehov ne bo manjka-
lo. Za zdaj so v njej zelo prizadevni
kegljaci in prav tisto nedeljo, ko smo
bili pri njih na obisku, so se srecali s
kegljadi »Triglavae iz Stuttgarta. Tokrat
s0 bili bolj&i domacini, v prejSnjih sre-
¢anjih pa so zmagali naSi Stuttgarcani.
Vodja kegljatev je Srecko Polutnik, sicer
tudi prvak Baden-Wiirtemberga v tej
Sportni panogi. Pravi, da imajo ¢lanov
veliko, gojijo pa ta Sport v dveh smereh:
tekmovalni in rekreacijski. Zanimanje je
veliko in o kegljaéih »Triglavas iz Stutt-
garta in iz Aalena bomo sliSali $e marsi-
kaj spodbudnega.

Obisk v slovenski Soli

Zuffenhausen pri Stuttgartu. To je eden
izmed krajev, kjer imajo otroci nasih
rojakov pouk v materinscini.

Tisti dan je bila njihova prva naloga pre-
pisati s Solske table, na Kateri je bila
narisana nasa zastava z zvezdo in podpi-
som »Domovina, vedno mislim natel« na-
slednje besedilo:

»Zdaj, ko nasa domovina
&vrsto k sreti ze hiti,
kdo bi mogel jo voditi,
Ce ne, dragi Tito, Ti!

‘mestih, celo v priblizno 60 km odda-
nem Reutlingenu. Tako sta prav za

pravi pouk. Martina Skofljanc, Elen Ko-
privnik, Marjetka Tuti¢, Andrej in TomaZ
Modic, Lucija Mramor, Irena Gali¢ in dru-
gi so ves ¢as dvigali roke, vsakdo bi rad
odgovoril na vprasanje uéiteljev. Nekate-
rim, posebno Se tistim, ki so Ze rojeni v
Nemc¢iji, gre materiniéina Ze precej trdo,
a napredujejo in njihovo znanje bo iz
tedna v teden popolnejse.

Slovenski Solarji so poslali v Vinico, kjer
bo tamkajSnja Sola zbrala Cestitke vseh
pionirjev Jugoslavije predsedniku Titu za
rojstni dan, tudi tole pismo in se nanj
podpisali:
»Predragi na8 voditelj! Ob Tvojem Ziv-
ljenjskem jubileju se tudi mi, slovenski
otroci dale¢ od ljubljene domovine, pri-
druzujemo iskrenim ¢estitkam in vrod¢im
zeljam, da bi e dolgo srec¢no vodil naso
domovino. Mi pa se bomo pridno uéili,
ne bomo pozabili svoje govorice in do-
movine, v katero bomo prinesli vso svojo
ljubezen!«

Ernest Petrin

Poslovni prostori,
poslovne zgradbe

Stevilne nade ljudi, ki nameravajo po
vrnitvi v domovino odpreti zasebne
obrtne delavnice, zanima, kako je z last-
nis$tvom poslovnih - prostorov in poslov-
nih zgradb, Nova jugoslovanska ustava
govori o tem zelo jasno v XXIV, spremi-
njevalnem predlogu. Do lastnih poslovnih
prostorov ali zgradb imajo pravico tisti
nasi obdani, ki se ukvarjajo z osebnim de-
lom, privatno obrino dejavnostjo. Razume,
se, da velja to tudi za nase drZavljane, ki
s¢ nameravajo s tako dejavnostjo ukvar-
jati po vrnitvi iz tujine, Med take dejav-
nosti spada tudi nudenje gostinskih in
turisticnih uslug.

Po zakonu o prometu z zemljiséi in zgrad-
bami imajo lahko na8i drZavljani, ki se
ukvarjajo z zasebno dejavnostjo, v lasti
poslovne zgradbe in poslovne prostore za
opravljanje svoje dejavnosti. Kot osebno
delo se racuna po zakonu tudi delo dru-
zinskih ¢lanov, pa tudi z zakonom do-
voljeno Stevilo drugih oseb, ¢e je to po-
trebno pri opravljanju te dejavnosti.
Vsak drzavlan ima lahko v lasti eno po-
slovno zgradbo ali en poslovni prostor,
ki je primeren za njegovo vrsto dejavno-
sti. Zgradbo ali poslovni prostor lahko
drzavljani zgradijo sami, lahko pa si jo
pridobijo tudi na kak drug nacin (z na-

In ko so to nalogo opravili, se je zatel

prostor lahko deduje tudi dr!a.vl
se ne ukvarja s tako dejavnostjo
drzavljan, ki je podedoval poslovni
stor oz, zgradbo, ne Zeli opravljati dolc

L >

¢ene obrti, lahko poslovni prostor proda,

ne sme pa ga dati v najem.

Ti pravni predpisi glede lastnistva po-

slovni prostorov in zgradb veljajo Zze od
leta 1967.

Praksa kovinarjev in
strugarjev

Skupina kvalificiranih kovinarjev in stru-
garjev znanega slovenskega podjetja
»STROINE TOVARNE« iz Trbovelj, je
koncala 1. marca v Berlinu enoletno
prakso prek posredovanja slovenske fir-
me tu v Berlinu — Rudisa,

Na praksi so bili v glavnem starej$i kva-
lificirani delavci, ki bi kasneje doma pre-
vzeli nova delovna mesta na patentnih
strojih, ki jih bo verjetno uvedla strojna
tovarna Zze v juliju mesecu za novi obrat
strojnih naprav.

Rok Leskoviel

Avseniki so igrali v Berlinu

Povsod na oglasnih deskah so bili nalep-
lieni plakati original »sAVSENIK-OBER-
KRAINER« in vzbudili veliko pozornost
mesta Berlin. Seveda so bili najbolj po-
nosni nadi rojaki zacasno zaposleni v tem
mestu,

Dne 6. marca, ob 20. uri, se je napolnila
Filharmoniéna dvorana ljubiteljev Avse-
nikov. Zazvenele so polke, Franc Kosir
je trobil na trobento in marsikateremu
slovenskemu rojaku je zaigrala kri po
telesu. Vse do polenajste ure zveder je
razveseljevala glasba slovenskih godcev,
ki so tudi pokazali ponos do slovenske
dezele in da niso pozabili na slovenske
rojake ter ostale Berlincane. Obljubili so
svidenje spet v novembru.

Rok Leskoviek

Dopisuj
v

Rodno grudo
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- Pred kratkim je v Ljubljani zasedala Ko-
- misija za vprasanja zaposlovanja v tujini
- pri republiSkem sekretariatu za delo. Ko-
 misija, ki je Ze preje delovala pod tem
- maslovom, je s to sejo obdrzala svoje
prejénje ime, vendar se je njen sestav
razfiril in kadrovsko okrepil tako, da po
svoji strukturi predstavlja telo Izvrinega
sveta SkupStine SR Slovenije, saj jo vodi
€lan Izvrinega sveta in republiski sekre-
tar za delo Pavle Gantar, ima svojega
podpredsednika in profesionalnega sekre-
tarja, poleg njih pa so v komisiji zasto-
pani e predstavniki republiSkega sekre-
tariata za defo, republifkega sekretariata
za zdravstvo in socialno varstvo, repub-
liskega sckretariata za prosveto in kultu-
1o, republiskega sekretariata za notranje
zadeve, republifkega sekretariata Izvrine-
ga sveta za informacije, urada za zunanije
zadeve TzvrSnega sveta Skupiéine SR Slo-
venije, republiSkega zavoda za zaposlova-
nje, skupnosti pokojninskega in invalid-
skega zavarovanja, zveze skupnosti zdrav-
stvencga zavarovanja, zavoda za gospodar-
sko planiranje Slovenije, republi$kega
sveta zveze sindikatov Slovenije, repub-
liske konference SZDL Slovenije, Gospo-
darske zbornice Slovenije, Instituta za
geografijo Univerze v Ljubljani, Fakulteta
za sociologijo, politiéne vede in novinar-
stvo, Slovenske izseljenske matice, Zveze
mladine Slovenije, Zveze delavskih uni-
verz Slovenije, republiSkega sekretariata
za narodno obrambo, Zveze kulturno pro-
svetnih organizacij Slovenije in predstav-
nikov tiska.

Kot osnovno izhodis¢e za razpravo je ko-
misiji sluZilo gradivo, ki ga je pripravil
republiski sekretariat za delo in ki je
obravnavalo zaposlovanje v tujini z vseh
zornih kotov in izhodi$&.

Pri obravnavanju poglavia, ki je pred-
stavljalo statisticne podatke o obsegu in
strukturi v tujini zaposlenih delavecev iz
Slovenije v preteklem letu, je bilo ugotov-
ljeno, da se je Stevilo zaposlenih delavcev
iz Slovenije v tujino v letu 1971 zmanj-
Salo skoraj za polovico v primerjavi z

enakim obdobjem leta 1970. V pojasnilu »

vzrokov zakaj je prislo do tega pojava so
bili nekateri mnenja, da je na to vplivalo
najve¢ zmanjSano povpraSevanje iz tujine
in zaCetek krizne situacije, zlasti v ZR
Nem¢iji in nekaterih drugih zahodnoev-
ropskih drzavah. Ceprav ta trditev v ce-
loti ni povsem tolna, saj se vpliv kriznih
situacij v SR Sloveniji v preteklem letu
sploh ni opazil, ne moremo trditi, da se
v drugih republikah to ni poznalo pri
zmanjsanju odhoda delavcev na delo v
tujino. V SR Sloveniji nam statisti¢ni po-
datki kaZejo, da so zavodi za zaposlova-
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nje zavrnili od tujih delodajalcev za veé

kot 15.000 delavcev prispelih ponudb, od

tega za 13.000 delavcev, kjer so bili zah-
tevki za kvalificirane poklice. Celotna
realizacija vseh v tujini zdaposlenih delav-
cev je bila 5316 delaveev, od tega 1.801
delavec prek nominativhega posredova-
nja, preko 2.200 delavcev je odilo v
okviru rednih sezonskih kontingentov na
delo v Avstrijo in e odStejemo $e nekaj
sto delavcev, ki so se zaposlili v tujini
prek delovnih organizacij, vidimo, da so
zavodi lahke wvplivali na sprejem ali za-
vrnitev anonimnih ponudb iz tujine le
za priblizno 800 delavecev, kar pomeni le
eno sedmino v tujino posredovanih de-
laveev oziroma e te podatke primerjamo
s Stevilom sprejetih ponudb v letu 1971
in rezultatov njihove realizacije, predstay-
lia to le 5% od vseh razpoloZljivih moZ-
nosti za zaposlitev v tujino.

Nedvomna je tudi ena od naslednjih ugo-
tovitev, ki kaze, da se interes delavcev za
zaposlitev v tujino zmanjduje. K temu se-
veda pripomore vse boljSe vrednotenje
dela in nagrajevanja v delovnih organi-
zacijah, to pa je stimulans, ki se vedno
postavlja pred vse dejavnike, ki tako ali
drugade wvplivajo na obseg zaposlovanja
slovenskih delaveey v tujino,

Spri¢o vse bolj odklanjanja ponudb tujih
delodajalcev, ki ne vsebujejo osnovnih in
minimalnih pogojev zasluZka ter ostalih
pogojev dela in Zivljenja se veliko Stevilo
delaveev premisli in ostane raje doma.
Vsi ti in podobni vzroki so bili v pretek-
lem obdobju dejavniki, ki so vplivali na
zmanjsevanje zaposlovanja v tujino.
Veljo zaskrbljenost pa v zadnjem &asu
predstavlja pojav imensko poklicanih de-
laveev (zdruZevanje druZinskih é&lanov,
ponovna zaposlitev delaveev pri istih de-
ledajalcih v tujini), saj v teh primerih
najveckrat niso preverjeni pogoji dela in
Zivljenja in nemalo je primerov, ko so
bili delavei po prihodu na delo v tujino
razocarani.

V preteklem letu je bil sprejet zakon o
dopolnitvah in spremembah zakona o
prometu blaga in storitev s tujino kot
tudi pravilnik o pogojih, po katerih smejo
delovne organizacije zaposlovati svoje de-
lavee v tujino. Zakon, kot tudi pravilnik
je namre¢ onemogocil fluktuacijo delav-
cev iz ene delovne organizacije v drugo
oziroma v tujino, saj doloda, da lahko
delovna organizacija po$lje delavea v tu-
jino le, ¢e je bil pred tem pri njej najmanj
Sest mesecev v rednem delovnem razmer-
ju s polnim delovnim ¢asom. To pa z dru-
ge strani pomeni, da lahko delovne orga-
nizacije sprejemajo dela v tujini le s
svojimi delavei, Sistem, ki je uveden na

Jrejeno zaposlovanje in urejeni stiki z domoilin

podlagi teh dveh zakonov, prepretuje zlo
rabe manipuliranja z delavei in predsta
lja dokonéno ureditev problematike.

Na komisiji so bila obravnavana tudi

ostala poglavija delovanja v tujini. Ce upo-

Stevamo, da se je Jugoslavija ves das
prizadevala, da se z drzavami, kjer fe
zaposleno najvet nasih delavcev uredijo
meddrzavni sporazumi, lahko ugotovimo,
da so bili taki sporazumi sklenjeni z veé
drzavami, da pa % vedno ni pridlo do
sklenitve sporazumov o zaposlovanju z
Italijo, Svico, kot tudi ne do popravkov
socialne konvencije z nekaterimi drZava-
mi, 'kjer je znatno Stevilo delaveev iz Ju-
goslavije.

Jugoslavija je sklenila s centralo Arbeiter-
wohlfahrt v ZR Nemdéiji sporazum o na-
mestitvi ve¢ kot 85 socialnih delavcev, ki
dajejo na8im delavcem pomoé pri refe-
vanju problemov iz delovne in socialno-
pravne zaSéite, Glede na tako veliko &te-
vilo jugoslovanskih delaveey v ZR Neméiji
(447.000 ob koncu januarja 1972) Stevilo
omenjenih socialnih delavcev Se vedno ni
zadovoljivo, saj njihove delovanje ne se-
ga izven meja pisarne in za obiske v to-
varnah in domovih ostane premalo ¢asa.
Zato so pozitivno ocenjena prizadevanja,
da se $tevilo teh delavcev v prihodnje
poveca, pri Cemer je treba stremeti, da
se na taka delovna mesta poSiljajo res
strokovni ljudje.

V razpravi, ki je zadevala tudi ostala
podrodja delovanja med nasimi delavci
v tujini, je bila pozitivno ocenjena dejav-
nost tiska, radia in ostalih sredstev infor-
macije. Ceprav v sedanji situaciji sprico
tezko zagotovljenih kanalov in ostalih
problemov, ki zadevajo razdiritev te ob-
like informacijske dejavnosti, ne moremo
v celoti uresniditi sprejetih naértov, pa
#e dosedanje akcije in odmevi nanje ka-
Zejo pozitivno usmeritev takega delovanja.
Med naSimi delavci v tujini je sliSati ve-
liko pripomb in Zelja, da bi se jih oskrbo-
valo z Casopisi iz domovine (DELO, TT,
TOVARIS, VECER, RODNA GRUDA itd.).
Ta problem doslej Se ni v celoti reSen,
pricakuje pa se del reSitve v formiranju
skupnega fonda za Kulturno-prosvetno
delovanje med delavei v tujini ob todno
doloéenih delovnih programih.

Ob koncu naj poudarim #e eno misel, ki
je bila izrefena na seji komisije. Stevilo
slovenskih delavcev v tujini, njih pa je
okrog 100,000 z vsemi druzinskimi ¢lani,
predstavlja kos¢ek nafe domovine. Neka-
teri izmed njih Zive brez vsakega stika z
domovino. Nasa dolinost pa je, da jim
skuamo domovino éimbolj pribliZati. In
kolikor bolje bomo v tem uspeli toliko
trdnejsa bo nasa zavest.



Delovna doba
v ZR Nemgiji
in na Svedskem

V prihednjem letu se nameravam vrniti v
domovine. V Zvezno republiko Neméijo sem
||rl.iel leta 1963 in nisem “Tlaéeval prispevkov

Jugoslovansko pokojninsko zavarovanje.
Medlem sem bil poldrugo leto tudi na Sved-
skem, pa me zanima, kako se mi bo upo-
Stevala delovna doba, ki sem jo prebil v teh
dveh driavah,

Emil Zorzut, Reichenbach, ZR Neméija

Sporazum o socialni warnosti, ki je bil
sklenjen v letu 1968 med Jugoslavijo in
Zvezrno repuliko Nemdijo, obsega tudi ob-
dobje zavarovanja pred 1. 1. 1969 (ko je
stopil sporazum v veljavo). Zato se vam
bo Stela v skupno pokojninsko dobo tudi
daelovna doba, prebita v Zvezni republiki
Nemciji, saj ste morali ta ¢as platevati
obvezne prispevke v nemSko rentno zava-
rovanje. Enako velja tudi za Svedsko, ker
ima Jugoslavija tudi s Svedsko sklenjeno
pogodbo o socialnem zavarovanju in se
tudi Svedska doba upoSteva za pravice iz
jugoslovanskega pokojninskega zavarova-
nja.
Ko se boste torej vmmili v domovino, se
oglasite na republiSkem zavodu za social-
no zavarovanje v Ljubljani, da vam ure-
dijo zavarovalno dobo v ZR Nemdiji in
Svedski, Seveda pa boste morali prinesti
§ seboj tudi originalna potrdila nemékega
oziroma Svedskega zavarovanja, da vam
bo ta zavod napravil izpiske za potrebe v
Jugoslaviji.

LS.

Zavarovanje
na Svedskem

Letos so nam, jugoslovanskim delavcem,
ki smo zaposleni na Svedskem, odtegnili
precej prispevkov za pokojninsko zava-
rovanje. Zato me zanima, kako bo potem,
ko se bom wrnil v domovino. Ali bom
domov lahko prejemal &vedsko pokoj-
nino?

Franjo Breznik

I[ﬁnlng. Svedska

Svedski pokojninski sistem pozna dvoje
vrst pokojninskega zavarovanja: nacional-
no (vseljudsko) zavarovanje, ki so ga de-
leZni vsi prebivalei Svedske, ki doseZejo

starost (67. oz. 63 let starosti), ter t.i.
dopolnilne pokojnine, ki so namenjene
osebam v delovnem razmerju in z njimi
izenacene osebe. Za to drugo vrsto zava-
rovanja je potrebno placevati prispevke
in je to zavarovanje tudi vkljuceno v ob-
stojeto konvencijo o socialni wvarnosti
med Jugoslavijo in Svedsko. Medtem ko
mora imeti jugoslovanski drzavljan, da
bi lahko dobil Svedsko nacionalno sta-
rostno rento, vsaj 15 let bivanja v Sved-
ski, od tega vsaj pet let neposredno pred
uveljavitvijo te vrste rente, zadostuje za
t.i. dopolnilno starostno rento tudi manj
let zavarovanja, ker se v tem primeru
pristeje potrebno Stevilo let iz jugoslo-
vanskega zavarovanja in obratno. Ce iz-
polni jugoslovanski drZavljan pogoje za
Svedsko nacionalno in dopolnilno staro-
stno rento, se mu obe lahko izpladujeta
v Jugoslavijo, invalidska nacionalna ren-
ta pa se ne izpladuje izven Svedske. Se
ena omejitev je za jugoslovanske drzav-
ljane: ne morejo namre¢ v ¢asu, ko pre-
bivajo na Svedskem, prejemati dajatev iz
Svedskega nacionalnega zavarovanja, ki so
pogojena s premoZenjskim stanjem (cen-
ZUSom ).,

Prispevki, ki jih pladujete v Svedsko po-
kajninsko dopolnilne zavarovanje, se vam
bodo torej v vsakem primeru rentirali in
izpladevala se vam bo zasluZena pokoj-
nina tudi v Jugoslavijo, seveda ¢e boste
dosegli predpisano starostno dobo.

LS.

Zelim odpreti obrtno delavnico

Nameravam se vrniti in v domadem kra-
ju odpreti obrtno delavnico. Nisem pa za
to stroko kvalificiran. Ali lahko odprem
delavnico pod svojim imenom in v njej
zaposlim kvalificiranega delavea te stroke?

Joze M. Neméija

Obrtne delavnice ne morete odpreti, ce
niste za to obrt strokovno usposobljeni.
Tudi ne v primeru, ¢e v njej namestite
drugega strokovnjaka, To je mogode le
v primeru, e obrtnik umre, pa Zeli nje-
gova vdova Se naprej voditi delavnico.
Ce ste strokovno sicer dobro podkovani,
a nimate za to spric¢evala, vlozite na vasi
obéini vlogo s pros$njo, da dolodi strokov-
no komisijo, ki bo vase strokovno znanje
preverila. Ce bo ugotovila, da ste strokov-
no dovolj usposobljeni, se vam bo izdalo
dovoljenje za vodenje obrti ne glede na
to, da nimate uradno priznane strokov-
ne kvalifikacije.

bolniskem dopustu, mi je moj dnlodaja-
lec v Nem¢iji odpovedal sluzbo. Zdaj 34

v Jugoslaviji na bolniskem dopustu na
racun pristojne nemske bolniske blagaj-
ne, do katerega sem upravitena po obraz-
cu JU 5. Zanima me, &e delodajalec sme
odpustiti svojo delavko v casu, ko je ta
na dopustu zaradi nosefnosti?

M. P. Neméija

Po nemskih zakonskih predpisih so no-
secnice zaScitene pred odpovedjo, kar po-
meni, da vam je delodajalec protizakonito
odpovedal delovno mesto. Takoj posljite
pritozbo Zavodu za kontrolo obrti (Ge-
werbeausfichtsamt), ali pa se obrnite na
konzulat SFRJ na vasem podrodju in pro-
site, da posreduje proti vaSemu nezako-
nitemu odpustu z delovnega mesta.

Imam pravico do pogrebnine?

Skupaj z moZem sva bila na zacasnem
delu v Neméiji. Pred nekaj meseci mi je
moZ tam umrl. Zanima me, ali imam pra-
vico do povrnitve pogrebnih stroskov, ker
je bil mo# v ¢asu smrti socialno zavare-
van v Nem¢éiji?

Katarina I. Maribor

Po nemé#kih zakonskih predpisih pripada
posmrinina tistim druZinskim élanom, ki
50 z zavarovancem ziveli v skupnem gospo-
dinjstvu. Tako imate vi pravico na zahte-
vek izpladila posmrtnine. Posmrtnine iz-
placa pristojna nemska bolniska blagajna.
V primeru, ¢e je vas moz umrl takrat, ko
je bil na dopustu v Jugoslaviji in vi zdaj
Fivite v Jugoslaviji, morate zahtevek za
izplacilo posmrtnine predloZiti svoji pri-
stojni enoti zdravstvenega zavarovanja.
Ta bo izpolnila obrazec JU 10 ter ga do-
stavila pristojni neméki bolni§ki bla-
gajni, da vam izplaéa posmrtnino.

Nakit za darilo

V kratkem se mi bo porocila sorodnica,
ki ji Zelim za njen praznik pokloniti zlato
veriZico z obeskom. Kolikina je carina
za nakit iz 18 karatnega zlata?

Vera B. Stuttgart

Zlat nakit ocarinijo po njegovi neto tezi,
in sicer morate placéati 22,50 din za gram.
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NEMCIJA

SVICA

Botschaft der SFR Jugoslawien
Schlosstrasse 1
BAD GODESBERG

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Lindemannstrasse
DUSSELDORF

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Taubenstrasse 4
STUTTGART

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Bihmerwaldplatz 2
MUNCHEN

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Harvestehuderweg 101
13 HAMBURG

Die Militirmission der SFR Jugoslawien
Tauberstrasse 16
1 BERLIN

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Melemstr, 18
£ FRANKFURT/MAIN

Vizehonsulat der SFR Jugoslawien
Baslerstr. 6
78 FREIBURG im Breisgau

Naslovi novih konzulatov SFRJ v ZRN

Konsulat der SFR Jugoslawien
85 NURNBERG

Gostenhoffer Hauptstrasse 21
Tel.: 263221

Konzul: Zdenko TRISLER

Konsulat der SFR Jugoslawien

3 HANNOVER
Fliiggestrasse 21

Tel.:

Konzul: Misa RADOJEVIC

Konsulat der SFR Jugoslawien
46 DORTMUND-HORDE
Seydlitzstrasse 38

Tel.: 41641

Konzul: Vlado MIHELIC

Konsulat der SFR Jugoslawien
798 RAVENSBURG

Hotel Sennerbad (zaéasen naslov)

Tel.: 23536
Konzul.: Petar MENKOVSKI

Konsulat der SFR Jugoslawien

68 MANNHEIM
Tel.: 16012
Konzul: Ivan ZBASNIK

26 — PRodna pruda —

Botschaft der SFR Jugoslawien

Kalchegweg 38
BERN

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Eidmattstrasse 33
ZURICH

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Chemin Thury 5
GENEVE 5

SVEDSKA

Ambasade de la RSF de Yugoslavie
Strandvaegen 7-B 114 56
STOCKHOLM

Jugoslaviska konsulatet
Odinsgatan 20 A
411 03 GOETEBORG

Yugoslav vicekonsulate
Stora Nygatan 60 3tr
211 37 MALMO

AVSTRIJA

Botschaft der SFR Jugoslawien
Rennweg 3
WIEN Il

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Radetzkystrasse 26
KLAGENFURT-CELOVEC

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Hilmteichstrasse 10
GRAZ

Generalkonsulat der SFR Jugoslawien
Fiirstenallee 43
5020 SALZBURG

Jugosl. konzularna agencija
Schlossgraben
6800 FELDKIRCH

Jugosl. konzularna agencija
Wachreinergasse 4
4020 LINZ

FRANCLIA

Ambasade de la SFR Yougoslavie
54, Rue de la Faisanderie
PARIS XVie

Consulat de la RSF Yougoslavie
5, Cours Franklin Roosevelt
69 — LYON &

Consulat general de la RSF de Yougoslavie

Rue de Commandant Rolland
MARSEILLE (8e) 94

Consulat de la RSF de Yougoslavie
Boulevard Gambetta
STRASBOURG 15

BELGIJA

Ambasade de la RSF Yougoslavie
Avenue Emile de mot 11
BRUXELLES 1050

NIZOZEMSKA

The Embassy of the SFR of Yugoslavia
Groot Hertoginnelaan 30
THE HAGUE

DANSKA

Ambasade de la RSF de Yougoslavie
Svanevaenget 36
KOBENHAVEN

ITALIJA

Ambasciata della RSF Jugoslavia
Via dei Monti Pariali 20
ROMA

Generalni konzulat SFR Jugoslavije
Strada del Friuli 54
TRST

Generalni konzulat SFR Jugoslavije
Via Matilde Serao 54
MILANO

NORVESKA

Embassy of the SFR of Yugoslavia
Drammensveien 105
0SLO

VEI.IKA BRITANIIA

Embassy of the SFR of Yugoslavia
25, Kensington Gore

LONDON, S.W. 7

Konzularni oddelek

19 Upper Phillimore Gardens
LONDON, W. 8



Med novimi knjigami

Slovenska zalozba v Italiji

Zaloznigtvo trzaskega tiska« se s svojimi knjiznimi izdajami vedno
bolj uveljavija tudi na slovenskem knjiznem trgu. V zadnjem casu
so namrec izdall vrsto del, ki so upraviceno vzbudila pozornost
sahtevnega slovenskega bralca in ljubitelja knjig. Posebe] naj med
tami deli omenim drobne knjizice, ki obravnavajo politicne proble-
me Slovencev onstran italijanske meje (Londonski sporazum, Za-
getek slovenskega Solstva v trzaski okolici, Koliko nas je Sloven-
cev v Italiji idr.), pomembna pa so tudi njihova literarna prizade-
vanja. Razen pri omenjeni trzagki zalobi pa slovenski knjizevniki,
ki delujejo v Italiji, izdajo svoja dela neovirano pri katerikoli za
lozniski hisi v Sloveniji

NAS BOZIC Skupina élanov iz kulturnega drustva Recan iz Les

manjée vasi v Benedki Sloveniji je ob koncu leta 1970 napisala
in wprizorila ljudsko igro =Na& bozié«. lgri so rekli ~benesSka pa-
med pisci pa ni nikogar, ki bi kdajkoli hodil v slovensko
golp, zato je tudi igra napisana v narecju Nadidkih dolin. V njej
previaduje tragiéni motiv izseljenstva, ki se pred ocmi gledalca raz
s pretresljivo verjatnost)o.

storalka«,

pleta naravno in

Osnovni motiv igre je svetopisemska zgodba, saj se zaCenja z
Marijinim oznanjenjem in se kon&éa z obiskom treh kraljev. Gre
pravzaprav za prenos svetopisemske zgodbe na tla Baneske Slove-
nije, Marija in JoZef sta mlada benedka izseljenca. BeneSka Marija
je dekle, ki ji ¢udadki oée ni dovolil, da bi se poroéila s svojim
Joiefom (Bepica), ker je premalo zasluzil. Mlada sta se locila:
ona je odéla v Milan, kjer se je zaposlila kot sluzkinja, on pa je

delo v Svicl. Marijo je veliko mesto zmedlo, kot dobro in
posteno dekle je postala Zrtev neodgovornega moskega, ki jo je
noseGo zapustil. Obupana se Marija za »senjan« vrne domov, kjer

Ko sreca Bepica, ki Je ni pozabil, mu pove

jo najprej tolazi teta
kako je z njo, fant pa sklene, da se bo kljub temu porolil z njo
in sprejel tudi njenega otroka. V naglici se porocita, caka pa ju
nelzprosna usoda benedkih ljudi emigracija. Tu se zacne zgodba
beneskega para, ki je povsem podobna zgodbi o Mariji in Jozefu v
Betlehemu. Kot noseca Zenska Marija ne more dobiti sluzbe, pre
skrbeti pa si ne moreta niti stalnega stanovanja. Vmes posezejo
Se Svicarske oblasti, ki ugotovijo, da zakonca nista pravilno prijav-
jena in zato morata v mesto. Tu se zamudita precej dolgo in mo-
rata prespati. Vendar zanju ni prenociéta nikjer. Zvonovi ju med
iskanjem opozorijo, da je ravno boziéni vecer. Tu se konca zgodba
0 beneskih izseljencih, na njuno mesto pa stopita svetopisemska
Marija in JoZef,

«Nasd bozicé« je kljub svoji ljudskosti pravo umetnisko delo, ki je
dragoceno toliko bolj, ker je prvo tovrstno delo, ki je po vajni
prislo iz Beneske Slovenije v knjizni obliki. LiGno knjizico lahko
narogite pri ADIT, Ljubljana, Gradi&ce 10, lahko pa vam jo posredu-
jemo tudi prek nasega uredni§tva. Cena je 14 dinarjev

TERSKO NARECIE Tersko nareéje je skrajno severozahodno na-
reéje v skupini beneskoslovenskih nareclj. Drobno knjizico s prika-
zom jezikovnih posebnosti tega narecja je napisal trzaski profesor
Pavle Merkl; sestavek je ze pred tem izSel v Primorskem dnewvniku.

GLOVEK IN CESTA Trzaski zdravnik in profesor na naravoslovni
takulteti v Trstu, nad rojak dr. Rafko Dolhar je napisal pouéno
knjigo, ki je predvsem namenjena voznikom maotornih vozil. lzhodi-
sCe knjige so avtorju prestevilna Zivljenja, izgubljena v avtomobil-
skih nesrec¢ah; kje so vzroki tega, kako se temu izogniti, ali je Ze
cas za preplah? Tudi na ta vprasanja nam odgovarja v svojl knjlgi
dr. Rafko Dolhar.

Knjipa je razdeljena na petnajst poglavij in razumljivo je, da je
avtor zacel pisanje ravno z nesre¢ami in s &lovekom kot sestavnim
delom danasnjega prometa. Nazorno je v knjigi dokazano, da ravno

P " - L

Turistiéni vodnik »Pomurjex, o katerem smo porocali pred nekaj meseci,
je izéel tudi v slovendéini. Namenjen je predvsem turistom Iz Avstrije in
Neméije, prav gotovo pa bo prisel prav tudi vasim prijateljem. Narotite ga
lahko pri Pomurski turistiéni zvezi v Murski Soboti. Zgornja fotografija je
vzeta iz knjige »Pomurje«, prikazuje pa prekmurske narodne nose.

clovek s svojim nepravilnim ravnanjem povzro¢i Stiri petine pro-
metnih nesreé, zato bo pomembna odloéitev, kdaj nekomu odvzeti
krmilo in komu ga zaupati. Pisec knjige nas poucuje tudi o lastnostih,
ki jih mora imeti dober voznik po bioloski plati in o tem, kako psi-
hotehnika ugotavlja cloveske zmogljivosti. Vsekakor je koristno tudi
kramljanje o prehrani in o alkoholu. Doktor Dolhar ne pridiga, po-
Steno pa pove, kakSen je ucinek prvega, drugega in tudi =zadnjegas
kozarca. Seveda je ocitno, da zeli povedati, da je kar najbolje sha-
jati brez pijace in da je najhujsi ravno tisti pogum, ki ga daje ko-
zarcek.

V tej knjigi zvemo Se veliko o vozniku, o kroniénih krSilcih cest-
nega zakonika in v neredki misli vsakdo izmed nas lahko odkrije
tudi sebe.

Knjigo =Clovek in cesta« je z duhovitimi risbami opremil Dolharjev
poklicni tovaris dr, Robert Hlavaty,

Cena knjige je 36 din; lahko vam jo pogljemo. €e jo narocite pri
nasem urednigétvu, ali pa se sami obrnite na ADIT, Ljubljana, Gradi-
sce 10, p.p. 171.
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Kot kralj po planini visoki...

e

Clovek je bil najprej lovec. Z uplenjeno divjadjo
se je hranil, v njeno kozo se je oblagil. Pribolj-
Sek so mu bill gozdni sadezi, ki jih je nabiral.
Nato je udomaéil nekatere Zivall in postal Zivi-
norejec, Crede goveda in konj, trope koz in ovac
je spravijal od pase do pase, jih varoval pred
divjimi zvermi. Iz lovca je postal pastir. Lovec,
pastir in kmet — to so trije na|stareji poklici,
Na Slovenskem poznamo dvojno pastirstvo, do-
linsko in planinsko. Pastirskega zivljenja se od
nekdaj drzi nadih nefesa prijetnega, mirnega,

Ljudski obicaji

lepega. V resnici ni bllo vsele] tako. Zlasti v
prejénjih éasih je bila hribovska paSa nevarna
zavoljo volkov in medvedov, danes pa tudi lahko
kak&no Zivinée zdrsne v prepad in se ubije. Do
linska pa%a teh nevarnosti ni poznala in i
tudi danes ne grozi nié posebno hudega. Zato
pa v dolini dandanes pasejo vedinoma otroci.
V dolinskih krajih se spada odpre= navadno na
Jurjevo, 24, aprila. Takrat je na Slovenskem
skmecki« zatetek pomladi. Zivina, ki je dolge
mesece prezdela v temaénih hlevih, Zeljno po.
hitl na ozeleneli travnik in tudi razigramo po-
bezlja. Pastirjl in pastiritke morajo samo paziti,
da ne zaide »v &kodo«, posebno v mlado Zito,
ki veselo in bujno hiti rasti. Pozneje, ko so
njive obdelane in kukajo izza grud prve klice
drugih posevkov, Je potrebna veéja skrb, ce ni
posebnih pagnikov ali ob&inske gmajne. Posihmal
ne pasejo veé »po vsems. Marsikje mora Zivina
ostati kar doma.
V planinskih krajih je red drugacen, Ponekod
pasejo najprej po dolinskih In predplaninskih
padnikih, potem po nizjih planinah in predplani
nah in Sele konec junija, mavadno o sv. Patru
in Paviu, 29, junija, se preselijo v pravo planino.
Selitev v planino («basengas) je kar praznik, ki pa
zahteva mnogo priprav. Na dolgo pot je treba
odnesti vso potrebno posodo, posteljnino, zalogo
Ziveza. V planini ¢aka stan, preprosta kota z
odprtim ognjidéem in bakrenim kotlom na verigi
izpod stropa. Pogradi nadomesdajo postelje. V
tak&ni »mleénis planinl molzejo, médejo maslo
in sirijo. Jalovo Zivino pa nateno dandanes kar
brez pastirja v planino, kjer ostane do jeseni.
sMle€nih« planin je ze bolj malo
Pastirstvo, ki je bilo svojéas ena izmed glavnih
gospodarskih vej, je danes moéno nazadovalo,
Imelo je svoje pomembne Sege, ostanke starih
obredij. Pastirji so jih sparogali drug drugemu,
starej§l mlaj&im. Danes se wse opudca in po-
zablja.
Iz 82 ohranjenih 5eg sklepamo, da so obhajali
pastirja na zacetku in na koncu pagne dobe po-
sebna slavja, v katerih so od boZanstva ali od
drugih nadnaravnih sil prosili blagoslova Zivini
srece med paso in dosti razploda, na koncu
pase pa so se zahvalili za prejete dobrote.
All so obhajali ta slavja na dologéen dan v letu,
ne vemo. Vidimo samo, da so se — kakor
marsikatero drugo pogonsko slavije razcepila
in se sobesila« na nove kriganske praznike
pomladanskega Gasa: na Jurjevo, na Kristusov
vnebohod In na binko#u.
Sestavni del vsakega poganskega slavja je bil
kres. nJurjevski= kres je bil znan do nedavnega:

Sveti Juri

na trati kuri...
Se vel. Na Stajerskem so pastir)i nagrmadili
kras, poleg pa postavili drog s preénico v obliki
kriza in nanjo obesili goveje rogove! Po tem

Planinska idila. Foto: Viastja
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poganskim sznamenjems in ob goreéam kresu
so na to wsvinko bilis. Igra je znana skoraj
po vsem Slovenskem. Pastirji so sl v tleh zarisali

sgredice= in jih s=posejali<. Eden med njimi
je bil prasec« ali »neresece, ki je skusal pastir-
jem sposevke« pokontati. Partirji ga niso puséali
blizu in so ga nazadnje spodili v Sumo. Moéno
se zdi, da ima ta igra obredno jedro in da je
sprasec« svojéas poosebljal Skodljive sile, ki
jih je bilo treba pregnati. Podobnemu namenu
je rabilo tudi pokanje z biti. Odvet je opozoriti,
da sv. Jurij s takdnimi obredji ni v nobeni zvezil
Neka] podobnega je praznik vnebohoda, ki zlasti

o it S
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v Beli krajini velja kot »pastirski prazniks. Spo-
min Kristusovega vnebohoda paé v nitemer ne
spominja na pastirstvo! Kaze pa, da je kot praz-
nik v pomladangkem Gasu potegnil nase velik del
pomladanskih  pastirskih  obredi]. Belokrajinski
pastirji s0 se 7e tedne poprej vesaelili skrizeve,
kakor v Bell krajini imenujejo praznik Kristusove-
ga vnebohoda. Pravotasno so navlekll drv in
dragja in na dologenem kraju zloZili grmado
(=slog=). Vsaka gospodinja je tudi poskrbela za
svojega pastiréka in pripravila zanj jajc, sla-
nine in masti, hlebec boljega kruha, ponev,
vilice, kroznik. To vse si je pastir zveter zlozil




v torbo, ki si o je poloZil zraven leZi&ta. Ko
je namre¢ zazvonilo dan. je moral bri vstati,
odvezati Zivino (=blagos), vreci torbo éez rama in
hajd na pado. Kdor se je prikazal zadnji, so se
mu namreé stradansko posmehovall In tega se
je vsak bal. Poleg kresita so nato zasadili v
zemljo visoko, tanko breze, ki so jo prej vso
oklestili in pustili na njej samo =&puncljes,
opstanka vejic.

Ko so bili vsi zbrani, so prizgali kres in si za-
teli pripravljati zajtrk, Vsako jajce, ki si ga je
pastir prinesel s sebo], je na obeh konceh
prevrtal, vsebino pa izpihal v ponev, kjer je Ze
cvriala zabela. Pripravili so si izdatnega cvrtja
In se krepko podprli. Potem pa so jajéne lupine
nasadili na =&punclje« na brezl. Gostija se |e na-
daljevala &e popoldne, ko je vsak prinesel s
seboj §e svinjsko kraGo (wokraks«) in bokal [=ma-
zdno«] vina. Vrh breze so zdaj okrasili 8 svojimi
pisanimi torbami. Popoldanska gostija Je bila
z¢ zavoljo vina se zivahnejsa od dopoldanske in
je trajala do mraka, ko je bilo treba Zivino od-
gnati domov.,

Isto, le v manjSem obsegu, se je v Bell kraini
ponovilo tudi o binkoStih. Pastir)l so tedaj Zivino
opletli z zelenjem.

Znaéilen je, npr. na KoroSkem, v Ziljski dolini,
binko&tni tek pastirjev. O binkostih si postavijo
pastir|l tudi na Korodkem posebno drevo, smlajs,
nekaj metrov visoko smreko, ki so jo do neke
vigine oklestili in olupili, nato pa lepo ovendali.
V Ziljski dolini je bil ta mlaj cilj pri binko&tnem
teku. Kdor je pritekel prvi do miaja, je bil «bin
kostni kralj=. Sicer so pa na Korofkem in Sta-
jerskem pastirji tekmovali, kateri bo prignal prvi
na pado. Tudi tod so zadnjega neusmiljeno za-
smehovali

Od sv. Mihaela (29. septembra) dalje je dovo
ljona dolinska pasa »po vsems. Pastirjem nl veé
treba paziti na meje. O sv. Martinu (11. no
vembra) pa se pa8a konéa, »zapre«. S planin
prifeno &rede in trope navadno okoll malega
fmarca (8. septembra). Vrnitev v dolino je vse
slovasnejda kakor je bhil odhod v planino. Naj-
stare|&8l kravi, svodnicie, opletejo rogove s pi-
sanim jesenskim cvetjem, okoli vratu pa ji obe.
sijo posebni teiki zvonec.

Starodavna obredja ob koncu pase so se bila
pri nas oklanila Martinovega. Gorenjski pastirji
50 8i skuhali za slove na padi «Martinovo kadoe.
O kadi je znano, da je prastara slovanska ob-
redna |ed. Gostijo, podobno belokrajinski o vne.
bohodu ali na binkosti, so si privoséili pastirji po
drugih slovenskih pokrajinah na Martinove (na
Koroskem «na Smaréico«), jedli so cvrtje in
pili mo&t, ukali in prepevali do mraka. Poseben
obred nam je sporoen iz srede prejSnjega sto-
letia v Poljanski dolini. Na veéer pred sv. Mar-
tinom so pastirji vse doline na gricku nalozili
grmado in se o mraku vsak z borove smolenico
v roki v krogu zbrali okoli grmade. Vsi so bili
resni, nobeden ni érhnil. Grmada je zagorela.
Molée so cakali, da se je oglasil veéerni zvon.
Teda) je vsak wvtaknil svojo smolenico v ogenj
in 8l jo prizgal. £ gorec¢imi smolenicami v ro-
kah so nato resno in molée stopali potasi okoli
kresa, ki je gnal plamene visoko pod vederno
nebo, Ko je zvon v zvoniku utihnil, je vrgel vsak
pastir ostanek svoje smolenice v kres, nakar
80 se molée razsli veak na svojo stran. Gotovo
pretresljiv obred, ki sega v davna tisoéletja in
mu danes ne vemo ved razlage

To obredje je danes pozabljeno, Paé pa ljudje
8¢ pomnijo, da so sl pastirjl na Stajerskem, Ko-
rofkem in Gorenjskem za nedeljo, na|blizjo
godu sv. Martina, narocili zahvalno maso, h ka-
terl so prinadali darove cerkvi — ovco, kopu-
na, tudi demar, »vbogajme, da bi svetnmik pri-
hodnje leto fivino obvaroval bolezni.w

Danes je vse to minilo. Marsikateri izmed nas
pa si dostikrat zaZeli vsaj neka) dnl pastirskega
miru nekje daleé. daleé stran od gnete vsak-
danjega zivljenja

Dr. Niko Kuret

Pogovor na letali$¢u

Medeni spomini

| Ko so zastopniki izseljenske matice in Slaki

prileteli iz Avstralije, sem med njimi Ze
na beograjskem letalistu opazil veselo, brh-
ko in prijazno dekle, za katero nisem takoj
vedel, ali spada k »odpravi« ali k Slakom.
Vsi so govorili o — w»nadi Marickis.

Ta «na%a Maricka= pa ni bila ne élan »od-
prave= in ne &lan ansambla Slakov, temvec
bodota Studentka na ljubljanski ekonomski
fakulteti, nova Stipendistka Slovenske iz-
seljenske matice.

Ko smo sedli v letaliSko restavracijo, smo
se pogovarjali o tem in onem, kajti vsi so
imeli veliko vtisov in veliko dozivetij in vse
je bilo treba povedati. Vsi so weliko pri-
povedovali in éasa je bilo dovolj, kajti na
ljubljansko letalo smo morali cakati ves
popoldan, tako da je prisla na vrsto tudi
Maricka Ritlop iz Sydneya.

® Kje ste se rodili? V Avstraliji all v Slo-
veniji?

wTukaj v domovini,« Je dejala in me takoj
presenetila, ne le s tekoéo, temvel s prav
lepo slovendéino, =Moj rojstni kraj je Sred-
nja Bistrica ob Muri, QOnkraj Mure! Tam,
kjer so tisti 'Bobri’', brala sem o njih.«

® Koliko let je minilo, odkar ste od&li na
tuje?

«Po petnajstih letih se wvracam, Ko sem
imela komaj tri leta, sem od&la s starSi
najprej v Avstrijo, potem pa ¢ez cas od tam
v Avstralijo. Sedaj je to moja nova domo-
vina. Imam dve: Slovenijo in njo.«

® Kaj dela ote v Avstraliji?

»Zida. Seda] nam je Zze skoraj kar dobro, V
zatetku, ko sva bili s sestro Se majhni,
imam pa tudi brata, ki je rojen v Awvstraliji,
nam je bilo hudo. Oce in mati sta veliko,
veliko delala, da smo se izkopali iz tezav
in kolikor toliko postavili na lastne noge.
Bilo je veliko odrekanja.«

® Se vam zdi bolje, da ste odsli takrat s
star8i in da niste ostali doma pri tetah ali
babicah?

«Seveda! Pomislite, kako Zalostni so otroci,
pa naj bodo babice ali tete Se tako dobre
in skrbne, ée niso s svojimi lastnimi starsi.e

@& Lepo govorite slovensko, celo ne v prek-
murskem nareéju . ..

»Doma v druZini vedno govorimo po sloven-
sko, pa tudi uéimo se in prebiramo kar do-
bimo, poslusamo pesmi in pazimo, da je
nasa izgovorjava ¢im boljsa.«

Maricka Ritlop, Prekmurka iz Sydneya bo Studi-
rala v Ljubljani. Foto: Drago Kralj

@® Prigli ste veliko pred pricetkom preda-
vanj ...

=Seveda. Da bi se pripravila, malo privadila
in premagala jezikovne tezave. Kar bala sem
se, sedaj pa vsi pravijo, da kar dobro znam.
Saj vem, da ni tako dobro, kakor pravijo, a
pogum mi je le dalo.«

@® Se vam mudi v Bistrico ob Muri?

»Seveda, pa §e kako. Tako se veselim, da
sem kar nestrpna. Tam me caka teta in
stara mati in veliko ljudi, kateri se me
gotovo spominjajo, a se jih jaz ne, ker sem
bila premajhna.«

® Pa se vendar spomnite kake malenkosti
iz tistih skora] davnih otroskih let, predno
ste odsli na tuje?

«Veste, da se res spomnim, ampak samo
ene same stvari. Malo pred tem, ko smo
se odpeljali zdoma, se Je ofe wvrnil od
vojakov in mi prinesel medenjakov. Teh me-
denjakov se spomnim.s

Drago Kralj
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Prijetna druzabna srecanja,
slovenske pesmi in TV

Francija

Nase Slovensko delavsko drustvo v Au-
metzu je imelo 23. januarja svoj redni
letni obéni zbor. Iz porodila o delu dru-
Stva v preteklem letu naj navedem; V
marcu lani smo se kakor prejSnja leta
prav prijetno zabavali na pustni vese-
lici. Imeli smo tudi zanimiv obisk. Pri-
Sla je televizijska ekipa iz Pariza, ki je
snemala pokrajinske programe pod temo
»La Lorraine au Carrefour du Monde«,
Posneli so tudi nas Slovence v Aumetzu.
Program so prikazovali po televiziji
juniju. Med udelezenci so bile tudi dru-
ge izseljenske skupine, kakor na primer
italijanske, ukrajinske itd, Na§ slovenski
prizor, ki so ga posneli, je bil kar priku-
pen. Za uvod je nastopil otrofki pevski

Posnetek z druzabnega vecera,
v Aumetzu.

miklavzevanija,

zbor, ki je zapel nekaj pesmi, Sledil je
razgovor, v katerem smo kratko sprego
vorili o nastanku in delu nasega drustva.
Zatem smo pa vsi posedli krog velike mi-
ze¢, na kateri je prijazno vabila narezana
slovenska potica,

Dne 16. maja smo imeli skupinski obisk
jugoslovanske razstave v Parizu., Kar dva
avtobusa ¢lanov in njihovih druzin nas
je bilo na tem zanimivem izletu,

V juniju smo imeli na prostem prijatel)-
srecanje s Slovenci iz Freyminga.
Dva polna avtobusa dragih nasih Frey-
mingcanov se je pripeljalo. Veselo nas je
presenetil nastop izkusenega
pevskega zbora, Njim pa se je kar dobro
predstavil na$ otroski zbor, kakor tudi
moski zbor, Ki je zapel nekaj pesmi.

V poletnih mesecih je trideset nasih cla-
nov letovalo v Savudriji in Volpariji. Bi-
lo je prijetno letovanje. Jesensko sezo-
no je drustvo zadelo 13. septembra. Pred-
vajali so nckaj zanimivih jugoslovanskih
filmov.

sko

njihovega
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Veselo smo se zabavali tudi na vinski
trgatvi, katero je drustvo priredilo v ok-
tobru. Povabili smo orkester Eric Ber-
nard iz Creuzwalda, ki nas je presenc-
til s slovenskimi skladbami.

Dne 6. novembra pa smo veselo zaple-
sali ob zvokih poskocnih slovenskih viz
ansambla Zadovoljni Kranjci, ki smo jih
z veseljem pozdravili v svoji sredi. Ob
tej priloznosti smo tudi spoznali
ga predsednika Slovenske izseljenske ma-
tice ter se pozdravili e z nekaterimi iz
njegovega spremstva, Pred prireditvijo
smo se sestali s predstavniki Matice, Na-
vzol je bil tudi generalni konzul g. Lah,
Pogovorili nasem druStvenem
delu in tudi ¢ tezavah, ]]J't‘Ll\hL‘tIl s kul
lurnega llilLil'tJL'i.l.

nove-

sno 5¢ 0

Praznik jugoslovanskih narodov 29. no
vember slavili 21. novembra s pri
jatelji v Freymingu. Tja smo se pripe-
ljali z avtobusom. Vreme je bilo zelo me-
gleno, a nas izkuseni sofer Jamnik, ki je
tucli blagajnik drustva, nas je varno pri-
peljal na cilj. Freymingéani so nas lepo

S0

sprejeli. Na skupni proslavi slovenskih
drustev je nastopil tudi na$ otroski in
moski pevski zbor,

Dne 12, decembra smo miklavzevali. Na

pogrnjenih mizah je spet vabila nasa
slovenska potica in zraven dobra kaplji-
ca. Otroci ¢lanov pa so bili obdarovani
s slascicami. Tudi manjkalo.
Sledilo je zanimivo otrok
pevcev. Bil je prijeten veder za kar gre
dobrSen del zahvale tudi naSim Zenam.

pesmi ni
tekmovanje

Obéni zbor je v novi odbor za letos iz
volil: Martina Goriska za predsednika,
Ernesta Pecovca za podpredsednika, An-
tona Pislarja za tajnika, JoZeta Peternela
za njegovega pomocnika, Franca Jakica
za blagajnika, Gabrijela Jamnika in An-
tona Goloba pa za njegovega pomodénika.
Lani, 18. aprila, smo izgubili eno najsta-
rejdih ¢lanic drustva, gospo Tolmajner-
jevo, zavedno slovensko Zeno in skrbno
mater svoji druzini, ki se je bomo toplo
spormin jali.

Joze Peternel, Aumetz

Izgubili smo dragega prijatelja

V Martigues v juzni Franciji je bil izko-
pan nov slovenski grob. Vanj je 15. mar
ca legel nad prijatelj Andrej Grapulin.
Vrsto let sta bila s soprogo Vilmo na
ro¢nika nasih publikacij — Rodne gru-

-

Otroski pevski zbor v Aumetzu v Franciji, ki ga
vodi Marija Petkoviek

de in Slovenskega izseljenskega koledar
ja. Vrsto let je zavedni rojak Andrej hil
tudi prizadevni zastopnik za naSe publi-
kacije v kraju, kjer je Zzivel. Veseli smo
bili osebnega sredanja z njim pred ne
kaj leti. Takrat smo se¢ poblize spoznali
in zvedeli, da je doma s sonéne Primor
ske in si sréno Zeli vrnitve v
kraje, kjer bi po dolgih desetletjih trde-
ga dela v mnogih tujih dezelah prezivel
svoj zivljenjski wvecCer. Z zavzetostjo in
ponosom nam je tudi pripovedoval o
Drustvu  francosko-jugoslovanskega pri-
jateljstva v Martigues, pri katerem je so-
deloval vse od ustanovitve. Huda bole-
zen, za katero je bolehal e nekaj let, pa
mu je zdaj prekrizala nacrte, da bi se
vrnil v domovino, Zavednega rojaka in
nasega dragega prijatelja bomo ohranili
v d¢astnem spominu!

domace

ZDA
Priznanja in spomini

V drobnih vesteh te nase rubrike se po
gosto na kratko ustavimo pri priznanjih,
katerih so delezni nasi rojaki po svetu.
Vemo, da so to le skromne drobtinice od
vsega, kar bi se dalo o tem povedati. Da-
nes se spet le beino ustavimo ob
dveh.

V severnem predelu collinwoodske slo-
venske naselbine v Clevelandu deluje Ze
sestinSestdeset let drustvo, ki spada pod
okrilje Slovenske narodne podporne je-
dnote pod &t. 53 in nosi borbeno ime
oV boje, Takrat pred desetletji, ko je
tam nastajala ta velika slovenska nasel-
bina, je to drustvo botrovalo njenemu
nastanku. Tudi danes, ko so ocele zZa-



menjali sinovi in vnuki, je drultvo Se
prav krepko, saj ima blizu Seststo ¢lanov,
kakor smo prebrali v Prosveti.

Letos devetindvajsetega aprila bo imelo
drustvo »V boj« lepo in tudi pomembno
slavie (to piSemo Kkonec marcal). Na
njem bodo podastili dva svoja zelo za-
slufna drustvenika: pokojnega Josepha
Durna, ki je bil dvaindvajset let, vse do
svoje smrti, februarja 1959, tajnik dru-
itva in njegovo soprogo Mary, ki je ta-
koj po njegovi smrti prevzela tajnistvo
in ga vzorno vodila do danes, poleg ne-
stetih drugih drustvenih dolinosti in ob-
veznosti, Veckrat je bila tudi delegatka
na konvencijah in predstavnica pri cleve-
landski federaciji druStev SNPJ, med
drugim tudi zelo aktivmo dela pri Zen-
skem odseku pocitniske farme SNPJ, pri
krozku &t. 1 Progresivnih Slovenk itd,
Slavje drustva »V boj« v pocastitev obeh
drudtvenikov bo zelo slovesno, saj bo pri-
rejeno v dvorani Slovenskega delavskega
d:_Jrll;l Waterloo Med
¢l bado predstavniki Stevilnih nasih dru
govornikov, V bo

na cesti, udelezen
Stev, nastopilo bo ved
gatem Kulturnem programu
pili slovenski pevski zbori in solisti, Tu

bodo nasto

di mi v starem kraju, ki smo vedeli za
to edinstveno slavije, smo bili v mislih
prisotni, ganjeni in tudi ponosni!

Kdaj so se naSe Zene v Ameriki zacele

uveljavljati v javnem in drustvenem Ziv-
ljenju? Nekje sem prebrala, da je SNPJ
leta 1908 na izredni konvenciji, ki je bi
la v Chicagu, priznala enakopravnost gle
de drustvenega udejstvovanja tudi Zenam,
da smejo v okviru organizacije ustanav-
ljati svoja Zenska drustva. Danes imajo
nase Zene v Ameriki dve svoji veliki or-
ganizaciji s S$tevilnimi podruZnicami po
§tevilnih krajih ameriSkih drzav. Dolgo
bi lahko pripovedovali o tem, kaj vse so
nase v ZDA v teh letih naredile in
dosegle.

Danes pa naj navedem Se en drobec, Se
eno zanimivost. Marie Prislandova, cast
na predsednica Slovenske Zenske zveze
pripoveduje v januarski Stevilki drustve
svoji stalni rubriki

sene

nega plasila Zarje v
0 posuSeni vrtnici, ki jo Se danes hrani
med listi knjige v spomin na pomemben
dogodek iz svojega Zivljenja. Na konven-
ciji Kranjsko slovenske katoliske jedno-

Otrogki pevski zbor krozka &t. 77 SNPJ je pred
kratkim zapel tudi v Slovenskem domu za osta-
rele na Neff Road v Euclidu.
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oSkl pevski zbor »SLOVAN« iz Euclida, Ohio

bila
smele

te, ki je leta 1923 v Clevelandu, so
7enske prvikrat zastopati svoja
drustva na konvenciji. Bilo jih je 39, Na
tajnika J. Zalarja je
bilo izglasovano $e eno imdplL‘(L\.l'thlih[\t:

predlog glavnega
mesto, za Katerega je prejela Marie Pri-
slandova najve¢ glasov. Ob tej izvolitvi
il je prvi glavni podpredsednik Matt Jer-
man poklonil rde¢o vritnico, ki jo Se¢ da-
nes hrani v spomin,

Da, spomini v njih so vtkani delo in
uspehi preteklih let. Kar prehitro véa
sih gremo mimo njih, ker je paé ¢as da
nes tak, da se nam vsem tako zelo mu
di. A je le prav, da se véasih vsaj malo

ustavimo, ali ne? Ina Slokan

Slovan prepeva ze
petintrideset let

Maoéki pevski zbor Slovan v Euclidu Ohio
je slavil lani, 5. decembra, 35-letnico ob-
stoja. Lepa in pomembna doba je to.
Od ustanoviteljev sta zdaj pri zboru ak-
tivna le &¢ dva ¢lana, Frank Rupert in
Frank Maurich, StarejSe pevce so zame
njali mlajsi, tako Slovan zmagovito po
je nase pesmi Ze polnih petintrideset let.
koncert je bil v dvorani Slo-
drustvenega doma na Recher
je obtinstvo napolnilo, ka-

Jubilejm
venskega
ave, katero

Posnetek z novoletne prireditve, ki jo je pri-
pravilo Slovenske drustve v Calgaryju, Kanada.

ob 35letnici
kor pravijo, zares do zadnjega koti¢ka,
Pod spretnim vodstvom dolgoletnega pe-
vovadje tega zbora Franka Vauterja se
je razvil bogat program izbranih narod-
nih in klasi¢nih pesmi. Poleg Slovanovih
pevceev so na koncertu tudi
nase znane pevke. Posebej topel aplavz
poslusalcev je sprozil njihov nastop v
oktetu,
Koncertu je sledila druZabna prireditey
s plesom, kjer je igral orkester Richie
Vadnala. Bil je prelep vecer, ki bo vsem
dolgo ostal v spominu, Pevski zbor Slo-
van je s svojim jubilejnim koncertom
dokazal, da je Se pri polni moc¢i. Sta-
rejde pevee smo nadomestili z mlajSimi
v Ameriki rojenimi., Vsi imajo dobre, le-
pe glasove in kar $e ved pomeni, navdu-
seni so za slovensko petje. Da, Slovan bo
Se prepeval vrsto let!
Joseph Durjava, Euclid

L1 H.il‘lt)\ '.!'('

Mladi so zapeli nasim
ostarelim rojakom

Na§ narofnik Alfred W. Zitnik iz Parma
Heights, Ohio nam je poslal ljubko sli-
Ko z obiska Mladinskega KroZzka drustva
§t. 77 SNPJ iz Clevelanda, ki je ob no-
voletnih  praznikih obiskal oskrbovance
Slovenskega doma ostarelih v Clevelan-
du., Mali pevei so zapeli nadim starCkom
slovenske pesmi in jih s tem zelo razve
selili. Mladinski zbor v tem kroiku vodi
gospa Marija Pivik. V tem zboréku pre-
peva tudi Zitnikova mala hcerkica Ka-
thleen, ki ima sicer $ele tri in pol leta,
je pa dobra in pogumna pevka.

Slovenski odvetnik
J. V. Drobnié¢ umrl
je v Clevelandu umrl znani

odvetnik James V. Drobnid,
Pokojni je hil

Februarja
slovenski
star komaj petdeset let
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po rodu iz Ljubljane, s starii pa se je
priselil v ZDA, ko je imel tri leta. Prav-
ne $tudije je konéal na University of
Cincinati. Vrsto let je imel svojo odvet-
nisko pisarno na St, Clair aveniji. Med
drugo svetovno vojno je bil pilot lovske-
ga letala v vojni mornarici ZDA in bil
veckrat odlikovan. Bil je é&lan raznih
slovenskih drustev in direktor Sloven-
skega narodnega doma na St. Clair ave-
niji. V dvorani tega doma je leZal tudi
na mrtvaskem odru.

Pred petnajstimi leti so dobili
Slovenci v ZDA svoj prvi dom
pocitka

Tukaj imamo dve dvorani, kjer s¢ sha-
jajo Slovenci. Ena je last Kranjsko slo-
venske katoliske jednote, druga pa je
dveh drustev Slovenske narodne podpor-
ne jednote, in sicer drustva 3t. 569, ki
posluje v slovenskem jeziku, in §t. 123, ki
posluje v anglescini.

Tistih, ki govorimo in razumemo sloven-
sko, je vse manj. Saj je razumljivo, da
nasi ljudje, ki so bili rojeni v Ameriki,
ne znajo ve¢ ali znajo le slabo jezik svo-
jih starSev. Tako gre nasa starcjSa ge-
neracija k zatonu. V Fontani je tudi zna-
no slovensko zavetiice za ostarele, ki se
imenuje po angleSko »Slovene Rest
Home«. Pod tem imenom je bilo inkor-
porirano ob ustanovitvi, Stanovalci so
stari Slovenci, a usluzbenci in upravite-
Iji so Amerikanci, ki ne znajo s stano-
valei govoriti drugacde kakor po anglesko.
Tako ni v domu vec tiste slovenske do-
macnosti, ¢eprav je za oskrbovance lepo
poskrbljeno.

Zgodovina »Slovene Rest Home« se je
zacela pred petnajstimi leti, z zborova-
njem, na katerem smo se zbrali 31. mar
ca 1957 v dvorani SNPJ. Tu bomo letos
proslavljali tudi petnajsto obletnico us-
pesnega delovanja tega doma.

Tisti, ki so bili takrat na tem ustanov-
nem sestanku, so se zelo navdusili za

ustanovitev doma, ki bo nudil toplo za-
vetje starim osamlijenim Slovencem.

Prvi odbor Slovenskega doma za ostarele v Fon-
tani. Sedijo: Elizabeth Fortuna, Peter Benedict,
Ludvik Sanabor, Frank Alesh; stojijo: Mary Er-
cek, Mike Ludvik, Mary Matjazié, Martin Judnig
in Minka Alesh.

a2 -

Aodna gruda

Seveda je pri tej lepi zamisli manjkalo
glavnega: denarja. Brez denarja se pa ne
da nicesar zgraditi. A nasi rojaki so za-
vzeto priskocili na pomoc¢., Nekateri so
darovali v ta namen, drugi nudili brez-
obrestna posojila, ali posojila na male
obresti. Tako smo zbrali nekaj denarja
in zdaj nas je ¢akala druga naloga: izbrati
primerno zemljisée za dom. Takrat zem-
ljis¢a Se niso bila tako draga, kakor so
danes, zato smo lahko izbirali in izbrali
zemljisée na ustreznem prostoru, ki je
blizu dvorane SNPI.

Skupno je zemljis¢e obsegalo Stiri akre
in pol, kar je zadostovalo za zadetek.
Dovolj je ostalo prostora tudi za dozi-
dave, tudi cena ni bila pretirana, Ta se
je od takrat zdaj dvakrat povecala,
Seveda smo imeli veliko dela s pripra-
vami: dogovori z oblastmi za dovoljenje
gradnje, izdelava ustreznih gradbenih
nacrtov, itd. itd. Z dobro voljo in koraj-
zo pa smo vse izpeljali. Denar za ta
naé prvi slovenski dom za ostarele pa je
tudi pritekal od dobrosrénih zavednih
rojakov Sirom Amerike.

Pri vseh teh delih je poZrtvovalno sode-
lovala skupinica ljudi, ki so bili priprav-
ljeni veliko narediti zastonj, ki niso ra-
¢unali ne na dobidek in ne na to, da bo-
do zato njihova imena z velikimi ¢rkami
zapisana v zgodovini. Veliko pisanja je
bilo potrebnega, veliko kljuk je bilo po-
trebno pritisniti in prositi. Za vse to so
bile potrebne tudi voZnje z avtom, ker so
bile poti dolge in treba si je bilo pritr-
gati v€asih kar dosti Casa. Vse se je le-
po izpeljalo, zdaj bi bilo najbrz to veli-
ko tezje. Saj dandanes nihcée vel noce
ene stopinje zastonj narediti, posebej Se
ne tisti, ki so bili takral najbolj nasprot-
ni clovekoljubni zamisli za ustanovitey
doma.

Kljub tezavam je vse sijajno uspelo. Do-
bri ljudje so brezplatno pomagali v za-
vesti, da gre za zelo potrebno in Korist-
no ustanovo, Prvi odborniki, ki so se
takrat veliko namuéili, in si prizadevali
za zaletek prvega slovenskega zavetisca
za ostarele, so danes #e pod zemljo. To
so bili: Peter Benedict, John Ercek. Emi-
lie Simoncich, Ludvik Sanabor, Martin
Judnich, Mike Ludvik in Lavrence Star-
man. Med njimi je bil najzasluznejsi Pe-
ter Benedict, Krizem Amerike je nabiral
prispevke za dom. Ker sam ni vozil av-
tomobila, so ga po naselbinah prevazali
dobri rojaki in mu tako pripomogli, da
je lahko obiskoval prijatelje in uspeino
delal za to splosno koristno stvar.
Najvel pa je za dom prispevala Sloven-
ska narodna podporna jednota. Brez nje-
ne pomodci bi bilo zelo teiko zgradili tak-
Sen lep dom za naSe upokojene Sloven-
ce. Za zadetek nam je SNPJ za male ob-
resti dala posojilo 55 tisoé dolarjev, dva
tiso¢aka so pa navrgli kot darilo. V ta
namen so vsi glavni odborniki SNPJ pri-
spevali velike vsote in nam tudi danes
ge vedno nudijo pomoé v potrebi.

Danes je dom ostarelih v Fontani z vsem
posestvom vreden veé kakor eno tretjino
milijona dolarjev. Domu so veliko poma-
gali seveda tudi stanovalci, ki so ob smr-
ti zapustili zavetis¢u svoje prihranke,
Tudi njihova imena bodo ostala poleg
imen umrlih odbornikov v €astnem in
hvaleznem spominu vseh, ki danes s po.
nosom praznujemo petnajsto obletnico
Slovenskega doma za ostarele v Fontani,
Jaz sem bila v tem domu enajst let taj-
nica.

Elizabet Fortuna, Fontana

Kanada

Slovensko drustvo v
Vancouvru

Nase Slovensko drusStvo se trudi na vse
nacine, da bi zadovoljilo mlade in stare,
V zimski sezoni meseéno prircjamo po
eno plesno zabavo. Poleti pa imamo naj-
manj dva piknika. Tako se wvelikokrat
skupaj zbiramo, skupaj zabavamo in
istotasno vzdrZzujemo naSe slovenske obi-
¢aje pa tudi na$ lepi slovenski jezik.

Od vseh zabav, ki jih prirejamo, vselej
najbolj uspeta dve: to sta vinska trgatev
in maskarada, K vinski trgatvi vselej
pripravimo tudi kulturni program, ki za-
jema folklorne plese, kratke skede in po-
dobno. Gledalce vedno najbolj navdusi

Folklorna
couver v Kanadi

skupina Slovenskega drustva Van-

folklorna skupina v narodnih noSah, ki
smo si jih sami naredili. Nadalje prireja
druStvo tudi boZi¢no in velikonoéno za-
bavo za na$ mali nara$¢aj. Na tch zaba-
vah vecidel nastopajo sami najmlajsi s
kratkimi igricami, s plesi in drugim. Le-
po jih je gledati. Vsi gledalci, posebej Se
stars§i, so zelo ponosni nanje. Ne samo
zato, ker dobro nastopajo, ampak zaradi
tega, ker je na$ mladi rod tisti, ki bo
na tujem dalje ohranjal naSe slovenske
tradicije in nas jezik.
Lani smo tukaj ustanovili tudi slovenski
nagometni klub, katerega sestavljajo sa-
mi mladi nogometadi pionirji. Nogomet-
ni klub je bil ustanovljen na pobudo
treh mladih Slovencev, élanov nadega od-
bora. Nogometasi, ¢lani kluba nosijo na
svojih dresih napis Triglav. Menim, da
si boljdega imena niso mogli izbrati.
Daniel Danici¢, Vancouver
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nMike Murphy«
po sedemdesetih
letih v rojstnem
kraju

Prijateljica Ivanka Sifrerjeva in njena héer-
ka, odvetnica Vida, sta nam sporoéili, da
pride na obisk v Slovenijo eden izmed naj
starejiih clevelandskih Slovencev Bartho-
lomew Jernej Hribar.

Na brniski plod¢adi smo med okrog 180
potniki iskali 91-letnega rojaka Hribarja,
Zatudo! Menila sem, da devetdesetletnika
res ne bo tezko odkriti med potniki. A nih
te od mimoido¢ih ni kazal toliko let. Sele
na mnoga vprasanja so nam potniki poka-
zall postavnega moZa v spremstvu Zenske
in moskega srednjih let. Bila je njegova
héerka Dorothy z moZem Billom Hornsby-
jem, Ni mogel skriti zatudenja, da ga po
wdravljamo ze pri izstopu iz letala, da smo
vedeli za njegov prihod in mu prinesli ve
lik Sopek nagelinov, Vidno ganjen se je za-
hvaljeval, ganjena je bila tudi héerka Do-
rothy, da smo njenemu oletu izkazali po-
rornost,

Prijateljica Ivanka je pisala, da je rojak
Hribar pred odhodom trdil, da bo prav go-
tovo spoznal vsako stezico v rodnih Cerko-
jah v Tuhinjski dolini, ki jih je prehodil
v mladosti. Ko smo rojaka Hribarja po ne-
kaj dneh obiskali, nam je povedal, da se je
vs¢ spremenilo, mnogo stvari pa mu je
ostalo znanih, Takrat, okoli leta 1902, ko
je on odhajal v Ameriko, so bile gore wve-
liko niZje, je trdil.

Ko besedujed z njim, imag vtis, da govoris
komaj s sestdesetletnikom. Neverjeten spo-
min ima za dogodke in tudi za letnice. Da
pa je na letalittu Brnik spoznal v enem iz-
med harmonikarjev svojega nekdanjega so-
delavea v clevelandski tovarni, presega Ze
skoraj meje moZnega. Dolgo je strmel v
obraz, nam je pripovedoval, zdel se mu je
¢tudno znan, Ko se je preprical, da se ne
moti, je pristopil k harmonikarju, ki je
pravkar koncal svojo vizo in ga vprasal:
sAre you Fredy?« n{'us,« je bil odgovor in
takoj za tem: »Are you Mike?« In tako sta
se¢ srecala, prav gotovo po 40 letih. Nekaj
tasa sta delala skupaj v tovarni, kjer ga
j¢ rojak Hribar privajal k delu. Snidenje
j¢ hilo nepricakovano in toliko bolj wve-
selo. »Kako, da vas je ta vad amerifki zna-
nec nagovoril z Mikom?« sem ga wvprasala,
ker vem, da mu je ime Jernej oziroma
Bartholomew. =Ce bi vam pa zadel pripo-
vedovati te strani svojega Zivljenja, ne bi
bil gotov do notix je zadostil moji rado-
vednosti, »V Ameriki so me poznali pod
imenom Mike, Mike Murphy. S tem ime-
nom sem namreé v Ameriki nastopil kot
boksar. Boks me je privlaéeval Ze doma v
Tuhinjski dolini. In potem, ko sem prisel
v Ameriko, sem se boksa resno oprijel in
tudi javno nastopal, najve¢ v drZzavi Ohio
ter s tem tudi nckaj zasluzil. Boks je bil
tedaj v Ameriki prepovedan in si moral
imeti za nastope dovoljenje. Od 1805 do
1911 je Jernej boksal v Ameriki, potem je
moral prenehati, ker se je oZenil. No, re-
snici na ljubo, na skrivaj je $e vedno kdaj
nastopil, da le Zena ni vedela.

Jerne| Hribar s héerko in zetom na letalise

oKdaj ste se pa oZenili?« ga sprasujem,
sNo, tudi to je nekako povezano z mojim
boksarskim udejstvovanjem. Frank Turk,
sin prvega clevelandskega Slovenca, je
okrog leta 1909 ustanovil drustvo »Fores-
ters«, v katerem je bilo kakih sto Sloven-
cev., Povabili so me, da bi nastopil z bo-
ksom. Spominjam se, da so bili navduSeni.
Takrat med Slovenci drudtveno Zivljenje Se
ni bilo tako razvito, Bilo mi je 26 let. Se
danes mi je Zivo pred ofmi S$e nec osem-
najstletno dekle, ki je pristopilo k meni in
mi ponudilo sendvice in pijaco. Zal, sem
ji moral odkloniti, ker sem imel naslednji
dan pred seboj boksarski nastop v Colum-
busu, Ohio. Povedala mi je, da ji je ime
Alice in je héerka JoZefa Turka, ki velja da-
nes za prvega slovenskega naseljenca v
Ameriki. (Sin Frank je leta 1955 v broSuri
opisal o¢etovo Zivljenje in delo.) Ko sem se
vrnil iz Columbusa, sem se spet oglasil pri
Alice, ki je ‘delala v neki Zidovski proda-
jalni, nato pa v bratovi trgovini z Zensko
f(onfckr:ijo. Ko sem jo vprafal, e bi postala
moja Zena, me je najprej zavrnila, ¢ed da
je Se premlada, nato pa je privolila. Rev,
Vitus Hribar, ki je deset let pred menoj
prifel v Ameriko in je bil maoj stric, naju
je 21. junija 1911 poro€il. Alice mi je rodila
pet otrok, tri sinove in dve héerki. Pavel
je danes znan odvetnik v Clevelandu. Z Ze-
no sva ponosna na svoje vnuke, saj jih je
e kar 28|

»Kako, da ste se odloé¢ili za Ameriko?: sem
nadalje vpradevala.

»Na kmetiji je bilo #vljenje trdo in pri-
hodnost se mi je zdela temna. Na to je
pristal tudi odfe, ker sem imel Ze dva stri-
ca v Ameriki: Rev. Vitusa Hribarja in stri-
ca Martina, Tudi najstarejsi brat Matevi
je Sel v Ameriko. Vitus Hribar je bil prvi
slovenski duhovnik v Ohiu in je ustanovil
faro sv. Vida v Clevelandu. Ko so prvi na-
seljenci zahtevali slovenskega duhovnika,
jim ga Skof ni hotel takoj poslati, ker Se
ni bilo jasno, ali bodo Slovenci za stalno
ostali v Ameriki. Paé pa je priporocil, naj
i priilo tja nckaj Studentov, ki bi se v

Brnik

Ameriki Solali za duhovnike. Tako je ceski
duhovnik Furdek v Ljubljani izbral tri ali
gtiri Studente in jih pripeljal v Cleveland,
kjer so Studirali v St. Mary Seminary. Med
njimi je bil tudi Vitus Hribar, brat Jerne-
jevega oleta.x

V Tuhinjski dolini je rojak Hribar obiskal
S¢ Stiri sestre, ki ima vsaka tudi Ze okrog
in tudi preko osemdeset let, Dve sploh ni
poznal, ker sta se rodili po njegovem od-
hodu v Ameriko.

Za spomin mi je rojak Hribar izrocil svojo
posetnico, na kateri je z wvelikimi &rkami
zapisano: Hribar Realty — B. J. Hribar,
Realtor., Ni pa takoj odprl realitetne pisar-
ne v Ameriki, Okusil je trdo Zivljenje in
boj za obstanek. Med drugim sta z bratom
Mateviem od strica Martina kupila grose-
rijo (Zivilsko trgovino), ki pa sta jo mo-
rala zaradi gospodarske depresije opustiti.
Nato sta kupila farmo v Madison, Ohio, jo
zamenjala za vetjo v Pennswillu, Ohio in
konéno fe to za farmo v Le Royu, Ohio.
’a se je Se¢ spomnil, kako so leta 1918 iz-
birali zemljis¢e za danasnji Slovenski na-
rodni dom na Holmes cesti v Clevelandu in
pripovedoval kako trdo Zivljenje so imele
prve naseljenke v Ameriki. Videl jih je pre
nasati premog v koSaricah na glavi, prale
in kuhale so ne samo za drufino, temvedé
fe za ved najemnikov in to brez gospodinj-
skih strojev in fe vsako leto so morale ro-
diti otroke.

Se in %e bi pripovedoval, da ga ni prisel
sorodnik iskat, da ga pelje na izlet v Po-
stojnsko jamo. Pravzaprav je rojak Hribar
prava zgodovina slovenskega 1zseljenstva
in je toliko star kot naSe izseljenstvo v
Ameriki. In $e to: zet je prvega slovenske-
g#a naseljenca v Clevelandu, JoZeta Turka,
ki je prifel v Ameriko takrat, ko se je Jer-
nej rodil v Cerkosah v Tuhinjski dolini:
leta 1881,

Rojaku Jerneju Hribarju Zelimo trdnega
zdravja, da bi $e kdaj obiskal Slovenijo —
toda dalj kot za en teden.

Mila Senk
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Sorodniki, Anica in jaz

Ceprav se, kakor berem, oglasajo v tegj
rubriki bolj mladi, vam Se jaz piSem o
svojih tezavah. Sem ameriski povratnik.
Pred nekaj leti sem se vrnil v Slovenijo,
ko mi je v Ameriki umrla Zena in sem
ostal sam. Imam kar lepo pokojnino za
Stirideset let trdega garanja. Tako so me
prijatelji v Ameriki pa tudi sorodniki v
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starem kraju pregovorili, da bom v Slo-
veniji s svojo pokojnino bolje Zivel. Ka-
kor sem spoznal po vrnitvi, so se¢ mno-
gi izseljenci povratniki res lepo zna$li,
a jaz se se uStel v svojih racéunih. Naj-
prej sem Zivel pri sestri in svaku, ki sta
me prej zelo vabila. Sestra pa je postala
vse bolj prepirljiva. Nisem skopuh, a

njej ni bilo nikoli dovolj. Potem sta bila
tu Se njena vnuka. Kar hofef noced sia
me jemala s seboj na izlete. Tam se¢ je
zbrala mlada druséina. Pili so in jedli,
ceho je pa plateval »na$ amerikanski
stricek«, No, pa sem se tega navelical
in se preselil na drugi konec k necéaku.
Ta mi je v svoji hisi odstopil podstresje,
da ga preuredim v stanovanje. Precej
prihrankov je Slo, a bil sem zelo zado-
voljen. Bil sem sam svoj gospodar, ¢i-
sto neodvisen od nefakove druzine, Ku-
ham si sam, pospravlja in krpa mi pa
netakova postreZnica, Vse bi bilo v redu,
¢e bi ne bilo neCakovega tasta, ki se je
nenadoma prikazal od nekod in se nasta-
nil pri nedaku zaradi nekih zdravniSkih
preiskav. Ze po nekaj dneh ga je nedak
pripeljal k meni: »Stricek, pri nas smo
na tesnem, ker so otroci, ti pa si sam
in imas§ dve sobi. Vzemi ga, bos imel
vsaj drusfino. Saj ne bo dolgo.« Seveda
se pustil pregovoriti, Celo zadovo-
ljen sem bil, saj je bil kar prijeten mo
rak, dokler ga nisem bolje spoznal. Zdaj
pa vem, da je pijanec in nemarne in ga
ne morem spraviti stran. Necak mi je
celo povedal, ko sem se zaradi tega rag
jezil, da ima Zenin ofe pravico do sobe
v higi, ker je Zena solastnica. Strasno
sem sit teh homatij. Morda sem se naj
ved zaradi tega sprijateljil z Anico, na
So postreznico. Vdova je, prijazna, dobra,
resna. S héerko Zivita v predmestju, v
majhni hiSici z vrtom. Hdlerka se bo v
kratkem moZila in odselila, Tako bo Ani
ca sama. Prej nisem mislil, da bi se oze
nil, zdaj sem pa kar za to. Tudi Anici
sem vied. Resno se Ze pogovarjava. Se-
veda pa so sorodniki stradno proti in to
vsi. Pravijo, da sem na stara leta znorel.
Res mi je Ze petinsedemdeset let, Anici
pa le dvainstirideset. No, rodoveden sem,
kaj vi pravite k temu?

Frank M., Maribor

SN

Frank!

Ce sle Anico dobro spoznali Iin se zares
razumeta, kar ni¢ ne odladajte in se do-
konéno zmenita, Sorodniki naj relejo,
kar hofejo, ni¢ se ne menite za to, Raz-
lika v letih je res precejsnja, a ée se do-
bro razumeta, tudi to ni ovira. Poznamo
precej taksnih zelo sreénih zakonov, ki
s0 jih sklenili izseljenci povratniki s pre-
c¢ej mlajsimi Zzenami. Seveda se boste po-
tem preselili k Zeni v njeno hisico. Glede
stanovanja, ki ste si ga uredili v necako-
vi hisi, ste upraviceni do odikodnine.
Najbrz ste glede tega naredili pred grad-
njo kak pismen dogovor? Torej bodite
odloéni. Vam in Anici Zelimo vso sreco!

Dragi rojak

Motiv iz Gornjega jezera na Notranjskem. Foto:
Janez Zrnec



§in me ne mara

Nesreten sem in Zelim se izpovedati, da
mi bo lazje. Ce mi morete svetovati, pa
ne vem. Osem let sem preZivel v tujini,
odtrgan od druZine in doma. Priznam,
odtrgal sem se sam. Sem takine narave,
da véasih vzkipim, ko mi je vsega dosti.
Ne prenesem zafrkavanja. Mene so v
sluzbi zafrkavali. Bila je to dobra sluz-
ba, a nekateri »kolegi«, niso bili kolegi,
jaz pa tega kratko malo nisem prenesel.
Zena pa ni imela druge tolaZbe zame kot
spotrpi, potrpi, bo Ze boljes. Nazadnje
sem bil vsega sit, in sem jezen na vse
kratko malo izginil na tuje. Stran od
jene, Stiriletnega sina in iz sluZbe. Na-
la§¢ nisem nié pisal, ker sem paé hotel
izginiti, Vsega sem bil nad grlo sit, ali
razumete? Zunaj mi ni bilo dobro —
moral sem skozi hudo »3olo«, ki se ji
pravi obstoj ali borba za koStek wvsak-
danjega kruha, Malo mi je pomagala
nem3cina, ki jo znam, sicer pa sem se
pretikal od dela na delo. Mislil sem na
dom, na #cno, sina — pisal pa ni¢ —
bilo me je sram. Podasi, zelo teZzko sem
kon¢no le dobil svoj prostoréek na son-
cu — boljSo zaposlitev. Pa tudi druga-
fen sem postal, kar sem, priznam, z za-
tudenjem ugotovil: zafrkancije, ki so me
doma tako bolele, me tukaj konéno sploh
niso prizadele. Kar poZiral sem in veliko

Ob spominskem
dnevu

V Zdrufenih drzavah Amerike je 30,
maja spominski dan. Ob tej priloz-
nosti vam posiljam pesem, ki jo je
napisal moj stric Rihard Drolle,
predno je bil ubit v prvi svetovni
vojni. Seveda ga jaz nisem nikoli
poznala, ker sem se rodila Ze dolgo
let po vojni. Ko je bil ubit nekje v
Karpatih, je bil star devetnajst let. |
Mary Bombach Dye |
Detroit, Mich. ZDA [

Narocilo

Pokrij moj grob mi rusa krasna
z rdedimi cvetovi.

| Naj pri¢a jim resnica jasna,

| kar spava pod grobovi.

Na grobu naj mi rosa plaka,

¢e drug nikdo ——

Naj rozic cvete mi namaka,

| da ne zveno — —
Naj dez kropi gomile mojo,
duhovna ni ——
In z blagoslovljeno mi vodo svojo
duha blazi ——

Rihard Drolle

poZrl. Pridno sem delal, malo mislil na
prihodnost. Véasih sem se malo pozaba-
val s kakSno punco, a ni bilo ni¢ resnega.
Ko se je kolega vrnil domov, sem zacel
misliti na to tudi jaz. Sklep sem uresni-
¢il, Vrnil sem se s precej prihranki, do-
madim se pa nisem ni¢ napovedal. Naj-
prej sem obiskal mater, ki Zivi

Jokala je, kregala me je in mi povedala,
da sta se Zena in sin preselila, Brani
ima #Ze dvanajst let in hodi v Solo.
Priden je in resen. Zena dela in je e
sama. Ko sem ods$el, je hudo trpela. Ne
bom opisoval na dolgo, kako je bilo po-
tem ob nasem prvem srecanju. Kakor
tujca sta mi sedela nasproti, pri Zeni
sem videl, da se tezko premaguje, sin
(Eisto je podoben meni, na zunaj seveda)
pa je bil mrzel ko led. Kako me je to
bolelo! Dobil sem sluzbo, dobro sluzbo,
stanujem v najemni sobi in ju v&asih ob-
id¢em. Vselej je tako, Zena je resna, ti-
ha. »Skozi najhuje sva se s sinom prebi-
la sama, zdaj sva se navadila,« pravi. Da
bi vsaj kritala, da bi me zmerjala, a nic.
Jaz sam sem se pa tudi ¢isto predruga-
¢il. Veasih bi kri¢al, morda celo udaril,
zdaj pa sem poklapan kot pocesini cu-
cek. Kako lepo bi lahko zZiveli. Avio
imam, prihranke, da bi si hiSo zgradili,
a stanujem v najeti sobici. Zena in sin
imata najemno stanovanje in se vozarita
z avtobusom. Vse je tako prazno pred
menoj, e mati, lastna mati, se mi je od-
tujila, blizja sta ji snaha in vonuk. Ali mi
lahko v mojih tezavah sploh kaj svetu-
jete? Branko F.

Dragi Branko!
V hude teZzave ste zagazili, a kakor tudi
sami priznate, ¢isto po lastni krivdi, Svo-
ji Zeni in sinu ste naredili veliko Kkrivi-
co, ko ste ju v najteZjem pustili na ce-
dilu, zato tudi ne morete zahtevati, da
bi vam zdaj ob nenadni wvrnitvi, padla
okrog vratu. Za vas samega, kakor raz-
beremo iz pisma, pa je bila tujina na-
vsezadnje tudi koristna Sola, v kateri ste
se hoded noted morali otresti svoje vzkip-
ljivosti in najbriz tudi prehitre zaletavo-
sti in ste Zivljenjsko dozoreli. Ce bi da-
nes odhajali na tuje, najbrz druZine ne
bi pustili kar tako na lahko, kakor ste jo
takrat. Kaj naj bi vam svetovala? Nié
drugega ne morem kakor to, da imejte
potrpljenje! Pustite ¢asu ¢as, Obiskujte
Zeno in sina. Kodtek za KoS¢kom si ju
pridobivajte — ne prehitevajte, posebej
ne pri sinu, ki je zdaj v svojih kriti¢nih
pubertetnih letih. Zanimajte se za vse,
kar zanima njega: predmete, ki jih ima
posebno rad, sofolce, kakdnega njegove-
ga konjicka, vse lahkotno, nevsiljivo, ta-
ko reko¢ mimogrede. Ko si ga boste pri-
dobili, boste pridobili tudi njegovo ma-
ter, ki vas ima prav gotovo — verjemite
mi = v dnu srca $e vedno rada, ker si-
cer ne bi bila $¢ vedno sama in bi vam
Ze ob prvem srecanju energicno pokaza-
la vrata.

Jelka

Jutri za kosilo

Vraniéna juha

Zrezki po Svicarsko
Pecen krompir s sirom
Sezonska solata
Piskotne rezine

Vrani¢éna juha

Za 4 osebe vzamemo 20dkg goveje
vranice, katero dobro operemo v mrz-
li vodi. Zatem jo potoléemo s kladi-
vom, ki ga imamo za zrezke ter z no-
zem ali Zlico izlo¢imo sredino. V
kozici segrejemo Zlico ma&cobe in
nanjo stresemo nastrgano vranico ter
meSamo, da zmes zakrkne. Nato po-
tresemo vranico z zvrhano Zlico moke,
dodamo strok strtega d&esna, solimo,
premeSamo in zalijemo s toplo vodo
(3/4 do 11). Juha naj vre pet minut.
Po okusu popramo in ji dodamo jus-
no kocko. Juho postrefemo z opeceni-
mi ali ocvrtimi Zemeljnimi rezinami,

Zrezkl po Svicarsko

Lepe telec¢je zrezke potoléemo, solimo
in vsakemu nareZemo rob. Na polovi-
co vsakega zrezka damo rezino gnjati
in rezino ementalskega sira, nato pa
zrezek prepognemo, rob pa potoléemo,
da se sprime. Potem zrezke povaljamo
v moki, raztepenem jajcu in drobti-
nah ter jih ocvremo,

Peden krompir s sirom

Za vsako oscbo po dva srednje velika
krompirja operemo, olupimo in nare-
zemo na rezine. Na namaséen pekac
nalozimo plast narezanega krompirja,
solimo, potresemo s kumino ter z na-
strganim trdim sirom (parmezanom),
naloZimo spet krompir, ki ga enako
malo solimo, potresemo s kumino in
parmezanom. To nekajkrat ponovimo,
Nazadnje krompir v Kozici oblijemo
z razzvrkljanim jajcem, kateremu smo
primesale nekaj Zlic kisle smetane ali
mleka. Na vrh poloZimo nekaj koscev
maSéobe (masti ali margarine) in de-
nemo jed v pedico, da se¢ rumeno za-
pete. Najprej petemo pokrito, da se
dobro prepece, odkrijemo jo Sele pro-
ti koncu, da zarumeni.

Piskotne rezine

Iz &tirih beljakov stepemo sneg. Ko
se skoraj strdi mu dodamo 10 dkg
sladkorja sipe in stepamo, da sneg po-
stane popolnoma trd. Zatem primesa-
mo Stiri rumenjake, 1 zavojéek vani-
lin sladkorja, nekaj nastrgane limoni-
ne lupinice, pest opranih rozin in pest
drobno sesekljanih orehov. Pekad na-
maZemo z raztopljenim maslom in po-
mokamo ter Stresemo nanj priprav-
ljeno zmes. Pe¢emo jo 10 minut pri
200 stopinjah toplote. Pe¢eno reZemo
na poljubne rezine.
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OTROCI BERIT

Dragi
otroci!

Vem, da ste tudi pri vas, kjer ste ze,
praznovali prvi maj, praznik dela. Se-

veda smo ga tudi pri nas praznovali, |

Otroci so se ga veselili, saj niso imeli

sole. Na okna so zataknili zastavice.

Naj vam povem 3e, cesa se jaz za
prvi maj vsako leto najbolj veselim:
Ob prvem maju, tudi letos, sem Zze
plavala v morju. No, in nisem bila
sama, ki sem se kopala. Gotovo bi me
| vprasali, ¢e me ni zeblo, a jaz vas
[ moram spomniti, da je nasa, sloven-
ska obala na severu Jadranskega
morja. Jadransko morje je majhno
morje in ljubo sonce ga obseva vse
dneve, zato je morje Ze prvega maja
prijetno toplo.

Le pisite, kako ste pri vas praznovali
prvi maj!

Lep pozdrav!

Slovenska ljudska

KAJ SEM PRISLUZIL

Prvo leto, ko sem sluzil,
eno kokljo sem prisluzil.

Drugo leto, ko sem sluzil,
eno racko sem prisluzil.

Tretje leto, ko sem sluZil,
eno ovéko sem prisluzil.

Cetrto leto, ko sem sluzil,
eno gosko sem prisluzil,

|  Peto leto, ko sem sluzil,
i eno kozo sem prisluzil.

Sesto leto, ko sem sluzil,
pa oslicka sem prisluzil.

Sedmo leto, ko sem sluzil,
pa konjicka sem prisluzil.

Moj konjicek pelje me,
moj oslicek nosi me,
moja koza bleja: mekeke,
ovcka pravi: strizi me,
moja goska vodo ploska,
moja racka blato tacka,
moja koklja spiklja Spoklja
pisceta vali.

BNl e

Hodna gruda

TROCI BERITE

Jana Milinski

Kdo bo zadnji

Zjutraj, ko pride Gregec v vrtec, so
vsi otroci ze zbrani;

vEeraj pri zajtrku,

danes pri pesmici,

jutri pri igranju.

In tovariSica mu pravi:

»Gregec, ti si vedno zadnjil«

Gregca je sram, skloni glavo in ob-
ljubi:

wlJutri pa prav zares ne bom vec zad-
nji!u

A ko gresta drugo jutro z babico spet
v vrtec, je na poti spet toliko reéi,
ki si jih je treba ogledati:

Najprej je tu moz, ki prodaja balone.
Ob njem se Gregéeve noge same od
sebe ustavijo in babica mu zaman
prigovarja:

»Hitiva, Gregec, da ne bos spet zad-
njile

Gregec stoji in Sele potem, ko mu
babica kupi velik rdeé balon, odideta
naprej.

Potem prideta do ograjenega vrta.
Skozi ograjo ju pozdravi prelep roi-
nat grm. Najlepsi cvet se je prerinil
dale¢ ven na cesto in se ponuja
Gregcu:

»Poglej me! Poduhaj mel«

Gregec res stopi blize, da bi poduhal
cvet, a trn, ki se skriva pod cvetom,
mu prebode rdeéi balon, da se z glas-
nim pokom razpogi.

»Ojojle se prestrasi Gregec in plane
v jok.

»Ojojl« zaklite tudi babica in zaéne
tolaziti Gregca. A Sele potem, ko se
vrneta k moiZu in kupita drug balon,
se Gregec potolazi.

Potem se primeta za roke in hitita,
kolikor moreta, da ne bo Gregec spet
zadnji. A ko prideta do mostu, se
spet ustavita. V vodi pod mostom pla-
va raéja druzina — spredaj mati raca
in za njo pet veselih, puhastih ragic.
Tu celo babica rada postoji in se
smeje z Gregcem, ko gledata racice,
kako se tunkajo in prevracajo v vodi.
Konéno se le odpravita naprej. Zdaj
sta res ze zelo pozna in skrbi ju, kaj
bo rekla tovarisica v vrtcu. Ali bo
zelo huda?

Babicini koraki godrnjajo: Huda bo!
Huda bo!

Gregéevi pa drobijo: Saj ne bo! Saj
ne bo!

Tedaj na robu poti zagledata tri polze.
Tudi oni lezejo proti vrtcu.

»Glej, babica,« zaklice Gregec, ntile
polzi so Se bolj pocasni kot midva.
Kaksna sreéa, da ne bom zadnjil«

SOV FE

Prehitita jih in ko prideta v vrtec,
povesta tovariSici, da so za njima Se
trije polzi.

Tovarisica se malo zacudi, potem pa
pravi:

»No, €e so res namenjeni v vrtec,
jim moramo pustiti znamenje, da ne
bodo zgresili poti.«

Na vhodna vrata priveze rdeci balon
in potem Gregca odpelje k otrokom.
Babica pa Se malo postoji in ¢aka na
polze, a jih ne docaka.

| Lojze Beltram:

UGANKA

Tri so sestre, stirje bratje.

| To so ddkaj &éudni svatje.

Nas obiséejo vsak teden,

pa je vsak enakovreden.

No — in kaj ta cudna srenja
teden ves pri na pocenja?
Meri nam na ure cas,

dékler se mudi pri nas.

(nupai A 1ABup)



Lojze Kovatié

Pet bahacev

Na balkon visoke hise je stopil fan-
tek z veliko puéko na zamagek. Mahal
je z njo in klical proti vsem balkonom
in oknom:

»Jaz imam pa pusko, poglejte, novo
puﬁko!«

Na drugi balkon je pritekla deklica,
zacela je skakati in klicati:

»Mi gremo pa z avtom v Kamnik, v
Kamnik, v Kamnik!«

Na tretji balkon je prisla puntka z
lepo bluzo in jo pokazala skozi ograjo:
nJaz imam pa novo bluzo, glejte, glej-
te! Novo bluzo z roZamil«

S cetrtega balkona je zavpil deéek:
nlaz pa berem sijajno knjigo, v ka-
teri se macke boksajo in streljajo, vi
pa nel« In brz je skril knjigo za hrbet,
da ne bi nihée videl imenitnih platnic
in bi se vsem pocedile sline od zelje
po taki knjigi. Na petem balkonu je
#ivel Rokec. Ta dan ni imel prav ni-
¢esar novega in posebnega, kar bi
lahko pokazal otrokom v hisi. Gledal
je okrog po sobi in zagledal staro
mamino omarico s stebricki, ki je
bila prav tako velika kot on. BrZ je
zmetal knjige, steklenicke in vse dru-
go z nje in jo sopihajoé zvlekel na
balkon.

MOJE DOGODIVSCINE NA PASI

Vsak dan Zeneva z bratom Zivino na
paso. Doma ostajajo le voli in konji,
ker jih domaéi potrebujejo pri delu.
Vselej se nama pridruZijo Se sosedovi
otroci. Dokler nam Zivina ne za€ne
uhajati, nabiramo zdravilna zeliséa in
stikamo za pti¢jimi gnezdi. Vsi ze
dobro vemo, kje ptiéi najraje gnezdi-
jo. Vemo pa tudi, kje se skrivajo
pladni martinéki. Najveckrat pa se na
pasi lovimo. Véasih peéemo krompir
ali koruzo.

Nekega dne je sosedov Tincek opa-
zoval lisico, kako uéi svoje mladice.
Tako je bil zamaknjen v to lepo igro,
da ni opazil, kako mu je Zivina med-
tem usla v gozd. Ko se je spomnil
nanjo, je brz stopil izza grma. Zivine
ni bilo nikjer. Tedaj pa se je spomnil
na staro kravo Sivko. Poklical jo je
in oglasila se je iz gozda. Pograbil
je palico in hotel zamahniti. A Se
tisti trenutek mu je prislo na misel,
da je tudi sam nekoliko kriv. Zato je

»Jaz sem pa dobil tole omarico za zme-
rajl« je zatulil na vse strani. »Lahko
spim v njej, te hotem, ali pribijem
kolesa in napravim vozicek. Lahko

zlezem noter, se zaprem in igram
radio ali pa imam lutkovno gledali-

§te.«

ol

Vsi so pozabili na pugko, knjigo, blu-
zo in Kamnik in tiho poslusali, kako,
zaprt v omarici, poje kakor radio pe-
sem za pesmijo.

Nasteli so jih Ze dvajset. Zapel bi jih
manj, pa ni mogel ven, dokler ni pri-
gla mama iz sluzbe in odprla vratca
od zunaj.

S

kravo pobozal in ji odgnal nadleZne
muhe.

TakSne in podobne prigode dozivlja-
mo vsak dan. Tudi meni in bratu se
je Ze marsikaj podobnega primerilo.
Pa vendar je na pasi zelo lepo in
hudo bi mi bilo, ée bi ne smela vsak
dan hoditi z bratom na pasnik.

Lenka Lesjak,
uéenka iz Ljubnega ob Savinji

Marija Mijot
DROBCEN MOZEK
Nin&i nanci
majceni janjcki
prisli so zibat,

z gobiki pozibat
nasega Jozka
drobnega moZka.
V belkasti srajcki
tiho &e zajcki
kukajo fantka,

fantka brez gvantka,

ko otke zapira,

se veé¢ ne ozira.

Ninéi nanci

nas fantek je zaspal.

| Hvala vam, zajcki, janjcki,
| zdaj pa le péjte domov.

)
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Vase zgodbe

Ivan Dolenc, Kanada |

Ljudje so
tako cudni

Pisal je zanje, za svoje ljudi, eno celo desetletje. Pisal
jim je v domadem jeziku. Vznemirjal jih je in tolaZil,
lajsal jim je domotoZje. Tudi upanje jim je kazal, véasih
docela namisljeno, samo da so si obrisali debele solze z
lic in se vsaj malo nasmejali, tujemu svetu in svojemu
trpljenju v brk.

Pisal je o tistih, ki so propadli, samo zatasno propadli;
o tem, kako so ez no¢ pozaprli svoja druZinska podjetja,
ki so v njih podnevi in ponoéi garali mati, ofe in sin —
in se potem pred upniki poskrili na drugem koncu vele-
mesta.

Pisal je tudi o drugih, o tistih, ki so uspeli, za¢asno uspe-
li, o §pekulantih z zemljo in s hiSami, o takoimenovanih
zbiratelji nepremiénine, ki se obnaSajo prav kakor So-
larcki s svojimi podtnimi znamkami ali z metulji, prebo-
denimi z iglami, navsezadnje pa obsedijo na kupu tega
svojega bogastva spet sami, zapuiceni, objokani in zagre-
njeni, tujci med tujci: na dan njihove smrti stopi med
njihovo zapuddino suhoparen mestni uradnik, na vrata
zakoli¢i list papirja s togim, razmnoZenim podpisom —
oznani naj mimoido¢im, da pokojnik ni zapustil nasled-
nikov in da je zato mesto prevzelo skrb za njegovo zbir-
ka zemlje, hi$ in gotovine.

Pisal je torej svojim rojakom o stvarch za vsakdanjo
rabo, oni pa povedini S¢ vedeli niso za njegovo pisanje,
ker tiska v domacem jeziku kratkomalo ne berejo wvec,
To mu je bilo véasih v veliko tolaibo, posebno takrat,
kadar se mu je zdelo po objavi, da bi najraje kaks$no
besedo Se obrnil.

Bilo jih je pa tudi nekaj, ki so njegovim zgodbam sledili
iz meseca v mesec. Eni so to delali skoraj uradno, iz ne-
kaksne dolZnosti, ker so pa¢ bili do njegovega pisanja v
vedni opoziciji, in najvetkrat tudi Ze pred natisom. Ni
jim bilo prav, da objavlja povsod, kjer mu kaj tiskajo,
najbolj pa so mu zamerili, da si predmete svojih zapis-
kov izbira tako zelo svojeglavo.

No, k sreéi so ga spet drugi brali iz gole zdrave radoved-
nosti. Teh je bilo tudi dovolj in tako si je pal mislil, da
ima vzrok, da s svojim pisanjem nadaljuje. Ta ali oni
ga je Ze ustavil na cesti, ga udaril po ramenih in mu
rekel, naj le Se kaj napise,

Nekoc se mu je celo zgodilo, da mu je nekdo poslal raz-
glednico in mu z njo sporodil, da je s svojo zadnjo pri-
seljensko zgodbo »udaril Zebelj na glavos. (Dopisnik je

N,

menda meril na portret visokega gospoda, hiSnega vele-
posestnika 2z debelim banénim radunom, ki je bil tak
stiska¢, da je morala njegova spoStovana gospa soproga
sluziti svojo Zepnino kot ¢isto navadna sluzkinja).
Potem pa je imel Se druge bralce, ki so mu pripravili
pravo veselje. Kadar jim je kaj prevedel iz predpisov
njihove nove domovine, z namenom seveda, da bi trdne-
Jje stopili naprej, so mu rekli, da ima dobre ideje. Ce pa
jim je dal v roke kaj izvirnega, zares svojega, pa so se
ga nemirno otresli s pripombo, &e§ da 3%e kar dobro
prevaja.

Tako je bilo to iz leta v leto, dokler se ni vedja skupina
rojakov, njegovih bralcev, zbrala pri njem na domu za
njegov rojstni dan, S ¢aso domadega vina v roki in z ore-
hovo potico v ustih jim je povedal, da zabava vsa ta leta
rojake brez kakrinegakoli placila,

»Kaj? Si ponorel?« se je zacudil prvi, ki je bil trgovec.
»Nehaj fant! Pri pri¢i nehaj!... Kdo pa tu dela brez
plagila?l« je zinil drugi, ki je zanj delalo devetindevet-
deset cistilcev,

Gospa Francka je bila najbolj glasna. Ozrla se je po po-
histvu okrog sebe in ihtivo zatulila:

»Ni ¢éudno, da nimate nikoli ni¢ novegal«

»V Svico se tudi ne vozite na smuéanje kot mile je kri-
cavo dodala njena prijateljica Mina.

»Se na Florido nel« je zakljudil njen moz, uspe$ni uvoz-
nik. (To pa je zdaj najnovejsi donosni poklic med rojaki).
*Revmo bod dal svoji Zeni v tej vlaZni ontarijski zimil«
»V angle§¢ini pii,« je naglo povzela pospa Francka. »V
angled¢ini in za zelene dolarje! Takoj ko pridem domov,
ti posljem knjigo, ki te bo prosvetlila. , Bogata$ in revez"
se imenuje. Malo resnice poveZe§ s seksualno nabitimi
prizoréki — pa ima§ bestseller, V nekaj mesecih si na
Floridil Novo pohistvo si kupis!«

Vsi vprek so govorili vanj. ReveZ ni vedel, kam bi se dal,
Samo poslual jih je, iz vljudnosti, rekel pa nid.

Zvedel je Se, da je veliko premehak za tukajSnje podjet-
nistvo, ki je v njem povsod mera prevare. Ce ne zna$
komu stopiti na prste, ne pride§ naprej, mu je rekel
zadnji. Nasveti dobrih rojakov so ga zbadali kot mrzel
tus.

Seveda je bil Ze prestar, da bi jih ne poslusal. Pogladil
si je svoje sive lase in jim vljudno odgovoril: »Prav
imate.«

Sest mesecev je potem z magnetofonskim trakom in s
fotografsko kamero obiskoval starejSe rojake po treh, Sti-
rih provincah, z avtom, z vlakom in avtobusom in si
belezil njihova nepozabna doZivetja, Proti koncu poletja
je imel pred seboj obseZen rokopis, ki je vseboval najbolj
pretresljive dneve in trenutke iz njihovega Zivljenja. Na
posameznih listih so bili zbrani njih uspehi in polomi,
slisati je bilo njih smch in jok, pomesan je bil s tru$fem
velikih kanadskih mest, s ti$ino farm in s prahom tem-
nih rudnikov iz okolice Kirkland Lakea, Timminsa in
Schumacherja.

Angleski tekst so spremljale Zive slike upodobljencev. Z
angleskim naslovom je rokopis odromal k anglefkemu
zaloZniku. Ta je videl v teh listih denar in jih sprejel za
izdajo pred Novim letom.

Ko so se na Silvestrov vefer rojaki spet zbrali pri njem,
ki je pisal zanje eno celo desetletje, je knjiga lezala na
mizi.

Tokrat jih je pridlo v goste Ze ved kot pred meseci. Novi
prijatelji so knjigo enoglasno hvalili.

»To smo #e dolgo potrebovali,« je ponosno rekel prvi.
»In kako prav je, da je iz8la zdaj, ko priseljenci spel
nekaj veljamo,« je pripommil drugi.

»Vsem si zdaj povedal, da smo tu« je dodal tretji.

o
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V Slovenskih goricah. Foto Janez Klemenéié
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»Kar pa je najvaZnejSe: zapisal si, da smo sodobni Ka-
nadi tudi mi nekaj doprinesli.«

Konéno se so oglasili S¢ njegovi stari prijatelji. Prva je
odprla usta gospa Francka.

»Zdaj si bogat, kaj?« je naglo vprasala,

»Koliko nicel je bilo na éeku?« jo je skusal prehiteti moz,
»Prihodnji teden pa na Floridol« je zacivkala gospa Mina,
»Ali pa na smucanje v Svicol«

Tedaj pa se je gospa Francka iznenada razzalostila, kot
bi si bila premislila, in je skoraj glasno zajokala:
»Sramota, da je knjiga v angled¢inil Ce le pomislim, ka-
ko lepo po domace ti je morala pripovedovati o svoji poti
gospa M. Vsa njena milina se je tu porazgubila.«

»Pa tisti prizordek s sedemletnim otrokom, ki je edini v
hisi govoril angle$kol« je nadaljeval njen moi.« Le kako
bi to nadi dobri ljudje poZirali, e bi bilo v nasem jeziku.
Posludajte — naj vam naglo prevedem:

s Obsedeli so nemo za mizo, oce, mati in héi, Mrvice kroha
ni bilo v hisi, tudi mleka ne, in v hladilniku je glasno brnelo,
ker je bil prazen. Danes je sreda in Sele v petek bo oce
spet dobil brezposelno podporo... Zunaf je tulil zimski veter,
V vsem mestu niso pornali nikogar, ki bi jim lahko pomagal.
Pa ¢e bi pga tudi poznali, svoje stiske mu v angleséimi ne bi
zmali razioZiti... Tedaj je mabiti molk pretrgalo dekletce.
Sedem let mu je bilo in je hodilo v drugt razred. Sunkoviio
fe privedignilo glaveo in pogledalo ma uro na steni. Pet in
Stirideset minut, Skodilo je ém svoj plascek, si ga naglo ogr-
nilo in se izgubilo skozi zadnja vrata. — Staria nista rekla
besede, saj je mista imela s ¢im zaustaviti. Obsedela sta za
mizo in si nista ocitala nicesar. Dela in zasluika ni bilo
nikjer to zimo, &e bi tudi gazil sneg vse tja do Portagea...
Cez pol ure je nekdo wdaril pred prednjimi vrati ob stopnice,
da si je 5 Skornjev stresel led. In potem so isti $kornji na-
lalio potrkali na vrata. Zunaj je stala sedemletna Solarka in
je komaj driala v rokah dve pﬂil'rmﬂf vredi zvrhano polni
$pecerije in mieka in kruha. — Kje si pa to dobila? jo je
zaudeno vprasa mati, — Pri Kanadéanu, pri kitajskem tr-
goven, odgovori dekletee in ofi se mu smehljajo. — Po Soli

smo Solarke velkrat pri njem. Dobro se e poznamo. Rekla
sem mu, da v petek dobi svej denar... Vse o mi fje naloiil
in rekel, da je O.K. ..."

Gospa Mina je Ze imela solzne ofi, »In vsega tega nadi
ljudje ne bodo brali,« je potozila. »Kaksna $koda.«

sRes je,e je pritrdil njen moZ. »Slabo smo ti svetovali.«
prijatelj. Te knjige pac¢ ne bi smel napisati v anglescini.«
»Se tisti, ki si jih obiskal na svaji poti, ne bodo razumeli
svojih lastnih izjav,e je pridal Franckin moZ in znova
zalistal po knjigi,

On, ki je s svojim pisanjem zabaval vse te ljudi Ze eno
celo desetletje, se je umaknil k oknu, da vdihne nekaj
sveZega zraka. Bolela ga je glava,

sLjudje so tako ¢udni« si je potihoma rekel in se zagle.
dal v dolgo vrsto premikajo¢ih se avtomobilskih luéi na
Siroki cesti. »Nikoli jih ne dohitif.«

Ljudje so
ako cudni

ot
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Dubrovnik in Planica

Ob 700-letnici zakonika dubrovniske re-
publike je izSla 15. marca poscbna pri-
loinostna poStna znamka za 1,25 din v
nakladi 500.000, Na znamki je prva stran
dubrovniskega zakonika.

Dubrovnik, prekrasno zgodovinsko in le-
tovisko mesto v Dalmaciji, je nastal v
VII. stoletju, ko so JuZni Slovani prisli
v danasnje na$e kraje. Dubrovtani so se
e od prvih &asov ukvarjali s pomorst-
vom, kar jim je omogoéilo Zivahno trgo-
vino s sosednjimi dezelami Srbijo in
Bosno, pozneje tudi s Carigradom in Be-
netkami. Zaradi svojega wsestranskega
trgovskega prometa se je razvijal tudi
politi¢no, kulturno in gospodarsko, ustva-
ril svojo oblast, pravni red in upravo.

8¢ pod benecansko nadoblastjo je Du.
%‘ %
» m“ﬁﬁ?‘;‘ 1 H.Cllu'.ll‘i.'"i ;

"
wylinh b et g e
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brovnik dobil svojo oblast in leta 1272
tudi svoj zakonik. Na &elu Dubrovnika je
bil knez domaédin, vrhovno oblast pa sta
imela Veliki in Mali svet,

Vsa svoja veljavna pravna pravila oziro-
ma vse svoje zakone so izdali v zakoniku
9. maja 1272, ko sta ga sprejela Veliki
in Mali svet in dubrovnifko prebivalstvo
na javnem zboru. To je bilo za ¢asa du-
brovniSkega kneza Marka Justinijanija.
Zakonik se je imenoval »Liber Statuto-
rum civitatis Ragusiiz. Veljal je ve¢ kot
500 let vse do propada dubrovniSke re-
publike leta 1808.

Zakonik ima osem knjig, knjige pa po-
glavja. Prva knjiga vsebuje pristojnosti
organov republike in njihove pravice in
dolZnosti, druga zaprisege vseh drzavnih
delavcev, tretja organizacijo sodiSé, nji-
hove pristojnosti in sodni postopek, Ce-
trta rodbinsko in dedno pravo, peta
mestno in kmedko pravo, Sesta kazensko
pravo, sedma pomorsko pravo in osma
~dopolnila za prejsnje Knjige.

Znamka je velika 34,8 x 48 mm, brez be-
lega roba pa 30,8 x 44 mm, zobfana pa
grebenasto 12 3/4 x 12 1/4. Izdelane so v
vecbarvnem ofsetu in encobarvnem &r-
nem tisku v polah po devet znamk. Nad
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prvo in zadnjo zgornjo in pod prvo in
zadnjo spodnjo znamko je na robovih v
vseh Stirih narodnih jezikih napis »700-
letnica statuta dubrovniike republike«.
Nad srednjo zgornjo znamko je »Jugo-
slavijas, pod spodnjo srednjo znamko pa
»Dubrovnik 1272—1972«. Na desnem ro-
bu ob zadnji spodnji znamki so pole
oSteviléene.
Sest dni pozneje, 21. marca, je izSla Se
priloZnostna znamka v pocastitev I. sve-
tovnega prvenstva v smuskih poletih, ki
je bilo od 24. do 26. marca v Planici.
Znamka velja 1,25 din, na njej je plani-
§ka velikanka, natiskanih pa jih je bilo
500.000,
Pokrovitelj tega prvenstva v smuskih po-
letih je bil predsednik SFRJ Josip Broz
Tito. Pri otvoritvi prvenstva ga je zasto-
pal predsednik slovenskepa izvrinega
sveta Stane Kavéid,
Prva planiska skakalnica je bila zgrajena
leta 1934, na kateri je takrat Norvelan
Birger Ruud tudi skocil 92m. Ze dve le-
ti pozneje, leta 1936, je Avstrijec Sepp
Bradl kot prvi ¢lovek na svetu skodil na
njej ¢ez 100 m, in sicer 101 m. Na novi
velikanki, 160-metrski skakalnici, ki je
bila zgrajena v letih 1967 in 1968 in ki jo
je odobrila mednarodna smucarska zve-
za (FIS) leta 1969, je 8e istega leta Mann-
fred Wolf poletel 165 m, kar je do danes
najdalj$i skok v Planici. Na letodnjem
prvenstvu ga niso prekosili.
Na letodnjem I. svetovnem prvenstvu v
smudkih poletih je nastopilo 58 tekmo-
valcev iz 14 drZav s treh zemljin, Ameri-
ke, Azije in Evrope.
Znamka je izdelana v tribarvnem ofsetu
in enobarvnem globokem tisku tudi v
polah po devet znamk. Nad prvo in zad-
njo zgornjo znamko in pod prvo in zad-
njo spodnjo je napis »I. svetovno prven-
stvo v smugkih poletihe v nasih narodnih
jezikih. Nad srednjo zgornjo znamko je
»Jugoslavijaz, pod srednjo spodnjo pa
privesek z znakom prvenstva med letni-
co 1972, Na desnem robu spodnje zadnje
znamke so vse pole tudi oStevilcene.
Znamke so velike 30,5 ¥ 40 mm, brez be-
lega roba pa 26,5 X 36 mm. Zobci so gre-
benasti, in sicer 113/4 x 11 1/4,
Osnutka za obe znamki je napravil beo-
grajski akademski likovnik Andreja Mi-
lekovié¢, tiskal pa Zavod za izdelovanje
denarja v Beogradu.
Za 1. svetovno prvensivo v smuskih po-
letih je postna izpostava v Planici imela
tudi poseben priloZnostni podtni Zig. V
sredini ziga je znak tega prvenstva.
Rubrikn ureja: Ivan Simenc

&

Spominski koledar maj 1972 |

1, 5. 1889 so na prvem kongresu druge Inter- |

nacionale razglasili &M maj za medna.
rodni praznik dela; ze naslednje leto so
prvi maj slovesno proslavili v &tevilnih
deZelah, med drugim tudi v Sloveniji in
Zagrebu

2. 5. 1945 so enote Jugoslovanske armade

po hudih pouliénih bojih, ki so trajall
polne tri dni, osvobodile Trst

3. 5. 1941 je fadisticna Italija anektirala Ljub.

ljano in tisti del Slovenije, ki so jo za-
sedle italijanske €ete, pod nazivom Ljub-
ljanska pokrajina

5. 5 1818 je bil rojen wveliki revolucionar in

idejni wvodja mednarodnega delavskega
gibanja Karl Marx

5.5 1945 Je bila v AjdovE€ini sestavljena

prva narodna vlada Slovenije, predsednik
vlade je postal Boris Kidri¢

6. 5. 1942 so prignall nem8ki okupatorji v

Begunje prve slovenske talce z Gorenj
skega in iz Zasavja

8. 5. 1945 Je nacistitna Neméija podpisala

9. 5. 1945 je slovenska

21.

25,

25.

27

brezpogojno kapitulacijo; zavezniki iz dru-
ge svetovne vojne slavijo kot dan zmage
9. maj. v Jugoslavi]l pa so se bojl nada-
ljevali $e do 15, maja 1945

partizanska vo|ska
vkorakala v Ljubljano, kjer ]I je prebival-
stvo pripravilo navdufen sprejem

5. 1876 Je bil rojen na Vrhniki veliki slo-
vanskl pisatelj lvan Cankar; Stevilna nje-
gova pripovedna in 8e zlasti dramska
dela sodijo v najvigji vrh slovenske
umetniske besede

5. 1884 je umrl eden najpomembnejsih
gedkih skladateljev Bedfich Smetana, nje-
govi najbol]&l dell sta opera Prodana
nevesta In simfoniéna pesnitev Moja do-
movinga

5. 1869 je bil v ViZmarjih pri Ljubljani
sedml In najved]l slovenski tabor, na ka-
terem so ob viharnem navduSenju ljud-
stva odloéno zahtevali zedinjeno Slove-
nijo

5. 1842 so ustrelili italijanski okupatorji
v Gramozni jami pri Ljubljanl organizacij-
skega sekretarja CK KPS Toneta Tom
Sica

5. 1944 so izvedli Nemci desant na Dr-
var, da bi unigili vodstvo nase narodno-
osvobodilne vojske In partije

5. 1892 je bil rojen v Kumroveu v Hrvat-
skem Zagorju legendarni voditel] jugo-
slovanskih narodov v vojni in miru prad-
sednik SFRJ in ZKJ Josip Broz Tito; nje-
gov rojstni dan slavi vsa Jugoslavija kot
praznik mladosti

5. 1926 Je umrl nadarjenl pesnik Krasa in
revolucionarnega vrenja Srefko Kosovel
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Zahvala Zime Vrséaj

Po &élanku ob B0-letnici Zime Vrdéaj, ki je bil
gbjavljen v Rodnl grudl pred nekaj meseci, je
jubllantka prejela vrsto Eestitk tudi od nadih bral-
gev., Ker Zal ne utegne odgovoriti vsakemu
posebej, nas Je naprosila, da objavimo njeno
zahvalo

Vsem prijateljem in znancem, ki so mi cesti-
tali ob moji 60-letnici, se toplo zahvaljujem za
iskrene zelje. Iz srca zelim tudi njim velike
zdravja In delovnih uspehov. Z veseljem se
spominjam sreéanj z njimi, tako v novih domo-
vinah kakor med obiskom Slovenije. Zima Vr#Gaj«

Cestitamo

Na tekmovanju zidarjev v drzavi Queensland v
Avstraliji je zmagal naé rojak Viktor Pahor. Za
uspeh mu iskreno Eestitamo!

Rojaki, dobrodosli!

Iz posebne naklonjenosti do slovenskih rojakov
po svetu bi z veseljem sprejela na poéitnice
slovenske izseljence, ki sl Zelijo miru In gor-
gkega zraka. Na voljo sta dve lepi sobi s tremi
posteljami. Sobi sta prosti do konca junija in
od septembra naprej. Opremljeni sta z novim
pohistvam.

lelka Slibar
Radovljica, Staneta Zagarja 34

Poizvedba

Slovenskl rojaki v Zdruzenih driaveh Amerikel
Prosim wsakogar, ki Je poznal pokojnega Franca
Oblaka, rojenega leta 1884 na Vrhnikl, ki je Zivel
v ZDA vel kot 60 let, maj proti nagradi sporoéi,
kle Je pokojnik Zivel in umrl, na naslov:

Levec Joiefa
Verd &t. 102, 81360 Vrhnika, Jugoslavija

Sozalje

V LoSkem potoku je 12. marca umrl
Alojz Vesel, brat naSe dolgoletne na-
roénice Mary Zele iz Euclida, Ohio.
Njej in vsem drugim njegovim sorod-
nikom izrekamo iskreno solZalje.

— Ali ve§, Micka, da se v Ljubljani Ze

— Vidim, da vam je wvarstvo okolja
hudo pri sreu!

— 0, to pa! Zato Imamo piknik vsak
teden drugje, da si prejénji prostor ma-
lo opomore,

pripravljajo na kmeéko ohcet? Bi bila za

kakéno generalko?

' Mali oglasi — Mali ogl

Dobro wpeljano, moderno opremljeno gostilno
na dobri prometni togki v Murskl Soboti ugodno
prodam tudi na odplagilo, Cena 40.000 dolarjev.
Interesentl naj se oglasijo na naslov:

Klekl Alojz

Gostilna »Gaj«, Murska Sobota, TiSinska 30
Jugoslavija

Ugodno prodam enostanovanjsko hiSo, novo v
gorenjskem stilu, z vrtom In sadovnjakom v
centru Murske Sobote. Cena: 25000 dolarjev.
Interesentl naj se oglasijo na naslov:

Klekl Valentina
Cankarjeva 43, Murska Sobota, Jugoslavija

Redka priloznost

V letovitkem centru na Gorenjskem prodam
enonadstropno vilo iz borovéevih brun. Pet sob
s pritiklinami, kopalnica, terasa, wrt, balkon,
pogled na planine. Odliéna lokacija za gostin-

— Oje], slepié se vam Je razlill | stvo, fine[So obrt, ordinacijo. Mozna dograditev.
— Hvala bogu! Sem se Ze bal, da je z Zaielena kasnej8a vselitev. Obvestila:

zobmi kaj narobe, ko je tako tezko priti

do zobozdravnika!

bonboni |
VISOKI
W vodijo
v kvaliteti

| skega in dekorativnega blaga ter galanterijskih izdelkov.

S. Lozar
Ljubljana, Velika ¢olnarska 12

POSLOVNO ZDRUZENJE

@ modna higa

LIUBLIANA - MARIBOR - OSIJEK

vas vabl, da sl ogledate bogat asortiment pomladne otroke, moike
in Zenske konfekcije. Poleg tega pa ne pozabite na Sirok izbor metr-
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Drzavna zalozba Slovenije

i Najlepse darilo
A za vsakogar

Slovenija

Na ve¢ kot 380 straneh
je Slovenija predstav-
lijena z vsemi svojimi
znadilnostmi iz seda-
njosti in preteklosti.
Besedilo je bogato ilu-
strirano: 563 barvnih in
&rnobelih fatografij.
Knjiga ima pet zaokro-
zenih in sistematiéno
obdelanih razdelkov:
GORENJSKA — LJUB-
LIANA — DOLENJSKA
— PRIMORSKA — STA-
JERSKA.

CENA TEGA IDEALNE-
NEGA TURISTICNEGA
VODNIKA VELIKEGA
FORMATA (22 x 27¢cm)
je 240 din (15.00 §).

SO

Sokovi in vonj breze,
blesceci in zdravi lasje,
brez prhljaja

BREZOV SAMPON

|L|R|JA kozmetiko NARTA
'Pﬂl.al | |||1 rl

1. Ji W(Wﬁ

I |IH '|‘|||I‘||I,| |

..w y;
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Hkrati zalozba opozarja na dve
pomembni likovni ediciji:

Rihard Jakopic

V tej monografiji, ki je graficno na najvigji sodobni ravni, je
Jakopi€ prvié predstavijen v celoti. V knjigi je 81 barvnih re-
produkeij Jakopiéevih najpomembnejsih del ter 50 skic in rish
iz avtorjeve zapuiéine.

CENA TE REPREZENTATIVNE KNJIGE, KI IMA 232 STRANI FOR-
MATA 25 x 29,5cm JE 350 din (20,60 8).

Slovenski impresionisti

V knjigi o 8tirih osebnostih, ki so v zaéetku nasega stoletja
dvignili slovensko slikarstvo na mednarodno raven, je 164 strani
barvnih reprodukci] najpomembnejdih del Jakopita (26 slik),
Jame (21 slik), Groharja (16 slik) In Sternena (18 slik).

KMNJIGA IMA 212 STRANI VELIKEGA FORMATA (25 x 29,5 cm)
CENA: 300 din ALl 17,7 dolarjev (slov. tekst), 18.90 dolarjev
(nemska in angleSka izdaja).

Vse tri knjige, ki so najlepSe darilo za vsakega l|jubitelja slo-
venske likovne umetnosti In naih naravnih lepot, lahko narogi-

te s prilozeno narocilnico na naslov: Driavna zalozba Slovenije,
61000 Ljubljana, Mestni trg 26.

TRGOVEKO PODJETJE

\ Cvetlicarne

EXPORT — IMPORT
LIUBLJANA, Titova 38

Telefon: 315197 — Uprava
RACUNOVODSTVO:
Preéna ul. 3 — tel. 320-336
GLAVNO SKLADISCE:
Cigaletova 13 — tel. 313-382
TRGOVINE:
ORHIDEJA. prehod Nebotitnika
tel. 20-897
CVETLICA, Titova 3 — tel. 22-337

ROZA, Nazorjeva 3 — tel. 23-194
TELEFLORA, Wolfova 10 tel. 22.513
CIKLAMA, Titova 38 — tel. 315-197
VIJOLICA, Rozmanova 2 — tel. 323-236
ZVONCEK, Lundrove nabrezje 3
SANOFLORA, Tugomerjeva 2

tel. 55-940

CVETLICNI BAR JULWA, Stari trg 9
tel. 25-601

V wseh poslovalnicah nudimo cenjenim potrosnikom kvalitetno in
priznano cvetje, cvetoée in zelene sobne in vrtne rastline, okrasno
parkovno in vrtno drevje ter grmiéevje, cvetliéna semena in gomo-
lje, vrtnarska orodja, za%Eitna sredstva, gnojila In strokovno pri-
praviljeno zemljo.

PO ZELJI IZDELUJEMO VSE ARANZMAJE ZA HOTELSKE DVORANE,
POSREDUJEMO DAROVE CVETJA V DOMOVINI IN ZAMEJSTVU.
OB NAKUPU CVETJA SO NA VOLJO VSA STROKOVNA NAVODILA.




Rojaki, ki putu]ete v Jugoslavijo in Evropo,
zaupajte se nam!

C Translurnisl

vam nudi vse vrste turistiénih uslug — prevoze in izlete z last-
nimi najmodernejimi avtobusi, hotelske rezervacije v lastnih
in tujih hotelih, vse vrste vozovnic, karte za prireditve, lov in
ribolov in druge,

CENTRALA: LJUBLJANA, Subifeva ulica 1, telefon 20 188, telex
31144 YU TRANLJ

POSLOVALNICE: Ljubljana, Bled, Bohinj, Radovljica, Skofja Loka.
DomZale, Plran.

Zahtevate prospekte!

Samastejna organizacija
pravna oseba Emone Ljubljana
JUBLJANA, Titova 10
Talefon: 24 601607, 24 616619
Telex: 31254 YU SLON
Telegram: SLON LIUBLJIANA

LIUBLJANA

Hatel 2z modemim komfortormm v strogem centru mesta. Klasléna restavracila s
prvorazradne mednarodne kuhinjo, Narodna restavracija =Klet Slon- s tiplne de-
koracljo, s slowenskimi In jugoslovanskimi speclalitetami. No&nl bar z mednarod-
nim artistiénim programom. Kavarna z godbo, odli@na slasdicarma, sendnat wvrt,
Bistrd Slon z delikateso, ekspresom In snack barom. Globtour potowalna agenclja.

Lepo wrejen! klubskl prostorl In banketna dvorana za konference, sprejema, slav-
nostna kosila, cocktall parties in rame prireditve. Menjalnica v hotelu, Sede?
sekclje barmanov Jugoslavl|e

IMP

nade najvegje industrijsko montazno podjetje je spe-

dovoda, prezraBevanja, kurjave in klimatizacije.

|
| cializirano za vsa Instalacijska dela s podrotja elektrike, vo-
| Posvetujte se z nadimi strokovnjaki!

|

|

IMP — Ljubljana, Titova 37, telefon 321-043

1139

LJUBLJANA

TIKI

ELEKTROSTROJNO PODJETIE
LJUBLJANA, AleSovéeva 52

Tel.: 56-944, 56-950

Proizvaja in prodaja kvalitetne bojlerje vseh velikosti, kuhinjske

nape, prezratevalce za sanitarije idr.

| za kruh in za praviénejie socialne razmere. To so trija tematski

GRADBENO PODJETJE '

Tehnika j

LJUBLJANA, VOSNJAKOVA 8 EWNU[‘K&
* jzvajanje vseh vrst inZenirskih graden]
e gradnja stanovanj za trg

s [zvajanje inZzeniringov

projektiranje

prodaja gradbenih polizdelkov in gotovega betona

ZALOZBA MLADINSKA, KNJIGA, LIUBLJANA
PRIPRAVLIA V SODELOVANJU S POMURSKO ZALOZBO

Izbrano delo |
MISKA KRANJCA

V 12 KNJIGAH

Clovek v Kranjéevi prozi Zivi in se bojuje za tri stvarl: za l|jubezen,
krogi tega plodovitega prekmurskega pisatelja in se prepletajo v
vseh literarnih zvrsteh, ki se Je v njih poskusil.

MNajboljse, kar je Misko Kranjec na posameznih podrogjih ustvaril,
je uvriteno v 12 knjigah njegovega izbranega dela:

ZIVLJENJE, PESEM, CESTE, OS ZIVLIENJA; 2. knjiga: KA-
NOVELE; 3. knjiga: DO ZADNJIH MEJA, 4. knjiga: PO-
TEZAKI, NOVELE;
ZEMLJA SE Z NAMI PREMIKA;

1. knjiga:
PITANOWI,
VEST O DOBRIH LJUDEH, NOVELA; 5. knjiga:
6. knjiga: POD ZVEZDO; 7. knjiga:
8. knjiga: IZGUBLJENA VERA 9. knjiga: MACESNI NAD DOLINO,
NOVELE; 10. knjiga: CLANKI; knjiga: MESEC JE DOMA NA BLA-
DOVICI, CARNI NASMEH, CHTICE in 12. knjiga: MLADOST V MOCVIR-
Ju.

Narogila sprejema izvozni oddelek Mladinske knjige, 61000 Ljubljana,
Titova 3.

Cena vseh 12 knjig je 44— US dolarjev.
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Zmaju zagotavlja uspeh
nenehna kontrola
in visoko razvita
raziskovalna dejavnost

Razgibana mednarodna trgovina in zaloZe-
nost trZi8¢ po svetu so primorale skoraj vse
tovarne, da so do skrajnosti izpopolnile svo-
jo proizvodnjo in proizvode in, da nenehno
glede Zzeljam potrodnikov in potrebam trzi-
SCa. S tem so dosegli, da se proizvodi takih
tovarn, lahko pojavijajo tudi na trziSéih 2z
najstroZjim kriterijem, da sodijo njih proiz-
vodi v sam vrh najmodernejSe tehnologije.
Tovarna baterij in baterijskih naprav ZMAJ
je v primerjavi z mnogimi tujimi istovrstnimi
tovarnami majhna, vendar jo lahko Stejemo
med proizvajalce samega vrha. Toliko bolj
so vredna njena prizadevanja, ée upo&teva-
mo, da ima tovarna res petdesetletno tra-
dicijo, vendar je do pred kratkim obratovala
s sila zastarelo mehanizacijo, ki je bila Ze
zdavnaj odsluzena in ni vet zadodcala po-
trebam novih dob,

Kako so to dosegli v tako kratkem é&asu?
Predvsem s poirtvovalnostjo kolektiva in 2z
izredno pedantnostjo pri sami proizvodniji,

Tovarna ZMAJ, ki uspedno sodeluje z
anglesko firmo VIDOR in ameriSko firmo
MALLORY, je tik pred osvojitvijo pro-
izvodnje alkalnih in Zivosrebrnih baterij.
za zdaj pa je baterija 6 AF 22 SUPER9V
eden najvecjih dosezkov. Baterija deluje
na principu, da eno surovino nadome&ca
kisik iz zraka, katerega kolic¢ina je neo-
mejena, namesto nje pa je zato pri isti
prostornini baterije veé prostora za dru-
go surovino. Kisik iz zraka oksidira cinkov
prah, pri tem pa se na odvzemnih elektro-
dah ustvari elektriéni potencial. Ta bate-
rija ima toliko energije kot &tiri EKSTRA
V. Energija je kvalitetna in ji napetost
do popolne iztroSenosti skoraj ne poje-
ma. Ni pa niti dvakrat drazja od navadne
EKSTRA 9V.

pri kontroli surovin in konénih izdelkov. V
lastnem laboratoriju kontrolirajo kvalitete
surovin in konénih izdelkov z najmodernejSo
aparaturo tako, da so sposobni ugotoviti
prisotnost nekaterih elementov, ki slabu

44 Rodna grisda

vplivajo na kvaliteto izdelka e do deset-
tisotinke odstotka. Za konéno kvaliteto ni
dovolj le dobra surovina, ampak je zelo
pomembno, da je proizvodni proces pod
natanéno kontrolo. Strokovnjaki sistematic-
no kontrolirajo vse proizvodne postopke, da
lahko pravoéasno ugotove morebitne odmike
od normirane kvalitete. Ce bi ugotovili tudi
najmanj§o napako, se taki proizvodi nemu-
doma izlocijo.

Za uspeh Zzrtvujejo tudi
prosti cas

Med ogledom tovarnidkega laboratorija, smo
poleg proizvodov tovarne ZMAJ zasledili
mnozico baterij, ki so jih lizdelale druge
istovrstne tovarne. Tudi tuje izdelke neneh-

Na podlagi nenehnih raziskav in stroge
kontrole proizvodnje in surovin ter kon-
€nih izdelkov v lastnem laboratoriju ga-
rantira tovarna ZMAJ za svoje baterije
deset mesecev, Ob pravilnem vskladi-
Scenju pa je trajnost baterij nekaj let.

no preizkusajo, saj si Zele zagotoviti natan-
cen pregled nad kakovostjo drugih proizva-
jalcev.

Kako dalec so v kvaliteti prigli drugi, smo
mimogrede vprasali. Priznati moramo, da
je kvaliteta tovarne ZMAJ prekosila mar-
sikake uvoiene baterije. In ker zahteva

V laboratoriju tovarne »Zmaje

izdelava nekaterih elementov drage uvo:
zene surovine, ki pa jih bodo zacele kmalu
dobavljati domace tovarne, v ZMAJU upajo,
da bodo raz&irili svojo proizvodnjo tudi na
lzdelke, ki jih je bilo treba doslej uvazati
in katerih firme ZMAJ zastopa na domacem
trziScu.

Kdo so ti strokovnjaki, ki skrbijo za razvoj
in kvaliteto? To so ljudje z visoko izobrazbo
in z mnogo prakse na svojem podrocju.
Tudi svoj prosti ¢as prezivijo na institutih,
se poglabljajo v Studije in zasledujejo vse
mednarodne doseike na tem podro¢ju. Na
primer inZenir Zemva se veé kot dvanajst
ur na dan posveti svojemu poklicu In Ima
stike z in&tituti in kolegi-strokovnjaki po
vsem svetu.

Motne tuje firme z zanimanjem spremljajo
razvoj ZMAJA, kateremu se v bodoée obeta
Se vecji uspeh v proizvodnji baterij in ba-
terijskih naprav, ter sodelovanje z mnogimi
tujimi partnerji.

tovama

baterij in
baterijskibh naprawv
zmaj

INAJ <
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Namesto navadne vode

Cudezni biseri izvirne svezine...

S ¢udovito igro narave ze stoletja izvira RADENSKA.

Moc zemlje in bistrina izvira v igri biserov.

Vedno sveza, vedno peneca, sama, z dobrim vinom in sadnimi
sokovi . ..

NAMESTO NAVADNE VODE RADENSKA




varcevanje

Z ustreznim deviznim varcevalnim
programom pri Ljubljanski banki

si lahko zagotovite izredno ugodno
dinarsko posojilo za nakup ali graditey
hise ali stanovanja. Seveda so
zelje in moznosti dokaj razlicne, zato
bo najbolj prakticno, da se s svojim
vpraganjem obrnete kar neposredno
na naslov:

kredit stanovanje

-

Ljubljanska banka, 61000 Ljubljana, lzdelali vam bomo vas varcéevalni
Subiteva 2. program, tako rekot »po meri«,

pravi naslov za denarne zadeve

ljubljanska banka




